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(Rcittsakter vilkas publicering dir obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 809/2004

av den 29 april 2004

om genomforande av Europaparlamentets och radets direktiv 2003/71/EG i fraga om

informationen i prospekt, dessas format, inforlivande genom hiinvisning samt offentliggérande av

prospekt och annonsering

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2003/71/EG av den 4 november 2003 om de
prospekt som skall offentliggoras nar vardepapper erbjuds till allmanheten eller tas upp till handel och om
andring av direktiv 2001/34/EG’, sarskilt artiklarna 5.5, 7, 10.4, 11.3, 14.8 och 15.7 detta,

efter att ha inhéimtat tekniska rad fran Europeiska virdepapperstillsynskommittén®, och

av foljande skal:

(1)

2)

)

Genom direktiv 2003/71/EG faststélls principer som skall iakttas vid uppréttandet av prospekt.
Dessa principer behover kompletteras i fraiga om de uppgifter som skall lamnas i detta
sammanhang, utformning av och former for offentliggéranden, information som kan inforlivas
genom hinvisning och spridning av annonser.

Beroende pa vilka kategorier av emittenter och virdepapper som berors bor det faststillas
typexempel pa minimikrav pa information for de mallar som i praktiken forekommer oftast. Dessa
mallar bor bygga pa de inslag av information som kriavs enligt IOSCO:s standarder for
erbjudanden over granserna och borsintroduktioner (del I) och pa de befintliga mallarna i
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/34/EG av den 28 maj 2001 om upptagande av
véardepapper till officiell notering och om uppgifter som skall offentliggoras betraffande sadana
vardepapper.

Information som ldmnats av emittenten, erbjudaren eller den person som ansdker om upptagande
till handel pa en reglerad marknad skall, enligt denna forordning, omfattas av Europeiska unionens
bestammelser om skydd av personuppgifter.

1 EGTL, 6.7.2001, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv 2003/71/EG (EGT L 345, 31.12.2003, s. 64).
2 Europeiska virdepapperstillsynskommittén inrdttades genom kommissionens beslut 2001/527/EG av den 6 juni 2001, EGT L

191, 13.7.2001, s. 43.
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(4)  Uppmairksamhet bor dgnas at att undvika dubblering av information i de fall da ett prospekt bestar

)

(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(1)

(12)
(13)

av separata dokument. Darfor bor det faststdllas separata detaljerade mallar for
registreringsdokument och vardepappersnot, som &r anpassade till de olika kategorierna av
emittenter och viardepapper som berdrs, sa att varje enskild art av vardepapper omfattas.

Emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad
marknad har ritt 1 ett prospekt eller grundprospekt ta med ytterligare information utover de
uppgifter som anges 1 mallarna och modulerna. All ytterligare information skall vara relevant for
det slag av vardepapper det géller och den kategori av emittenten i fraga tillhor.

Med héansyn till att det forekommer flera olika slag av emittenter och av vardepapper och till att en
tredje part som garant och en notering kan forekomma eller ej osv. kan 1 de flesta fall en enda mall
inte ge tillracklig information for en investerare som skall fatta sitt beslut. Darfor bor en
kombination av olika mallar vara mojlig. En icke-uttommande tabell som tacker olika mojliga
kombinationer av mallar och moduler for de flesta av de olika slagen av vardepapper bor uppréttas
till stod for emittenter som upprattar prospekt.

Mallen for registreringsdokumentet for aktier skall vara tillimplig pa aktier och andra 6verlatbara
vardepapper som motsvarar aktier, men ocksa pa andra viardepapper som ger tillgang till
emittentens kapital genom konvertering eller utbyte. I det senare fallet skall denna mall inte
anviandas om de underliggande aktierna som skall levereras redan har emitterats fore emissionen
av de vardepapper som ger tillgang till emittentens kapital. Denna mall skall dock anvindas om de
underliggande aktierna som skall levereras redan har emitterats, men &dnnu inte har tagits upp till
handel pé en reglerad marknad.

Frivilliga offentliggéranden av resultatprognoser i ett registreringsdokument for aktier bor
presenteras pa ett enhetligt och jamforbart sitt och atfoljas av utlaitanden av oberoende
redovisningsexperter eller revisorer. Sddan information skall inte forvixlas med information om
kdnda tendenser eller andra faktiska uppgifter som materiellt paverkar emittentens
framtidsutsikter. Den bor vidare innehélla forklaringar av eventuella andringar av politiken for
offentliggdranden av resultatprognoser vid kompletteringar av prospekt eller utarbetande av nya
prospekt.

Proformaredovisning kravs vid betydande bruttofoérandringar, dvs. en forandring pa mer an 25 %
av en eller flera indikatorer pa omfattningen av emittentens verksamhet till foljd av en viss
transaktion utom i sddana fall da en poolingmetod skall tillimpas.

Mallen for vardepappersnoter for aktier bor vara tillamplig pa alla kategorier av aktier, eftersom
den giller information som ror beskrivningen av de rittigheter som ar forenade med
virdepapperen och forfarandet for att utova eventuella rattigheter som &r forenade med
véardepapperen.

Vissa viardepapper avseende skuldebrev, som t.ex. strukturerade obligationer, bygger delvis pa
derivatinstrument, och ytterligare informationskrav  betriffande den komponent i
ranteutbetalningen som utgors av derivatinstrument bor darfor inga i mallen for vardepappersnoter
avseende skuldebrev.

Tillaggsmodulen for garantier bor tillimpas pa varje atagande som avser nagot slag av sikerhet.

Registreringsdokumentet for vardepapper for vilka sakerheten utgors av tillgangar bor inte
tillampas pa hypoteksbanksobligationer enligt artikel 5.4 b i direktiv 2003/71/EG och andra tackta
obligationer. Detsamma bor gélla for den tilliggsmodul for virdepapper med bakomliggande
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

tillgangar som siakerhet som skall kombineras med vardepappersnoten for viardepapper avseende
skuldebrev.

Institutionella investerare bor kunna fatta sina investeringsbeslut pa andra grunder 4n de som
beaktas av privata investerare. Darfor dr det nodvandigt med en sarskild utformning av innehallet 1
prospekten for virdepapper avseende skuldebrev och derivat for sadana investerare som forvarvar
vardepapper avseende skuldebrev och derivatinstrument med ett nominellt virde per enhet pa
minst 50 000 euro eller ett nominellt virde 1 en annan valuta om det minsta nominella véardet per
enhet konverterat till euro ar minst 50 000.

Nar det giller depabevis bor man framfor allt inrikta sig pa emittenten av de underliggande
aktierna och inte pa emittenten av depabeviset. Om det pagar domstolsprovning av depainstitutet
betraffande annat an brott mot dess aligganden som forvarings- eller forvaltningsinstitut bor
fullstandig information om detta forhallande och omstandigheterna i fallet ges i avsnittet om
riskfaktorer 1 prospektet. Om ett prospekt utformas som ett trepartsdokument (dvs.
registreringsdokument, virdepappersnot och sammanfattning) skall registreringsdokumentet
begrinsas till information om depainstitutet.

Mallen for registreringsdokument for banker bor vara tillamplig pa banker i tredje land som inte
omfattas av definitionen av kreditinstitut i artikel 1.1 a i Europaparlamentets och radets direktiv
2000/12/EG av den 20 mars 2000 om ritten att starta och driva verksamhet i kreditinstitut’, men
vilkas sdte ar beldget 1 en stat som dr medlem 1 OECD.

Om ett for sarskilt andamal uppréttat bolag (’special purpose vehicle” - SPV) emitterar sakerheter
avseende skuldebrev och derivatinstrument som garanteras av en bank bor det inte anvdnda mallen
for registreringsdokument for banker.

Mallen for vardepappersnoter for derivatinstrument bor tillimpas pa vardepapper som inte
omfattas av andra mallar eller moduler. Rickvidden for denna mall skall faststillas med
hanvisning till de bada andra allmidnna kategorierna av virdepapper avseende aktier resp.
skuldebrev. Emittenterna bor pa frivillig grund, i syfte att ge en klar och fullstandig forklaring som
kan hjalpa investerarna att forsta hur vardet av deras investering paverkas av vardet av det
underliggande instrumentet, kunna anvdnda lampliga exempel. For exempelvis vissa komplexa
véardepapper 1 form av derivat kan en presentation av exempel vara det effektivaste sittet att
forklara hur dessa vardepapper fungerar.

Tillaggsmodulen for underliggande aktier for vissa slag av aktierelaterade vardepapper bor laggas
till vardepappersnoten for skuldebrev eller ersdtta posten “information om underliggande
instrument” 1 mallen for vardepappersnoten for derivatinstrument, beroende pa egenskaperna hos
de vardepapper som emitteras.

Medlemsstaterna och deras regionala och lokala myndigheter ligger utanfor rackvidden for
direktiv 2003/71/EG. De kan dock vilja att utforma prospekt enligt detta direktiv. Tredje land och
regionala och lokala myndigheter 1 tredje land ligger som emittenter inte utanfor rackvidden for
direktiv 2003/71/EG och har skyldighet att ta fram prospekt om de onskar gora ett offentligt
erbjudande av vardepapper inom gemenskapen eller fa sina vardepapper upptagna till handel pa en
reglerad marknad. I sadana fall bor sdrskilda mallar anviandas for vardepapper som utfirdas av
stater eller dessas regionala eller lokala myndigheter och av internationella offentliga organ.

3 EGT L 126, 26.5.2000, s. 1. Direktivet senast 4ndrat genom anslutningsakten 2003.
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(21)  Ett grundprospekt och dess slutgiltiga villkor bor innehélla samma information som ett prospekt.

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27

(28)

(29)

Samtliga allmanna principer som ar tillimpliga pa prospekt ar ocksa tillampliga pa slutgiltiga
villkor. Om de slutgiltiga villkoren inte ingar i grundprospektet behover de dock inte godkédnnas
av den behoriga myndigheten.

For vissa kategorier av emittenter skall den berérda myndigheten ha rétt att krava anpassad
information utover de uppgifter som ingar i mallar och moduler pa grund av den sérskilda arten pa
den verksamhet som dessa emittenter bedriver. Det kridvs en noggrann och restriktiv forteckning
over de emittenter for vilka anpassad information kan begiras. Kraven pa anpassad information
for varje emittentkategori som omfattas av forteckningen bor vara lampliga och proportionella i
forhallande till den berorda affarsverksamheten. Europeiska vardepapperstillsynskommittén borde
aktivt forsoka att harmonisera dessa informationskrav inom gemenskapen. Medtagande av nya
kategorier pa forteckningen bor begransas till de fall dar det verkligen ar befogat.

Nir det géller helt nya former av vardepapper, pa vilka inga befintliga mallar eller kombinationer
av mallar ar tillampliga, bor emittenten andd ha mojlighet att ansoka om godkédnnande av ett
prospekt. I sadana fall bor han kunna diskutera innehallet i den information som skall
tillhandahallas med den behoriga myndigheten. Ett prospekt som godkants av den behoriga
myndigheten under sadana omstiandigheter bor kunna omfattas av det europapass som faststalls
genom direktiv 2003/71/EG. Den behoriga myndigheten bor alltid soka finna likheter och 1 storsta
mojliga utstrackning utnyttja befintliga mallar. Eventuella ytterligare informationskrav bor vara
proportionerliga och lampliga for det slag av vardepapper som berors.

Vissa punkter 1 den information som kravs i mallar och moduler eller likvirdiga inslag i
informationen kan vara irrelevanta for ett visst viardepapper och darfor inte tillampliga 1 vissa
specifika fall. I sadana fall bor emittenten ha mojlighet att utelaimna sadan information.

Den storre flexibiliteten i utformningen av ett grundprospekt med atfoljande slutgiltiga villkor
jamfort med ett vid ett enda tillfalle utfirdat prospekt bor inte leda till storre svarigheter for
investerarna att fa tillgang till information.

Nar det galler grundprospekt bor det pa ett ldtt identifierbart satt anges vilken information som
maste inga i de slutgiltiga villkoren. Detta krav bor kunna uppfyllas pa ett flertal olika satt: t.ex.
kan grundprospektet innehalla tomrum for att markera att information skall inforas i de slutgiltiga
villkoren eller en forteckning dver den information som &nnu saknas.

Om ett enda dokument innehaller mer édn ett grundprospekt och varje grundprospekt skulle krava
separat godkdnnande av olika behoriga myndigheter 1 hemmedlemsstaten bor de respektive
behoriga myndigheterna agera 1 samarbete och, vid behov, 6verlamna godkannandet av prospektet
i enlighet med artikel 13.5 i direktiv 2003/71/EG, sa att det racker med godkannande fran en enda
behorig myndighet for hela dokumentet.

Historisk finansiell information som kriavs enligt mallarna bor huvudsakligen presenteras i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002
om tillimpning av internationella  redovisningsstandarder® eller = medlemsstaternas
redovisningsstandarder. Specifika krav bor dock faststéllas for emittenter 1 tredje land.

Nar det giller offentliggorandet av det dokument som avses 1 artikel 10 1 direktiv 2003/71/EG bor
emittenterna kunna vilja den metod for offentliggdrandet som de anser lampligast bland dem som
anges 1 artikel 14 1 samma direktiv. Nér de véiljer metod for offentliggérande bor de ta hansyn till

4 EGT L 243, 11.9.2002, s. 1.
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(30)

€2))

(32)

(33)

(34

(35)

(36)

(37

syftet med dokumentet och till behovet av att ge investerarna snabb och kostnadseffektiv tillgang
till informationen.

Syftet med det inforlivande genom hanvisning som foreskrivs 1 artikel 11 1 direktiv 2003/71/EG éar
att forenkla och minska kostnaderna for utarbetandet av prospekt. Man bor dock inte soka uppna
detta syfte pa bekostnad av andra intressen som prospektet ar avsett att skydda. Det bor t.ex. aven
beaktas att prospektet dr den naturligaste platsen for att presentera den information som kriavs och
att denna skall ges i lattforstaelig form. Sarskild uppmérksamhet bor dgnas spraket i den
information som inforlivas genom hanvisning och dettas forenlighet med sjidlva prospektet.
Information som inforlivas genom hénvisning far avse historiska uppgifter, men om dessa inte
langre &r relevanta pa grund av att forhallandena andrats 1 vasentligt avseende, bor detta tydligt
anges 1 prospektet och uppdaterade uppgifter bor dven redovisas.

Niar prospekt offentliggors i elektronisk form kravs ytterligare sikerhetsatgarder utover de som
géller for traditionella former av offentliggérande, genom anvindning av de bésta tillgédngliga
metoderna for att bevara informationen intakt och for att undvika manipulation eller dndringar av
oauktoriserade personer for undvika att dess forstaelighet paverkas samt att skydda sig mot
mojliga negativa effekter av skilda metoder for erbjudanden av vardepapper till allmanheten 1
tredje land.

En tidning som valjs for offentliggorande av ett prospekt bor ha ett stort spridningsomrade och
betydande upplaga.

En hemmedlemsstat bor kunna krava att ett meddelande offentliggors med uppgift om pa vilket
satt prospektet har gjorts tillgangligt och var allmédnheten kan fa tillgang till det. Om en
medlemsstat i sin lagstiftning kraver att meddelanden skall offentliggoras, bor innehéllet 1 dessa
begrinsas till de uppgifter som dr nodvandiga i sammanhanget, sa att dessa meddelanden inte blir
foremal for samma krav som de som redan stills pa sammanfattningarna av prospekten. Sddana
medlemsstater far dven kréava att ytterligare ett meddelande avseende de slutgiltiga villkoren for
prospektet skall offentliggoras.

For att underlidtta en centralisering av de uppgifter som ar till nytta for investerarna bor det 1
forteckningen 6ver godkdnda prospekt pa den behoriga myndighetens webbplats anges hur de
olika prospekten har offentliggjorts och var man kan erhalla dem.

Medlemsstaterna bor sékerstélla att bestimmelserna om annonsering 1 samband med erbjudanden
till allmanheten och upptagande till handel pa en reglerad marknad genomfors effektivt. Vid
erbjudanden och upptagande till handel 6ver nationsgranserna inom EU bor de behoriga
myndigheterna upprétta en tillfredsstiallande samordning.

Med avseende pa tiden mellan ikrafttradandet av forordning (EG) nr 1606/2002 och den tidpunkt
da vissa av forordningens effekter borjar visa sig bor vissa dvergangsbestimmelser foreskrivas for
historisk finansiell information som skall inga i ett prospekt for att forhindra en alltfor stor
belastning pa emittenterna och ge dem rimlig tid till sitt forfogande efter ikrafttradandet av
direktiv 2003/71/EG for att anpassa sina metoder for utarbetande och framldggande av historisk
finansiell information.

Skyldigheten att 1 ett prospekt redovisa historisk finansiell information enligt férordning (EG) nr
1606/2002 omfattar inte vardepapper med ett nominellt virde per enhet pa minst 50 000 euro.
Foljaktligen kravs inga overgangsbestimmelser for dessa vardepapper.
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(38) Av samordningsskal ar det lampligt att denna forordning blir tillamplig fran och med dagen for
genomforandet av direktiv 2003/71/EG.

(39) De éatgirder som foreskrivs i denna forordning Overensstimmer med yttrandet fran Europeiska
vardepapperskommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL I Réickvidd och definitioner
Artikel 1
Rdickvidd
Genom denna forordning faststélls
(1) utformningen av de prospekt som avses 1 artikel 5 1 direktiv 2003/71/EG,
(2) de minimikrav for information i prospekt som avses 1 artikel 7 i direktiv 2003/71/EG,

(3) den metod for offentliggdrande som avses 1 artikel 10 1 direktiv 2003/71/EG,

(4) villkoren for att information skall kunna inforlivas med prospekt genom hanvisning i
enlighet med artikel 11 1 direktiv 2003/71/EG,

(5) metoder for offentliggorande av prospekt, sa att det kan sikerstéllas att dessa ar tillgangliga
for allménheten 1 enlighet med artikel 14 1 direktiv 2003/71/EG, och

(6) metoder for den annonsering som avses 1 artikel 15 1 direktiv 2003/71/EG.
Artikel 2
Definitioner

I denna forordning anvénds, utover de beteckningar som faststélls 1 direktiv 2003/71/EG, foljande
beteckningar med de betydelser som hir anges:

(1)  mall: en forteckning 6ver minimikrav for informationen, anpassade till de sédrskilda egenskaperna
hos de olika kategorierna av emittenter och/eller vardepapper som berors.

(2)  modul: en forteckning over ytterligare krav for informationen som inte ingér i nagon mall och som
skall ldggas till i en eller flera mallar beroende pa vad som ér tillaimpligt med hansyn till det
instrument eller den transaktion som prospektet eller grundprospektet avser.

(3)  riskfaktorer: en forteckning over de specifika risker som ar forenade med situationen for
vardepapperen eller emittenten och som ar av visentlig betydelse for beslut om investeringar.

(4)  for sdarskilt dndamal uppridittat bolag: en emittent, vars verksamhet och syfte 1 forsta hand avser
vardepappersemissioner.

(5)  vdrdepapper med bakomliggande tillgangar som sckerhet: virdepapper, som
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(a) styrker ett intresse i tillgangar, daribland dven rattigheter i syfte att sakerstilla betalningar
av lanekostnader eller tillgdngshavarnas mottagande, eller mottagande vid foreskriven
tidpunkt, av belopp som skall betalas till foljd av detta intresse, eller

(b) ar forenade med sdkerhet i form av tillgangar och villkor som avser betalningar kopplade
till belopp eller rimliga prognoser for belopp som berdknats med hanvisning till tillgangar
som definierats eller som kan definieras.

(6)  paraplyforetag for kollektiva investeringar: ett foretag for kollektiva investeringar som investerar i
ett eller flera foretag for kollektiva investeringar vars tillgangar bestar av vardepapper av skild(a)
kategori(er) eller beteckning(ar).

(7)  foretag for kollektiva investeringar i fastigheter: ett foretag for kollektiva investeringar vars
investeringar ar inriktade pa andelar av langsiktigt fastighetsinnehav.

(8)  offentligt internationellt organ: en rittslig enhet av offentlig natur som inréttats genom
internationellt avtal mellan suverdna stater 1 vilken en eller flera medlemsstater 4r medlemmar.

(9)  annonsering: tillkdnnagivanden, som

(a) avser ett specifikt erbjudande av vardepapper till allmanheten eller upptagande till handel
pa en reglerad marknad, och

(b) specifikt syftar till att fraimja mojligheter till tecknande eller forvarv av vardepapper.

(10)  resultatprognos: ett uttalande 1 vilket, explicit eller implicit, anges ett belopp eller ett minimi- eller
maximibelopp for den troliga nivan pa vinsten eller forlusten for den 16pande riakenskapsperioden
och/eller darpa foljande rikenskapsperioder, eller som innehaller uppgifter med vilkas hjalp ett
sadant belopp for kommande vinster eller forluster kan berdknas, &ven om inget speciellt belopp
anges och uttrycket "vinst” inte anvéands.

(11)  forvdntat resultat: en resultatprognos for en rikenskapsperiod som har avslutats, men for vilken
resultatet 4nnu inte har offentliggjorts.

(12)  foreskriven information: all information som emittenten, eller nagon annan person som har ansokt
om att vardepapperen skall tas upp till handel pa en reglerad marknad utan emittentens
medgivande, skall lamna upplysningar om enligt direktiv 2001/34/EG eller enligt artikel 6 1
direktiv 2003/6/EG.

KAPITEL II Minimikrav for informationen

Artikel 3
Minimikrav for informationen i prospekt

Ett prospekt skall uppriattas enligt en eller flera av de mallar och moduler som anges 1 de foljande
artiklarna 4-20 for de kombinationer av olika kategorier av vardepapper som anges 1 artikel 21.

Prospektet skall innehalla de punkter i informationen som anges i bilagorna I-XVII beroende pa vilka
kategorier av emittenter och vardepapper som berors 1 enlighet med de mallar och moduler som anges 1
artiklarna 4-20. En behorig myndigheten fér inte kréva att ett prospekt skall innehalla information som
inte anges 1 bilagorna [-XVIL
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For att sakerstilla overensstimmelse med kravet i artikel 5.1 i direktiv 2003/71/EG far den behoriga
myndigheten i hemmedlemsstaten nir den godkanner prospekt i enlighet med artikel 13 i direktivet fran
fall till fall krava att den information som ldmnats av emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker
om upptagande till handel pa en reglerad marknad skall kompletteras betriaffande var och en av punkterna
1 informationen.

Artikel 4
Mall for registreringsdokument for aktier
1. I registreringsdokument for aktier skall information lamnas enligt den mall som anges 1 bilaga 1.
2. Den mall som anges i punkt 1 skall tillampas pa foljande:

(1)  Aktier och andra 6verlatbara vardepapper som motsvarar aktier.
(2) Andra vardepapper som uppfyller foljande kriterier:

(a) De skall kunna konverteras till, eller bytas ut mot andra overlatbara vardepapper som
motsvarar aktier enligt emittentens eller investerarens 6nskemal eller utifran villkor
som upprattades vid emissionen eller pa nagot annat satt ge mojlighet att forvirva
aktier eller andra Overlatbara vardepapper som motsvarar aktier, och

(b) forutsatt att dessa aktier eller andra dverlatbara vardepapper som motsvarar aktier ar
emitterade eller kommer att emitteras av vardepapperets emittent och dnnu inte ar
foremal for handel pa en reglerad marknad eller en likvardig marknad utanfor
gemenskapen vid den tidpunkt da prospektet for vardepapperen godkénns, och att de
underliggande aktierna eller andra underliggande vardepapperen som motsvarar
aktier kan levereras genom fysisk avveckling.

Artikel 5
Modul for proformaredovisning
I proformaredovisning skall information lamnas 1 enlighet med den modul som anges 1 bilaga II.

Proformaredovisning bor foregas av ett inledande stycke i1 vilket det klart och tydligt forklaras vilket
syftet ar med att sadan information infors i prospektet.

Artikel 6
Mall for virdepappersnot
1. I en vardepappersnot skall information ldmnas 1 enlighet med den mall som anges 1 bilaga III.
2. Denna mall skall tillampas pa aktier och andra 6verlatbara vardepapper som motsvarar aktier.
Artikel 7

Mall for registreringsdokument for skuldebrev och derivatinstrument med ett nominellt viirde per enhet
pa mindre dn 50 000 euro

For registreringsdokument for viardepapper avseende skuldebrev och derivatinstrument som inte omfattas
av artikel 4 med ett nominellt viarde per enhet pa mindre an 50 000 euro eller, om det inte finns nagot
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enskilt nominellt virde, virdepapper som endast vid emissionen kan forvirvas for mindre dn 50 000 euro
per enhet skall information ldmnas 1 enlighet med mallen 1 bilaga I'V.

Artikel 8
Mall for virdepappersnot for virdepapper avseende skuldebrev med ett nominellt viirde per enhet pa
mindre dn 50 000 euro

1. I en virdepappersnot avseende skuldebrev med ett nominellt viarde per enhet pa mindre an
50 000 euro skall information ldmnas i enlighet med den mall som anges i bilaga V.

2. Denna mall skall tillimpas pa skuldebrev enligt vilka emittenten vid emissionen forpliktar sig att
till investeraren betala 100 % av det nominella beloppet, till vilket dven kan komma en
rantebetalning.

Artikel 9
Modul for garantier

For garantier skall information 1amnas 1 enlighet med den modul som anges i bilaga VL.

Artikel 10
Mall for registreringsdokument for virdepapper med bakomliggande tillgangar som scikerhet

I registreringsdokument for vardepapper med bakomliggande tillgdngar som siakerhet skall information
lamnas 1 enlighet med den mall som anges 1 bilaga VIIL.

Artikel 11
Modul for vardepapper med bakomliggande tillgangar som sdkerhet

I den kompletterande informationsmodulen for vardepappersnoten for vardepapper med bakomliggande
tillgdngar som sékerhet skall information lamnas i enlighet med den modul som anges i bilaga VIII.

Artikel 12
Mall for registreringsdokument for virdepapper avseende skuldebrev och derivatinstrument med ett
nominellt viirde per enhet pa minst 50 000 euro

I registreringsdokument for vardepapper avseende skuldebrev och derivatinstrument som inte omfattas av
artikel 4 med ett nominellt viarde per enhet pa minst 50 000 euro eller, om det inte finns nagot enskilt
nominellt virde, virdepapper som bara kan forviarvas vid emissionen for minst 50 000 euro per enhet
skall information lamnas 1 enlighet med mallen 1 bilaga IX.

Artikel 13
Mall for depabevis

I depabevis som emitteras for aktier skall information lamnas enligt den mall som anges i bilaga X.
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Artikel 14
Mall for registreringsdokument for banker
I. I registreringsdokument for banker ndr det giller vérdepapper avseende skuldebrev och

derivatinstrument och sadana vardepapper som inte omfattas av artikel 4 skall information
lamnas 1 enlighet med den mall som anges 1 bilaga XI.

Den mall som avses i punkt 1 skall tillampas pa kreditinstitut enligt definitionen i artikel 1.1 a i
direktiv 2000/12/EG samt pa kreditinstitut fran tredje land som inte omfattas av den definitionen,
men som har sitt huvudkontor i en stat som dr medlem av OECD.

Sédana enheter kan alternativt anvinda de mallar for registreringsdokument som avses i
artiklarna 7 och 12.

Artikel 15
Mall for virdepappersnot for derivatinstrument

I vardepappersnoter for derivatinstrument skall information lamnas 1 enlighet med den mall som
anges 1 bilaga XII.

Denna mall skall tillampas pa vardepapper som inte ligger inom tillampningsomradena for de
andra mallarna for virdepappersnoter som anges 1 artiklarna 6, 8 och 16, daribland vissa
vardepapper dar betalnings- och/eller leveransskyldigheter ar kopplade till ett underliggande
instrument.

Artikel 16

Mall for vardepappersnot for virdepapper avseende skuldebrev med ett nominellt viirde per enhet pa

minst 50 000 euro

I en virdepappersnot avseende skuldebrev med ett nominellt virde per enhet pa minst 50 000
euro skall information ldmnas i1 enlighet med den mall som anges 1 bilaga XIII.

Denna mall skall tillampas pé skuldebrev enligt vilka emittenten vid emissionen forpliktar sig att
till investeraren betala 100 % av det nominella beloppet, till vilket dven kan komma en
rantebetalning.

Artikel 17
Kompletterande informationsmodul for underliggande aktier

Nar det giller 6vrig information om en underliggande aktie skall denna beskrivas 1 enlighet med
den modul som anges 1 bilaga XIV.

Nér emittenten av den underliggande aktien &r en enhet inom samma foretagsgrupp skall
dessutom den information som kravs enligt den mall som avses 1 artikel 4 ldmnas om den
emittenten.

Den ovriga information som avses i punkt 1 forsta stycket skall endast lamnas for vardepapper
som uppfyller bada de foljande kriterierna:
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(1) De skall kunna konverteras till, eller bytas ut mot andra overlatbara vardepapper som
motsvarar aktier enligt emittentens eller investerarens onskemal eller utifran villkor som
upprittades vid emissionen eller pd nagot annat satt ge mojlighet att forvarva aktier eller
andra overlatbara vardepapper som motsvarar aktier, och

(2) forutsatt att dessa aktier eller andra oOverlatbara vardepapper som motsvarar aktier ar
emitterade eller kommer att emitteras av emittenten av viardepapperet eller av en enhet som
ingér i denne emittents foretagsgrupp och inte redan ar foremal for handel pa en reglerad
marknad eller en likvardig marknad utanfor gemenskapen vid tiden for godkdnnandet av
prospektet for viardepapperen, och att de underliggande instrumenten, aktier eller andra
overlatbara vardepapper som motsvarar aktier, kan levereras genom fysisk avveckling.

Artikel 18
Mall for registreringsdokument for foretag for kollektiva investeringar av sluten typ

1. Utover den information som kréavs enligt punkterna 1, 2, 3,4, 5.1, 7,9.1,9.2.1,9.2.3, 10.4, 13,
14, 15, 16, 17.2, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25 1 bilaga 1 skall information ges 1
registreringsdokument for vardepapper som emitteras av foretag for kollektiva investeringar som
ar av sluten typ 1 enlighet med den mall som anges i bilaga XV.

2. Denna mall skall tillampas pa foretag for kollektiva investeringar av sluten typ som innehar en
investeringsportfolj for investerares rakning, och som

(1) enligt den nationella lagstiftningen 1 den medlemsstat dar det ar etablerat erkdnns som ett
foretag for kollektiva investeringar av sluten typ, eller

(2) inte forvarvar, eller soker forvirva, rattslig kontroll eller ledningskontroll 6ver nagon av
emittenterna av dess underliggande investeringar. Om sd ar fallet far foretaget forvirva
rattslig kontroll 6ver och/eller delta i forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganen hos en
eller flera underliggande emittenter, om denna atgéard har samband med det primara syftet
for investeringen och dr nodvéndig for skyddet av aktiedgarna, under forutsittning att
forhallandena &ar sadana att foretaget for kollektiva investeringar inte kommer att utova
nagon betydande ledningskontroll 6ver verksamheten i den underliggande emittenten eller
de underliggande emittenterna.

Artikel 19
Mall for registreringsdokument for viirdepapper som emitteras av medlemsstater, tredjelcinder och dessas
regionala och lokala myndigheter

1. I registreringsdokument for vardepapper som emitteras av medlemsstater, tredjelander och
dessas regionala och lokala myndigheter skall information ldmnas 1 enlighet med den mall som
anges 1 bilaga XVI.

2. Denna mall skall tillimpas pa alla slag av vardepapper som emitteras av medlemsstater,

tredjelander och dessas regionala och lokala myndigheter.
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Artikel 20
Mall for registreringsdokument for virdepapper som emitteras av internationella offentliga organ och
Jor emittenter av skuldebrev som garanteras av en stat som dr medlem av OECD

I. I registreringsdokument for vardepapper som emitteras av internationella offentliga organ och
for vardepapper som ar ovillkorligt och oaterkalleligt garanterade, pa grundval av nationell
lagstiftning, av en stat som 4r medlem av OECD skall information ldmnas 1 enlighet med den
mall som anges 1 bilaga XVII.

2. Denna mall skall tillampas pa foljande:

— Alla slag av vardepapper som emitteras av internationella organ.

— Virdepapper avseende skuldebrev som ovillkorligen och oaterkalleligen garanteras, pa

grundval av nationell lagstiftning, av en stat som 4r medlem av OECD.
Artikel 21
Kombinationer av mallar och moduler

1. Anvindning av de kombinationer som anges 1 tabellen 1 bilaga XVIII skall vara obligatorisk vid

utarbetandet av prospekt for de slag av vardepapper som dessa kombinationer avser enligt denna

tabell.

For vardepapper som inte omfattas av dessa kombinationer far dock é&ven ytterligare
kombinationer anvindas.

2. Den mest omfattande och stringenta mallen for registreringsdokument, dvs. den som ar mest
kravande i friga om antalet punkter i informationen och dessas omfattning, far alltid anvandas
vid emission av sdkerheter for vilka en mindre omfattande och stringent mall foreskrivs enligt
foljande rangordning av mallarna:

(1) Mallen for registreringsdokument for aktier.

(2) Mallen for registreringsdokument for skuldebrev och derivatinstrument med ett nominellt
virde per enhet pa mindre an 50 000 euro.

(3) Mallen for registreringsdokument for skuldebrev och derivatinstrument med ett nominellt
vérde per enhet pa minst 50 000 euro.

Artikel 22
Minimikrav pa informationen i grundprospekt och tillhorande slutgiltiga villkor
1. Ett grundprospekt skall uppréattas enligt en eller flera av de mallar och moduler som anges 1i
artiklarna 4-20 for de kombinationer av olika kategorier av vardepapper som anges 1 bilaga
XVIIIL

Grundprospektet skall innehédlla de punkter i informationen som anges i bilagorna I-XVII
beroende pa vilka kategorier av emittenter och vardepapper som berors i enlighet med de mallar
och moduler som anges i artiklarna 4-20. En behorig myndigheten far inte kriva att ett
grundprospekt skall innehalla information som inte anges i bilagorna [-XVII.
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For att sdkerstalla overensstimmelse med kravet i artikel 5.1 i direktiv 2003/71/EG far den
behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten niar den godkanner prospekt 1 enlighet med artikel 13
i direktivet fran fall till fall krdava att den information som lamnats av emittenten, erbjudaren eller
den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad marknad skall kompletteras
betraffande var och en av punkterna 1 informationen.

2. Emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad
marknad far utelimna punkter i informationen som inte dr kanda nér ett grundprospekt skall
godkénnas utan forst kan faststillas vid tiden for den enskilda emissionen.

3. Anvindning av de kombinationer som anges 1 tabellen 1 bilaga XVIII skall vara obligatorisk vid
utarbetandet av grundprospekt for de slag av vardepapper som dessa kombinationer avser enligt
denna tabell.

For vardepapper som inte omfattas av dessa kombinationer far dock é&ven ytterligare
kombinationer anvédndas.

4. De slutgiltiga villkor som bifogas ett grundprospekt skall endast innehalla de inslag i
informationen som anges 1 de olika mallar for vardepappersnoter enligt vilka grundprospektet
uppréttas.

5. Utover de inslag 1 informationen som anges i de mallar och moduler som avses 1 artiklarna 4-20

skall foljande information ingad i ett grundprospekt:
(1) Uppgift om den information som kommer att inga i de slutgiltiga villkoren.

(2) Metoden for offentliggdrande av de slutgiltiga villkoren. Om emittenten vid tidpunkten for
godkénnandet av prospektet inte har mojlighet att avgora vilken metod som skall anvindas
for offentliggorandet av de slutgiltiga villkoren: uppgift om hur allménheten kommer att
underrattas om vilken metod som skall anviandas for offentliggérandet av de slutgiltiga
villkoren.

(3) Nar det giller emissioner av icke-aktierelaterade vardepapper enligt artikel 5.4 a 1 direktiv
2003/71/EG, en allméan beskrivning av programmet.

6. Endast foljande kategorier av vardepapper far inga i ett grundprospekt med tillhorande slutgiltiga
villkor som omfattar emissioner av olika slag av vardepapper:

(1) Vardepapper med bakomliggande tillgangar.
(2) Lénga optioner ("warrants”) som omfattas av artikel 17.
(3) Sadana icke-aktierelaterade vardepapper som avses i artikel 5.4 b i direktiv 2003/71/EG.

(4) Samtliga ovriga icke-aktierelaterade vardepapper, déribland &ven langa optioner
("warrants”) utom sadana som avses i punkt 2.

Vid utarbetandet av grundprospektet skall emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker
om upptagande till handel pa en reglerad marknad gora en klar atskillnad mellan den specifika
informationen for vart och ett av de olika vardepapper som ingar i dessa kategorier.

7. Niar en sddan omstandighet som avses i artikel 16.1 i direktiv 2003/71/EG intraffar mellan
tidpunkten for godkidnnandet av prospektet och det slutliga upphorandet av erbjudandet eller 1
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tillampliga fall den tidpunkt da handeln pa en reglerad marknad paborjas skall emittenten,
erbjudaren eller den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad marknad
offentliggora ett tillagg fore det slutliga upphorandet av erbjudandet eller upptagandet till handel
av vardepapperen i fraga.

Artikel 23
Anpassningar av minimikraven for information i prospekt och grundprospekt

Om emittentens verksamhet faller inom ramen for kategorierna i bilaga XIX, far den behoriga
myndigheten 1 hemmedlemsstaten, trots vad som sédgs 1 artikel 3 andra stycket och artikel 22.1
andra stycket med beaktande av den berorda verksamhetens sérskilda art, begira anpassad
information utéver de uppgifter som ingar i mallarna och modulerna i artiklarna 4-20, daribland,
vid behov, en virdering eller nagot annat expertutlaitande om emittentens tillgangar, for att
uppfylla skyldigheten i artikel 5.1 1 direktiv 2003/71/EG. Den behoriga myndigheten skall genast
underrétta kommissionen om detta.

For att en ny kategori skall tas med 1 bilaga XIX skall en medlemsstat anméla sin begiran till
kommissionen. Kommissionen skall uppdatera denna forteckning enligt det kommittéforfarande
som anges 1 artikel 24 1 direktiv 2003/73/EG.

Trots vad som sédgs i1 artikel 3-22 skall en emittent, erbjudare eller person som ansoker om
upptagande till handel pa en reglerad marknad, nar han ansoker om godkénnande av ett prospekt
eller grundprospekt for ett vardepapper som inte dr identiskt men jamforbart med de olika slag av
vardepapper som avses 1 tabellen over kombinationer 1 bilaga XVIII foga relevanta inslag 1
informationen fran en annan mall for vardepappersnot som anges i artiklarna 4-20 till den mall
for vardepappersnot som valts 1 forsta hand. Detta tillagg skall goras med héansyn till de
véasentliga egenskaperna hos de véardepapper som erbjuds till allmdnheten eller som tas upp till
handel pé en reglerad marknad.

Trots vad som ségs 1 artiklarna 3—-22 skall en emittent, erbjudare eller person som ansoker om
upptagande till handel pa en reglerad marknad, nar han ansoker om godkédnnande av ett prospekt
eller grundprospekt for ett nytt slag av vardepapper, anméla ett utkast till prospekt eller
grundprospekt till den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten.

Den behoriga myndigheten skall i samrad med emittenten, erbjudaren eller den person som
ansOker om upptagande till handel pa en reglerad marknad besluta om vilken information som
skall inga i1 prospektet eller grundprospektet for att detta skall uppfylla de krav som anges i
artikel 5.1 1 direktiv 2003/71/EG. Den behoriga myndigheten skall genast underritta
kommissionen om detta.

Det undantag som avses i forsta stycket i denna punkt skall endast tillimpas pa nya slag av
vardepapper med egenskaper som helt och hallet skiljer sig fran egenskaperna hos de olika slag
av vardepapper som anges i bilaga XVIII, om detta nya slag av vardepapper har siddana
egenskaper att de olika inslag i informationen som avses 1 mallarna och modulerna 1 artiklarna 4-
20 inte &r relevanta.

Trots vad som sags i artikel 3-22 far sddan information som kravs enligt ndgon av de mallar eller
moduler som anges i artiklarna 4-20 eller likvérdig information utelimnas om den inte &r
relevant for emittenten, erbjudandet eller de vardepapper som avses i prospektet.
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Artikel 24
Innehallet i sammanfattmingar av prospekt och grundprospekt

Emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad marknad
skall sjalv avgora det narmare innehallet i sadana sammanfattningar av prospekt eller grundprospekt som
avses 1 artikel 5.2 1 direktiv 2003/71/EG.

Kapitel III Utformningen av prospekt, grundprospekt och tilligg

Artikel 25
Utformningen av prospekt

1. Nir en emittent, erbjudare eller person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad
marknad véljer att i enlighet med artikel 5.3 1 direktiv 2003/71/EG uppritta ett prospekt som ett
enda, sammanhingande dokument skall detta prospekt innehalla foljande delar i foljande
ordning:

(1) Entydlig och detaljerad innehallsforteckning.
(2) Den sammanfattning som foreskrivs i artikel 5.2 1 direktiv 2003/71//EG.

(3) Riskfaktorer med koppling till emittenten och det slag av virdepapper som emissionen
avser.

(4) De ovriga uppgifter som kravs enligt de mallar och moduler som géller for upprattandet av
prospektet.

2. Nir en emittent, erbjudare eller person som anséker om upptagande till handel pa en reglerad
marknad véljer att 1 enlighet med artikel 5.3 1 direktiv 2003/71/EG uppritta ett prospekt
bestaende av separata dokument skall virdepappersnoten och registreringsdokumentet bada
innehalla foljande delar i foljande ordning:

(1) Entydlig och detaljerad innehallsforteckning.

(2) Itillampliga fall riskfaktorer med koppling till emittenten och det slag av vardepapper som
emissionen avser.

(3) De ovriga uppgifter som kravs enligt de mallar och moduler som géller for upprattandet av
prospektet.

3. I de fall som avses 1 punkterna 1 och 2 skall emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker
om upptagande till handel pa en reglerad marknad fritt kunna faststéilla i vilken ordning de
uppgifter som kravs enligt de mallar och moduler som géller for upprattandet av prospektet skall
redovisas.

4. Nér uppgifterna inte tas upp 1 den ordning som foreskrivs 1 de mallar och moduler som géller for
upprittandet av prospektet, far den behoriga myndigheten uppmana emittenten, erbjudaren eller
den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad marknad att 6verlaimna en mall
med korshédnvisningar sa att prospektet kan kontrolleras innan det godkanns. I denna mall skall
det anges pa vilka sidor de olika uppgifterna aterfinns i prospektet.
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5. Nar en sammanfattning av ett prospekt maste kompletteras enligt artikel 16.1 i direktiv

2003/71/EG skall emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker om upptagande till handel
pé en reglerad marknad fran fall till fall avgéra om en ny sammanfattning skall utarbetas dar de
nya uppgifterna inforlivas med den ursprungliga sammanfattningen eller om ett tillagg till
sammanfattningen skall tas fram.

Om de nya uppgifterna inforlivas med den ursprungliga sammanfattningen skall emittenten,
erbjudaren eller den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad marknad
sikerstalla att investerarna latt kan uppfatta vilka forandringar som gjorts, t.ex. genom
anvandning av fotnoter.

Artikel 26
Utformning av grundprospekt med tillhorande sluigiltiga villkor

Nir en emittent, erbjudare eller person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad
marknad véljer att 1 enlighet med artikel 5.4 1 direktiv 2003/71/EG uppritta ett grundprospekt
skall detta grundprospekt innehalla foljande delar i foljande ordning:

(1) Entydlig och detaljerad innehallsforteckning.
(2) Den sammanfattning som foreskrivs i artikel 5.2 1 direktiv 2003/71//EG.

(3) Riskfaktorer med koppling till emittenten och det eller de slag av vérdepapper som
emissionen eller emissionerna avser.

(4) De ovriga uppgifter som kravs enligt de mallar och moduler som géller for upprattandet av
prospektet.

Trots vad som sdgs 1 punkt 1 skall emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker om
upptagande till handel pa en reglerad marknad fritt kunna faststalla i vilken ordning de uppgifter
som kravs enligt de mallar och moduler som géller for upprattandet av prospektet skall tas upp.
En tydlig atskillnad skall goras mellan de olika vardepapper som omfattas av prospektet nér det
géller presentationen av informationen.

Nér uppgifterna inte tas upp 1 den ordning som foreskrivs 1 de mallar och moduler som géller for
upprittandet av prospektet, far den behoriga myndigheten uppmana emittenten, erbjudaren eller
den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad marknad att 6verlamna en mall
med korshédnvisningar sa att prospektet kan kontrolleras innan det godkanns. I denna mall skall
det anges pa vilka sidor de olika uppgifterna aterfinns i prospektet.

Om en emittent, erbjudare eller person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad
marknad tidigare har inldmnat ett registreringsdokument for ett visst slag av vardepapper och vid
en senare tidpunkt véljer att uppratta grundprospekt inom rackvidden for artikel 5.4 a-b 1 direktiv
2003/71/EG, skall grundprospektet innehalla

(1) den information som aterfinns i det tidigare eller samtidigt inlimnade och godkéinda
registreringsdokumentet, som skall inforlivas genom hénvisning pa de villkor som
foreskrivs 1 artikel 28 1 denna forordning, och

(2) den information som i annat fall skulle ha ingatt i vardepappersnoten med undantag av de
slutgiltiga villkoren, om dessa inte ingar i grundprospektet.
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5. De slutgiltiga villkor som fogas till ett grundprospekt skall antingen presenteras i ett separat
dokument, som endast innehaller dessa slutgiltiga villkor, eller genom att de inforlivas med
grundprospektet.

Om de slutgiltiga villkoren aterfinns i ett separat dokument, som endast innehaller dessa
slutgiltiga villkor, far viss information som inforts i det godkanda grundprospektet i enlighet med
den relevanta mall for viardepappersnoter som anvindes vid utarbetandet av grundprospektet
ocksa anviandas i de slutgiltiga villkoren. Om sa &r fallet skall de slutgiltiga villkoren presenteras
sa att de latt kan identifieras.

En tydlig forklaring skall inforas pa framtradande plats i de slutgiltiga villkoren, dar det anges att
fullstandig information om emittenten och erbjudandet endast kan fas genom grundprospektet
och de slutgiltiga villkoren 1 kombination samt var grundprospektet finns att tillga.

6. Om ett grundprospekt avser olika vardepapper skall emittenten, erbjudaren eller den person som
ansoker om upptagande till handel pa en reglerad marknad inféra en enda sammanfattning for
samtliga vardepapper i grundprospektet. I sammanfattningen skall dock en tydlig atskillnad
goras mellan informationen om de olika véardepapperen.

7. Om en sammanfattning av ett grundprospekt maste kompletteras enligt artikel 16.1 i direktiv
2003/71/EG, skall emittenten, erbjudaren eller den person som ansdker om upptagande till
handel pé en reglerad marknad fréan fall till fall besluta om den nya informationen skall inforlivas
med den ursprungliga sammanfattningen 1 en ny sammanfattning eller om ett tillagg till
sammanfattningen skall utarbetas.

Om den nya informationen inforlivas med den ursprungliga sammanfattningen av
grundprospektet 1 en ny sammanfattning skall emittenten, erbjudaren eller den person som
ansoker om upptagande till handel pa en reglerad marknad sékerstélla att investerarna latt kan
identifiera dndringarna, t.ex. genom anviandning av fotnoter.

8. Emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad
marknad far sammanfora tva eller flera olika grundprospekt i ett enda dokument.

KAPITEL IV Information och inforlivande genom héinvisning

Artikel 27
Offentliggorande av det dokument som avses i artikel 10.1 i direktiv 2003/71/EG

I. Det dokument som avses i artikel 10.1 i direktiv 2003/71/EG skall efter eget avgorande av
emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad
marknad goras tillgangligt for allméanheten pa nagot av de satt som emittentens hemmedlemsstat
godkant 1 enlighet med artikel 14 1 samma direktiv.

2. Dokumentet skall inldmnas till den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten och goras
tillgangligt for allmanheten senast 20 dagar efter det att arsredovisningen offentliggjorts i
hemmedlemsstaten.

3. Dokumentet skall i tillampliga fall innehalla en forklaring déar det anges att viss information kan

ha blivit inaktuell.
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Artikel 28
Former for inforlivande genom héinvisning
I. Information féar inforlivas genom héanvisning med ett prospekt eller ett grundprospekt, bl.a. om

den ingér 1 nagot av foljande dokument:
(1) Finansiella ars- och delarsrapporter.

(2) Dokument som utarbetats i samband med en specifik transaktion, t.ex. en fusion eller ett
upplosande av en fusion.

(3) Revisionsberattelser och arsredovisningar.

(4) Stiftelseurkund och bolagsordning.

(5) Tidigare godkanda och offentliggjorda prospekt och grundprospekt.
(6) Foreskriven information.

(7)  Cirkulér till vardepappersinnehavare.

De dokument som innehéller information som kan inforlivas genom héanvisning i ett prospekt
eller grundprospekt eller i de dokument dessa bestar av skall vara avfattade enligt
bestammelserna 1 artikel 19 1 direktiv 2003/71/EG.

Om ett dokument som far inforlivas genom hanvisning innehaller information om forhallanden
som fordndrats visentligt skall detta tydligt anges 1 prospektet eller grundprospektet och
uppdaterad information ldmnas.

Emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker om upptagande till handel pa en reglerad
marknad far inforliva information med ett prospekt eller grundprospekt genom hanvisning endast
till vissa delar av ett dokument, forutsatt att det anges att de delar som inte inforlivats antingen
inte dr relevanta for investerarna eller att motsvarande information ges pa annan plats i
prospektet.

Nér information inforlivas genom hénvisning skall emittenten, erbjudaren eller den person som
ansOker om upptagande till handel pa en reglerad marknad vinnldgga sig om att inte dventyra
skyddet av investerarna genom brister i informationens begriplighet och tillgédnglighet.

KAPITEL V Offentliggorande och annonsering

Artikel 29
Offentliggorande i elektronisk form

Offentliggorandet av prospektet eller grundprospektet 1 elektronisk form, antingen enligt c, d och
e 1 artikel 14.2 1 direktiv 2003/71/EG, eller utover att det gors tillgangligt pa nagot annat sitt,
skall omfattas av foljande krav:

(1) Prospektet eller grundprospektet skall vara lattillgiangligt pa webbplatsen.

(2) Filformatet skall vara sadant att det omojliggor &ndringar 1 prospektet eller
grundprospektet.
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(3) Prospektet eller grundprospektet skall inte innehalla hyperlankar, med undantag for lankar
till elektroniska adresser, dar information som é&r inforlivad genom hénvisning ar
tillganglig.

(4) Investerarna skall ha mojlighet att ladda ner och skriva ut prospektet eller grundprospektet.

Undantaget 1 punkt 3 1 forsta stycket skall endast gilla dokument som ar inforlivade genom
hanvisning. Dessa dokument skall vara tillgédngliga genom enkla och snabba tekniska 16sningar.

Om ett prospekt eller ett grundprospekt avseende ett erbjudande om vardepapper till allménheten
gors tillgdngligt pa emittentens webbplats eller pda webbplatserna for finansiella mellanhander
eller reglerade marknader skall dessa vidta atgdrder for att undvika att erbjudandet riktas till
personer som dr bosatta 1 medlemsstater eller tredjelander dér det inte géller, t.ex. genom att en
ansvarsfriskrivning infogas om vilka erbjudandet riktar sig till.

Artikel 30
Offentliggorande i tidningar

For att uppfylla kraven 1 artikel 14.2 a 1 direktiv 2003/71/EG skall ett prospekt eller ett
grundprospekt offentliggoras 1 antingen en dagstidning eller en specialtidning med finansiell
information som é&r rikstackande eller med omfattande rackvidd.

Om den behoriga myndigheten anser att den tidning som har valts for offentliggérandet inte
uppfyller de krav som anges 1 punkt 1 skall myndigheten vélja ut en tidning som ldmpar sig for
andamalet, med sarskilt beaktande av geografisk spridning, invanarantal och ldsvanor i de olika
medlemsstaterna.

Artikel 31
Offentliggorande av ett meddelande

Om en medlemsstat utnyttjar den mojlighet som avses 1 artikel 14.3 1 direktiv 2003/71/EG, att
krava att det 1 ett meddelande offentliggérs hur prospektet eller grundprospektet gjorts
tillgangligt och hur allmanheten kan fa tillgang till det, skall detta meddelande offentliggoras i en
tidning som uppfyller kraven for offentliggorande av prospekt enligt artikel 30 1 denna
forordning.

Om meddelandet avser ett prospekt eller ett grundprospekt som har offentliggjorts uteslutande
for att ta upp vardepapper till handel pa en reglerad marknad dar vardepapper i samma klass
redan finns upptagna, far meddelandet alternativt inforas i den reglerade marknadens nyhetsbrev,
oavsett om detta nyhetsbrev ges ut 1 pappersform eller 1 elektronisk form.

Meddelandet skall offentliggoras senast den arbetsdag som foljer pa dagen for offentliggdrandet
av prospektet eller grundprospektet 1 enlighet med artikel 14.1 1 direktiv 2003/71/EG.

Meddelandet skall innehélla foljande information:
(1) Emittentens personuppgifter.

(2) Typ, klass och antal vardepapper som omfattas av erbjudandet eller ansokan om
upptagande till handel, forutsatt att dessa uppgifter ar kinda nar meddelandet offentliggors.
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(3) Den avsedda tidsplanen for erbjudandet eller upptagandet till handel.

(4) En forklaring om att ett prospekt eller ett grundprospekt har offentliggjorts och med
uppgift om var detta finns tillingligt.

(5) Om prospektet eller grundprospektet har offentliggjorts i tryckt form, uppgifter om
adresser till de platser déar detta material &r tillgédngligt for allménheten och under vilken
tid.

(6) Om prospektet eller grundprospektet har offentliggjorts 1 elektronisk form, uppgift om
vilka adresser investerarna skall hanvisa till for begaran om en papperskopia.

(7) Datum for meddelandet.
Artikel 32
Forteckning over godkdnda prospekt

Forteckningen over godkinda prospekt och grundprospekt som offentliggérs pa den behoriga
myndighetens webbplats enligt artikel 14.4 i direktiv 2003/71/EG, skall innehalla uppgifter om hur dessa
prospekt har gjorts tillgangliga och var man kan fa tillgang till dem.

Artikel 33

Offentliggorande av slutgiltiga villkor i grundprospekt

Metoden for offentliggorande av slutgiltiga villkor 1 ett grundprospekt behover inte vara samma som den
som anvands for grundprospektet, under forutsittning att en av de metoder for offentliggérande som
anges 1 artikel 14 1 direktiv 2003/71/EG anvénds.

Artikel 34
Annonsering

Annonsering som géller antingen ett erbjudande av viardepapper till allménheten eller ett upptagande till
handel pa en reglerad marknad far spridas till allménheten av berorda parter, som emittenten, erbjudaren
eller den person som ansoker om upptagande till handel eller de finansiella mellanhdnder som deltar 1
placeringen eller forsaljningen av vardepapperen, sarskilt genom nagot av foljande medier:

(1) Adresserade eller oadresserade trycksaker.

(2) Elektroniska meddelanden eller reklam som tas emot via mobiltelefon eller personsokare.
(3) Standardbrev.

(4) Tidningsannons med eller utan bestéllningskupong.

(5) Katalog.

(6) Telefon med eller utan personlig betjaning.

(7)  Seminarier och presentationer
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(8) Radio.

(9) Videotelefon.
(10) Videotext.

(11) Elektronisk post.
(12) Telefax.

(13) Television.

(14) Meddelanden.
(15) Stortavlor.

(16) Affischer.
(17) Broschyrer.

(18) Internetannonsering, bland annat banners.

KAPITEL VI Overgings- och slutbestimmelser

Artikel 35
Historisk finansiell information

Gemenskapsemittenternas skyldighet att 1 ett prospekt redovisa historisk finansiell information
enligt forordning (EG) nr 1606/2002, som foreskrivs 1 bilaga I punkt 20.1, bilaga IV punkt 13.1,
bilaga VII punkt 8.2, bilaga X punkt 20.1 och bilaga XI punkt 11.1 skall inte vara tillimplig pa
tiden fore den 1 januari 2004 eller, om en emittent har vardepapper som &r upptagna till handel
pé en reglerad marknad den 1 juli 2005, tills dess att emittenten har offentliggjort sin forsta arliga
koncernredovisning enligt forordning (EG) nr 1606/2002.

Om gemenskapsemittenten omfattas av nationella Overgangsbestimmelser som har antagits
enligt artikel 9 1 forordning (EG) nr 1606/2002, skall skyldigheten att i ett prospekt redovisa
historisk finansiell information inte vara tillamplig pa tiden fore den 6 januari 2006 eller, om en
emittent har vardepapper som ar upptagna till handel pa en reglerad marknad den 1 juli 2005,
tills dess att emittenten har offentliggjort sin forsta arliga koncernredovisning enligt forordning
(EG) nr 1606/2002.

Fram till den 1 januari 2007 skall den skyldighet att i ett prospekt redovisa historisk finansiell
information enligt forordning (EG) nr 1606/2002, som foreskrivs 1 bilaga I punkt 20.1, bilaga IV
punkt 13.1, bilaga VII punkt 8.2, bilaga X punkt 20.1 och bilaga XI punkt 11.1 inte vara
tillamplig pa emittenter fran tredje land

(1) som har vardepapper upptagna till handel pa en reglerad marknad per den 1 januari 2007,
och

(2) som har framlagt och sammanstéllt historisk finansiell information i enlighet med ett tredje
lands nationella redovisningsstandarder.
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I sadana fall skall den historiska finansiella informationen atfoljas av mer detaljerade uppgifter
eller ytterligare information om de redovisningar som ingar i prospektet inte ger en korrekt och
rattvisande bild av emittentens tillgangar och skulder, finansiella situation och resultat.

Emittenter fran tredje land som har sammanstéllt historisk finansiell information i enlighet med
sadana internationellt godtagbara standarder som avses i artikel 9 i forordning (EG) nr
1606/2002 kan anvdnda den informationen 1 alla prospekt som registreras fore den 1 januari
2007, utan att omfattas av redovisningsskyldigheten.

Fran och med den 1 januari 2007 skall emittenter fran tredje land, enligt vad som avses i punkt 3
och 4, lagga fram den historiska finansiella information som avses i punkt 3 forsta raden et efter
det att likstédlldhet har faststallts enligt en mekanism som har uppréttats av kommissionen. Denna
mekanism skall upprittas enligt det kommittéforfarande som anges 1 artikel 24 1 direktiv
2003/71/EG.

Bestammelserna i denna artikel skall ocksa tillampas pa bilaga VI punkt 3.

Artikel 36
Tkrafttrddande

Denna forordning trader 1 kraft i medlemsstaterna den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillampas fran och med den 1 juli 2005.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillamplig 1 alla medlemsstater.

Utfirdad 1 Bryssel den 29 april 2004.

Pa kommissionens vdgnar
Frederik BOLKESTEIN
Ledamot av kommissionen
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BILAGOR
Bilagor I till XVII: Mallar och moduler
Bilaga XVIII: Tabell 6ver kombinationer av mallar och moduler

Bilaga XIX: Forteckning over specialiserade emittenter
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BILAGA I

Minimikrav for information i registreringsdokument for aktier (mall)

ANSVARIGA PERSONER

1.1.

Uppgift om alla personer som &r ansvariga for den information som ges i
registreringsdokumentet och, 1 forekommande fall, for vissa delar av informationen. I det
senare fallet skall dessa delar anges. Nar det galler fysiska personer, ddribland medlemmar av
emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn och befattning
anges. | fraga om juridiska personer skall deras namn och séte anges.

1.2.

En forsikran fran de ansvariga for registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga
forsiktighetsatgarder for att sakerstilla att uppgifterna i dokumentet, savitt de vet, ar med
sanningen Overensstimmande och att ingenting dr utelamnat som skulle kunna paverka dess
innebord. I forekommande fall en forsikran avgiven av de ansvariga for vissa delar av
registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga forsiktighetsatgarder for att siakerstalla att
uppgifterna i den del av dokumentet som de édr ansvariga for savitt de vet ar med sanningen
overensstimmande och att ingenting ar utelamnat som skulle kunna paverka dess innebord.

LAGSTADGADE REVISORER

2.1.

Namn och adresser till emittentens revisorer under den period som omfattas av de historiska
finansiella uppgifterna (tillsammans med uppgift om deras medlemskap 1 en
yrkessammanslutning).

2.2,

Om revisorer har avgatt, flyttats eller inte utsetts pa nytt under den period som omfattas av
den historiska finansiella informationen, ange véasentliga detaljerade upplysningar.

UTVALD FINANSIELL INFORMATION

3.1.

Utvald historisk finansiell information om emittenten for varje rdkenskapséar for den period
som omfattas av den historiska finansiella informationen och for eventuella senare finansiella
delperioder, 1 samma valuta som den finansiella informationen.

Den utvalda historiska finansiella informationen skall innehalla nyckeltal som ger en
overblick dver emittentens finansiella situation.

3.2.

Om utvald finansiell information tillhandahélls for delperioder skall aven jamforbara
uppgifter for samma period foregaende rikenskapsar tillhandahallas, forutom nér det galler
kravet pa jamforbara balansuppgifter da det racker med att presentera balansrdkningen fran
utgangen av aret.

RISKFAKTORER

Information pa framtradande plats 1 ett avsnitt med rubriken “Riskfaktorer” om de
riskfaktorer som ar specifika for emittenten eller branschen.

INFORMATION OM EMITTENTEN

S.1.

Historik och utveckling
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5.1.1. | Emittentens registrerade foretagsnamn och 1 forekommande fall sekundir/kommersiell
beteckning.

5.1.2. | Plats dar emittenten &r registrerad samt dess organisationsnummer eller motsvarande.

5.1.3. | Dagen for bildandet och uppgift om tiden for emittentens bestand, om inte denna tid ar
obestamd.

5.1.4. | Uppgift om emittentens sidte och bolagsform, enligt vilken lagstiftning emittenten bedriver
verksamhet, 1 vilket land bildandet 4gde rum samt adress och telefonnummer till styrelsens
sate (eller huvudsakligt verksamhetsstalle om detta avviker fran styrelsens séte).

5.1.5. Viktiga hiandelser i utvecklingen av emittentens verksamhet.

5.2. Investeringar

5.2.1. | En redogorelse for emittentens huvudsakliga investeringar (inklusive uppgift om belopp) for
vart och ett av de rikenskapsar som den historiska finansiella informationen ticker, till och
med den dag som registreringsdokumentet &r daterat.

5.2.2. | En beskrivning av emittentens huvudsakliga pagaende investeringar, bland annat deras
geografiska fordelning (inhemska och utlandska) och finansieringsmetod (intern eller extern).

5.2.3. | Information om emittentens huvudsakliga framtida investeringar som ledningsorganen redan
har gjort klara ataganden om.

6. SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN

6.1. Huvudsaklig verksamhet

6.1.1. | En beskrivning av (bland annat vasentliga faktorer i samband med) emittentens funktion och
huvudsakliga verksamhet med uppgifter om de viktigaste produkt- och tjanstekategorierna
for varje rdakenskapsar under den period som omfattas av den historiska finansiella
informationen. och

6.1.2. | Uppgifter om alla vésentliga produkter eller tjanster som introducerats. Vad géller en produkt
eller tjanst under utveckling skall det, savida den offentliggjorts for allmédnheten, anges i
vilket utvecklingsstadium den befinner sig.

6.2. Huvudsakliga marknader
En beskrivning av de huvudsakliga marknader déir emittenten konkurrerar, indelad per
rakenskapséar som den historiska finansiella informationen omfattar. I denna beskrivning skall
anges hur inkomsterna fordelas mellan olika delar av verksamheten och olika geografiska
marknader.

6.3. Om de uppgifter som limnas enligt punkterna 6.1 och 6.2 har paverkats av osedvanliga
omstandigheter skall detta anges.

6.4. Om det ar avgorande for emittentens verksamhet eller lonsamhet skall sammanfattande

upplysningar ldmnas om 1 vilken utstrackning emittenten dr beroende av patent, licenser och
industriella, kommersiella och finansiella avtal samt nya tillverkningsprocesser.
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6.5. Om foretaget yttrat sig Over sitt konkurrenslage pa marknaden skall grunderna for detta
anges.

7. ORGANISATIONSSTRUKTUR

7.1. Om emittenten tillhdér en koncern (foretagsgrupp) skall det ges en kort beskrivning av
koncernen och av emittentens stillning inom denna.

7.2. En forteckning Over emittentens viktigaste dotterbolag, med uppgift om namn, land dar de
bildats eller har sin verksamhet, emittentens dgarandel och - om nagon skillnad foreligger -
emittentens roststyrka.

8. MATERIELLA ANLAGGNINGSTILLGANGAR

8.1. Uppgift om befintliga eller planerade materiella anlaggningstillgangar, inklusive leasade
tillgangar. Det skall ocksa anges om det finns nagra betydande inteckningar eller liknande
belastningar pa dessa tillgangar.

8.2. En redogorelse for eventuella miljofaktorer som kan paverka emittentens mojlighet att
anvanda de materiella anlaggningstillgdngarna.

9. OVERSIKT OVER DRIFT OCH FINANSIERING

9.1. Finansiell situation
Om sa inte redan skett pa nagot annat stélle i registreringsdokumentet skall det sarskilt
redogoras for emittentens finansiella situation, dndringar 1 denna och rorelseresultaten for de
verksamhetsar och delarsperioder som for vilka historisk finansiell information kravs. Det
skall ocksa redovisas vilka visentliga forandringar som skett i finansiellt hanseende fran ar
till ar, savitt dessa uppgifter ar nodvindiga for att fa overblick Over emittentens
affarssituation som helhet.

9.2. Rorelseresultat

9.2.1. | Uppgifter om faktorer som pa ett patagligt satt paverkat emittentens rorelseinkomster samt
om 1 hur hog grad dessa inkomster paverkats. Till sadana faktorer skall dven rdknas ny
utveckling samt extraordindra eller ovanliga hiandelser.

9.2.2. Om det av redovisningen framgar att det skett vasentliga forandringar i nettoomsattningen
eller nettoinkomsterna skall det anges i1 resonerande text vad som orsakat sadana
forandringar.

9.2.3. | Uppgift om offentliga ekonomiska, skattepolitiska eller penningpolitiska atgarder eller
politiska atgarder inom andra omraden som, direkt eller indirekt, véasentligt paverkat eller
visentligt skulle kunna paverka emittentens verksamhet.

10. KAPITAL

10.1. Uppgift om emittentens kapital (kort- och langfristigt).

10.2. En redogorelse for emittentens kassaflode, inklusive uppgifter om belopp och kéllor
kompletterade med en resonerande beskrivning.
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10.3.

Information om emittentens lanebehov och finansieringsstruktur.

10.4.

Uppgift om eventuella begransningar 1 anvdndningen av kapitalet som, direkt eller indirekt,
vésentligt paverkat eller vasentligt skulle kunna paverka emittentens verksamhet.

10.5.

Information om forvintade finansieringskéllor som kravs for att uppfylla de dtaganden som
anges 1 punkterna 5.2.3 och 8.1.

11.

FORSKNING OCH UTVECKLING, PATENT OCH LICENSER

Om dessa aspekter dr av vasentlig betydelse skall det redogoras for emittentens atgarder inom
forskning och utveckling under vart och ett av de rakenskapsar som omfattas av den
historiska finansiella informationen, inklusive uppgift om belopp som emittenten sponsrat
inom forsknings- och utvecklingsomradet.

12.

INFORMATION OM TRENDER

12.1.

Uppgift om de senaste trenderna vad géller produktion, forséljning och lager, kostnader och
forsaljningspriser ~ under det sista  rdkenskapsaret fram  till datumet = for
registreringsdokumentet.

12.2.

Uppgift om alla kidnda trender, osdkerhetsfaktorer, potentiella fordringar eller andra krav,
ataganden eller handelser som kan forvantas ha en inverkan pa emittentens affarsutsikter.
Sédana uppgifter skall tacka atminstone det innevarande rikenskapsaret.

13.

RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT

Om emittenten valjer att lata registreringsdokumentet innehélla en resultatprognos eller en
berdkning av forvintat resultat skall det innehalla de upplysningar som anges i punkterna
13.1 och 13.2.

13.1.

En redogorelse for de viktigaste av de antaganden som ligger till grund for prognosen eller
det forvantade resultatet.

Det skall i dessa fall goras tydlig skillnad mellan antaganden om faktorer som medlemmarna
av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan har nagot inflytande over och
antaganden om faktorer som ligger helt utanfor deras kontroll. Antagandena maste vara latta
att forsta for investerarna, vara specifika och exakta, och inte beroende av huruvida de
berdkningar som ligger till grund for prognosen generellt sett ar korrekta.

13.2.

En rapport som sammanstillts av en oberoende rikenskapsforare eller revisor, dar det
framgar av dennes yttrande att prognosen i fraga sammanstallts pa riktigt séitt och utifran de
uppgifter som angetts, och att de rakenskaper som legat till grund for prognosen eller
berdkningen upprittats enligt emittentens gangse redovisningsrutiner.

13.3.

Tillvagagangssittet for att uppratta prognosen eller berakningen skall vara jamforbart med
det som anvénts for den historiska finansiella informationen.
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13.4. Om en resultatprognos har offentliggjorts 1 ett prospekt som fortfarande géller skall det klart
anges om den prognos som bifogades prospektet fortfarande &dr korrekt nar
registreringsdokumentet offentliggors, och en forklaring skall ldmnas om den tidigare
prognosen inte langre ar giltig.

14. MEDLE.MMAR I FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN
SAMT OVRIGA PERSONER I LEDANDE BEFATTNING

14.1. Namn, kontorsadress och befattning for nedanstaende personer i det emitterande bolaget,

med angivande av deras viktigaste sysselsdttningar utanfor emittentens verksamhet, om dessa
ar av betydelse for emittenten:

a) Medlemmar av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan.
b) Komplementérer i kommanditbolag med aktiekapital.
c) Stiftare, om bolaget funnits i mindre an fem ar.

d) Alla personer 1 hog befattning som ar viktiga for att garantera att emittenten besitter
tillracklig erfarenhet och expertis for ledningen av verksamheten.

Det skall ocksa anges om det forekommer familjeband mellan dessa personer, och i sa fall
vilket slags familjeband.

Vad avser varje medlem av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan samt personer som
namns under b och d 1 forsta stycket, skall det anges vilken expertis och erfarenhet personen
besitter nar det giller ledningsfunktioner, jimte foljande uppgifter:

a) Namn pa alla foretag déar personen i fraga under de senaste fem aren varit medlem av
forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan eller varit deldgare, med uppgift om huruvida
personen fortfarande har nagon av dessa funktioner eller fortfarande ar deldgare. Om en
person dr medlem av ett forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan hos en emittent &r det
inte nodvéndigt att ange denna emittents eventuella dotterbolag.

b) Uppgift om huruvida personen domts i bedrigerirelaterade mal under de senaste fem aren.

(c) Detaljerade uppgifter fran de senaste fem aren om eventuell konkurs, likvidation eller
konkursforvaltning som personer som nidmns under a och d i forsta stycket varit inblandade 1,
dar detta skett i nagon av de egenskaper som ocksa anges i a eller d i forsta stycket.

d) Detaljerade uppgifter om lagstiftande eller reglerande myndigheters (déaribland godkanda
yrkessammanslutningars) eventuella anklagelser och/eller sanktioner mot personen och om
personen eventuellt har forhindrats av domstol att handla som medlem av en emittents
forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan eller fran att ha ledande eller Overgripande
funktioner hos en emittent under &tminstone de senaste fem aren

eller en forsakran om detta i det fall ingen sadan information finns tillganglig.
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14.2.

Intressekonflikter inom forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan eller hos andra
personer i ledande befattningar

Om det foreligger en potentiell intressekonflikt hos ndgon av de personer som avses i 14.1 -
dvs. om deras privata intressen kan std i strid med emittentens - skall detta anges. Om det inte
foreligger nagra sddana intressekonflikter skall detta faktum bekraftas uttryckligen.

Det skall anges om det forekommit sdrskilda overenskommelser med storre aktiedgare,
kunder, leverantorer eller andra parter, enligt vilka nagon av de personer som avses i 14.1
valts in 1 forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan eller tillsatts i annan ledande befattning.

Vidare skall det redovisas i detalj om nagon av de personer som avses i 14.1 forbundit sig att
avyttra sitt innehav av vardepapper 1 det emitterande bolaget inom en viss tid.

15.

LONER OCH FORMANER

Med avseende pa det senaste fullstandiga rakenskapsaret skall for de personer som avses
under a och d 1 forsta stycket 1 14.1 foljande anges:

15.1.

Belopp som betalats ut (inklusive eventuella villkorade eller uppskjutna ersittningar och
dylikt) samt naturaformaner som emittenten eller dess dotterbolag beviljat dessa personer for
tjanster de utfort at emittenten eller dess dotterbolag, oavsett i vilken egenskap de utfort
tjansten och oavsett vem som ansvarat for betalningen eller beviljat formanen.

Uppgifterna skall redovisas separat person for person. Om en sadan redovisning inte &r
obligatorisk 1 emittentens hemmedlemsstat och om emittenten inte pa annat sétt offentliggjort
individuella uppgifter far dock undantag goras.

15.2.

Uppgift om totala avsatta eller upplupna belopp hos emittenten eller hos dess dotterbolag for
pensioner och liknande formaner efter avtradande av tjanst.

16.

STYRELSENS ARBETSFORMER

For det senaste rakenskapsaret skall, om inget annat anges, nedanstaende uppgifter anges for
de personer som avses under a 1 forsta stycket 1 punkt 14.1: :

16.1.

Datum da personens aktuella forordnande 16per ut om detta ar tillampligt, samt hur lange
personen innehaft den berdrda posten.

16.2.

Uppgift om fall dir medlemmarna av forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan har slutit ett
avtal med emittenten eller nagot av dess dotterbolag om formaner efter det att uppdraget
avslutats, alternativt en tydlig angivelse om att inget sddant avtal foreligger.

16.3.

Uppgift om emittentens styrelsekommittéer for revisions- och avloningsfragor, samt namnen
pa medlemmarna och en sammanfattning av kommittéernas uppdrag.

16.4.

En forklaring om huruvida emittenten uppfyller sitt lands regler for foretagsstyrning. Om
emittenten inte uppfyller sadana regler skall detta anges uttryckligen, jamte en forklaring av
orsakerna.

17.

ANSTALLDA
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17.1.

For varje rakenskapsar som omfattas av den historiska finansiella informationen skall det
anges antingen hur manga anstéllda som funnits vid slutet av aret i fraga eller genomsnittet
over aret (samt eventuella betydande forandringar i personalens storlek). Om sa dr mojligt
och viasentligt bor en grov fordelning av personalen i1 storre kategorier och geografisk
placering ocksa anges. Om emittenten anstiller en betydande del av sin personal pa
tidsbegransad basis skall det anges hur manga tillfalligt anstdllda som i genomsnitt arbetade
inom foretaget under det senaste rakenskapsaret.

17.2.

Aktie- och optionsinnehav

For var och en av de personer som avses under a och d i forsta stycket 1 punkt 14.1 skall sa
aktuella uppgifter som mojligt redovisas vad géller innehav av aktier eller aktieoptioner 1 det
emitterande bolaget.

17.3.

Om det finns sérskilda system for personalens forvarv av kapitalandelar 1 emittenten skall
dessa system beskrivas.

18.

STORRE AKTIEAGARE

18.1.

Namnen skall anges pa alla personer som emittenten kanner till och som - utéver
medlemmarna 1 dess forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan - direkt eller indirekt innehar
kapitalandelar eller rostriatt som ar anmilningspliktig enligt lagstiftningen 1 emittentens
hemmedlemsstat, jamte uppgift om beloppet for dessa personers innehav. Om det inte finns
nagra personer som stimmer in pa dessa kriterier skall aven detta anges uttryckligen.

18.2.

Det skall vidare anges om emittentens storre aktieagare har olika roststyrka. Om sa inte ar
fallet skall &ven detta anges uttryckligen.

18.3.

I den utstrackning emittenten kanner till att det finns externt 4gande eller kontroll av bolaget
skall det anges vem som utovar denna kontroll, vad kontrollen bestar i samt vad som gors for
att garantera att den inte missbrukas.

18.4.

Alla overenskommelser eller motsvarande som emittenten kdnner till och som senare kan
komma att leda till att kontrollen forandras skall ocksa anges.
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19. TRANSAKTIONER MED NARSTAENDE PARTER

I enlighet med respektive standard som har antagits enligt forordning (EG) nr 1606/2002
skall det anges vilka s.k. transaktioner med narstdende parter som emittenten utfort under den
tid som den historiska finansiella informationen omfattar och fram till datumet for
registreringsdokumentet (for detta andamal definieras sadana transaktioner enligt de
standarder som antagits som f6ljd av radets forordning (EG) nr 1606/2002 om tillampningen
av internationella redovisningsstandarder).

Om ingen av de nimnda standarderna ar tillamplig pa emittenten i1 fraga skall foljande
uppgifter redovisas:

a) Alla transaktioner som enskilt eller som grupp ar visentliga for emittenten. Om
transaktioner med narstdende parter inte har utforts enligt de radande marknadsvillkoren
skall skélen till detta anges. Nar det galler utestaende lan inklusive olika sorters
sakerheter eller garantier skall det utestaende beloppet anges.

b) Vidare skall antingen beloppet av transaktionen med narstaende part eller den
procentandel transaktionen utgor av emittentens totala omsattning redovisas.

20. UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGéNGAR OCH SKULDER,
FINANSIELLA SITUATION SAMT VINSTER OCH FORLUSTER
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20.1. Historisk finansiell information

For de senaste tre aren (eller sa lange som emittenten bedrivit verksamhet om denna period ar
kortare an tre ar) skall det finnas tillgang till reviderad finansiell information, samt en
revisionsberéttelse for varje ar. Denna finansiella information skall vara sammanstalld enligt
forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om sa inte &r tillimpligt, en medlemsstats nationella
redovisningsstandarder for emittenter inom EU. For emittenter fran tredje land skall den
finansiella  informationen = sammanstillas  antingen  enligt de  internationella
redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet i1 artikel 3 1 forordning (EG) nr
1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som motsvarar dessa
standarder. Om informationen i frdga inte motsvarar dessa standarder skall den omarbetas
innan den laggs fram.

Den reviderade historiska finansiella informationen for de senaste tva aren skall
sammanstéllas och presenteras pa ett satt som ar konsekvent i forhallande till den kommande
offentliggjorda arsredovisningen och med héansyn till redovisningsstandarder och
redovisningspolicy samt lagstiftning for arsredovisningar.

Om emittenten varit aktiv inom sitt aktuella verksamhetsomrade i mindre 4n ett ar skall den
reviderade historiska finansiella informationen vara sammanstélld enligt de standarder for
arsredovisningar som géller enligt radets forordning (EG) nr 1606/2002 om tillimpning av
internationella redovisningsstandarder eller, om sa inte ar tillimpligt, en medlemsstats
nationella redovisningsstandarder for emittenter inom EU. For emittenter fran tredje land
skall den historiska finansiella informationen sammanstéillas antingen enligt de
internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1 forordning
(EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som
motsvarar dessa standarder. Den historiska finansiella informationen maste vara reviderad.

Om den reviderade historiska finansiella informationen uppréttas enligt nationella
redovisningsstandarder skall de uppgifter som faller inom denna rubrik minst omfatta

a) balansrakning,
b) resultatrakning,

c¢) en redovisning av alla forandringar 1 det egna kapitalet, eller andra fordndringar 1 det egna
kapitalet dn de som beror pa kapitaltransaktioner med dgarna eller utdelning till 4garna,

d) finansieringsanalys, och
e) beskrivning av bokforingsprinciperna samt andra forklarande noter.

Historisk finansiell information som héanfor sig till hela ar skall vara granskad av en
oberoende revisor eller vara foremal for en rapport om huruvida den ger en sann och
rattvisande bild for registreringsdokumentet 1 enlighet med de revisionsstandarder som géller
1 den aktuella medlemsstaten eller en motsvarande standard.
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20.2. Proformaredovisning
I fall dar en omfattande bruttoforandring sker skall det redogoras for hur transaktionen skulle
ha paverkat emittentens tillgangar, skulder och inkomster om den skett i inledningen av den
period som rapporteringen géller istéllet for det rapporterade datumet.

Detta krav kan vanligen uppfyllas via en proformaredovisning.

Denna proformaredovisning skall ldggas fram i enlighet med kraven i bilaga II och innehalla
de uppgifter som anges i bilagan.

Proformaredovisningen skall ledsagas av en rapport sammanstilld av oberoende revisorer.

20.3. Finansiella rapporter
Om emittenten sammanstaller redovisning bade for det egna foretaget och for hela koncernen
skall atminstone koncernredovisningen inga i registreringsdokumentet.

20.4 Revision av den arliga historiska finansiella informationen

20.4.1. | Det skall inga en forklaring om att den finansiella information har granskats av revisor. Om
de lagstadgade revisorerna avbojt att avlagga revisionsberéttelse eller meddelat en reservation
eller motsvarande skall motiveringen till att de har avbojt, alternativt texten till reservationen
eller annan typ av forbehall, aterges i sin helhet.

20.4.2. | Det skall anges om andra delar av registreringsdokumentet har granskats av revisorer.

20.4.3. | Om finansiella uppgifter i registreringsdokumentet kommer fran andra kallor an reviderade
redovisningar skall den aktuella kéllan anges, liksom det faktum att det ror sig om uppgifter
som inte granskats av revisor.

20.5. Den senaste finansiella informationen

20.5.1. | Reviderad finansiell information maste finnas for ett rakenskapsar som ligger tidigast
a) 18 manader fore dagen for registreringsdokumentet i tiden i de fall emittenten redovisar
reviderade delarsriakenskaper i registreringsdokumentet, eller
b) 15 manader fore dagen for registreringsdokumentet i tiden i de fall emittenten redovisar
oreviderade delarsrakenskaper i registreringsdokumentet.

20.6. Delarsrapportering och annan finansiell information

20.6.1. | Om emittenten offentliggjort finansiell information pa kvartals- eller halvarsbasis efter

datumet for den senaste reviderade arsredovisningen skall dven denna information ingé i
registreringsdokumentet. Om kvartals- eller halvarsrapporteringen reviderats eller setts dver
informellt av revisor skall revisionsberittelsen eller resultatet av 6versynen ocksa inkluderas.
Om rapporteringen inte reviderats eller setts over av revisor ange detta faktum.
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20.6.2.

Om registreringsdokumentet ar daterat mer dn nio manader efter slutet av det senaste
rakenskapsar for vilket det finns reviderade rdkenskaper skall det innehélla finansiell
information som tiacker atminstone de forsta sex manaderna av det rakenskapsaret. Denna
information behover inte var granskad av revisor, men detta skall i sa fall anges.

Finansiell delarsrapportering skall innehalla jamforbara uppgifter for samma period
foregaende riakenskapsar, forutom nar det galler uppgifter i balansrikningen, for vilka kravet
pa jamforande information kan uppfyllas genom att balansrakningen vid utgangen av det
foregdende rakenskapsaret redovisas.

20.7.

Politik vad giller utdelningar

Emittentens politik vad giller utdelningar och eventuella begridnsningar for dessa bor
beskrivas.

20.7.1.

Utdelningsbeloppet per aktie bor ocksa anges for varje period som omfattas av den historiska
finansiella informationen, dar sa kravs med justeringar for att gora det jamforbart.

20.8.

Riittsliga forfaranden och skiljeforfaranden

Det bor anges om emittenten varit part i nagra rattsliga forfaranden eller skiljeforfaranden
(inklusive dnnu icke avgjorda drenden eller sddana som emittenten 4r medveten om kan
uppkomma) under de senaste tolv manaderna, och som nyligen haft eller skulle kunna fa
betydande effekter pa emittentens eller foretagskoncernens finansiella situation eller
lonsamhet. Om inga sadana forfaranden foreligger skall dven detta anges uttryckligen.

20.9.

Visentliga forindringar i emittentens finansiella situation eller stillning pa marknaden

Registreringsdokumentet skall innehalla uppgifter om alla visentliga fordndringar som
intraffat vad giller foretagskoncernens finansiella situation eller stillning pa marknaden
sedan den senaste perioden for vilken antingen reviderad finansiell information eller
delarsinformation har offentliggjorts. Om inga saddana forandringar skett skall dven detta
anges uttryckligen.

21.

YTTERLIGARE INFORMATION

21.1.

Aktiekapital

Vad betraffar aktiekapitalet skall nedanstaende uppgifter anges, daterade samma dag som den
balansridkning som ingick 1 den senaste historiska finansiella informationen:

21.1.1.

Belopp for det emitterade kapitalet, indelat per kategori av aktier:

(a) Maximikapital angivet 1 antal aktier.

(b) Antal aktier som ar emitterade och fullt inbetalda respektive emitterade och icke fullt
inbetalda.

(c) Nominellt varde per aktie, eller uppgift om att nominellt varde saknas.

(d) En avstamning av antalet utestdende aktier vid borjan respektive slutet av aret. Om mer
an 10 % av aktierna betalats med andra tillgdngar an likvida medel under den period som
den historiska finansiella informationen omfattar skall detta anges.
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21.1.2. | Om det finns aktier som inte representerar kapitalet, ange deras antal och wviktigaste
egenskaper.

21.1.3. | Vad giller aktier i emittenten som innehas av emittenten sjalv, pa dess vagnar eller av dess
dotterbolag skall antal aktier och deras bokforda och nominella virde anges.

21.1.4. | Det sammanlagda beloppet for eventuella utbytbara vardepapper eller vardepapper med ratt
till nyteckning, med angivande av de villkor och forfaranden som géller vid konvertering,
utbyte eller teckning.

21.1.5. | Uppgift om och villkor for eventuella rattigheter eller skyldigheter angaende auktoriserat
men dnnu inte emitterat kapital eller &tagande om att 6ka aktiekapitalet.

21.1.6. | Uppgift om eventuellt kapital i nagot foretag som ingar i koncernen och for vilket det
foreligger en option eller for vilket det finns en villkorad eller villkorslos 6verenskommelse
att placera det under option, samt detaljer om hur denna option dr utformad och vilka
personer den géller.

21.1.7. | En redogorelse for aktiekapitalets utveckling under den tid som den historiska finansiella
informationen giller, med sérskild angivelse av eventuella forandringar.

21.2. Stiftelseurkund och bolagsordning

21.2.1. | En beskrivning av emittentens mal och syften samt en angivelse av var i stiftelseurkunden
eller bolagsordningen de anges.

21.2.2. | En sammanfattning av bestimmelserna 1 emittentens bolagsordning, stadgar eller
motsvarande nir det giller medlemmarna 1 forvaltnings-, lednings- eller kontrollorganen.

21.2.3. | En beskrivning av de rattigheter, privilegier och begriansningar som kannetecknar varje
kategori av de befintliga aktierna.

21.2.4. | En redogorelse for vad som kravs for att fordndra aktiedgarnas rattigheter, med en sarskild
angivelse om villkoren dr mer langtgaende &n vad som kravs enligt lagstiftningen.

21.2.5. | En redogorelse for villkoren for hur arliga och extra bolagsstammor inkallas, samt for vilka
som har ratt att nirvara.

21.2.6. | En kortfattad beskrivning av de bestammelser 1 emittentens bolagsordning, stadgar eller
motsvarande som kan medfora att en forandring av kontrollen 6ver bolaget kan forsenas eller
helt forhindras.

21.2.7. | I forekommande fall uppgift om att bolagsordning, stadgar eller motsvarande innehaller ett
troskelvarde for nar en dgares andel maste offentliggoras.

21.2.8. | En beskrivning av eventuella bestimmelser i stiftelsesurkund, bolagsordning, stadgar eller

motsvarande som reglerar forandringar i kapitalet, savida sadana bestimmelser ar striktare dn
vad som krévs enligt lag.
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22.

VASENTLIGA KONTRAKT

Alla kontrakt av storre betydelse som emittenten slutit under de tva ar som foregar
registreringsdokumentet skall redovisas kortfattat, med undantag for kontrakt som ingér i den
16pande affarsverksamheten.

Andra kontrakt (utom sadana som ingatts som ett led i den 16pande affirsverksamheten) som
ingatts av nagot foretag inom gruppen och som innehaller nagon bestimmelse som innebéar
att ett foretag inom koncernen tilldelas en rattighet eller aldggs en skyldighet som ar av
visentlig betydelse for koncernen i det skede da registreringsdokumentet fardigstalls.

23.

INFORMATION FRAN TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT
OM HURUVIDA TREDJE MAN I FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I
EMITTENTEN

23.1.

Om ett utlatande eller rapport som tillskrivs tredje man i egenskap av sakkunnig ingar i
registreringsdokumentet skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress,
personens kvalifikationer och uppgift om huruvida personen har nagra visentliga intressen i
emittenten. Om rapporten eller utlatandet i fraga har tagits fram pa emittentens begaran skall
detta klart anges i registreringsdokumentet, liksom 1 vilken form och i1 vilket sammanhang
detta har skett. En rapport eller ett utlatande av detta slag far inte inkluderas utan samtycke
fran den person som har sammanstallt den aktuella delen av dokumentet.

23.2.

Om information kommer fran tredje man skall det tydligt anges att informationen i fraga
atergivits exakt och att - savitt emittenten kan kénna till och forsikra genom jamforelse med
annan information som offentliggjorts av berord tredje man - inga uppgifter har utelimnats
pa ett satt som skulle gora den atergivna informationen felaktig eller missvisande. Dessutom
skall kallorna till informationen anges.

24.

FOREVISADE DOKUMENT

Det skall anges uttryckligen att foljande handlingar (1 forekommande fall) eller kopior av
dem skall kunna uppvisas under hela den period som registreringsdokumentet omfattar:

(a) Emittentens stiftelseurkund och bolagsordning.

(b) Alla rapporter, brev och andra handlingar, historisk finansiell information,
utvarderingar eller forklaringar som utfirdats pa emittentens begédran och som till
nagon del ingar i eller hanvisas till i registreringsdokumentet.

(c) Den historiska finansiella information som foreligger for emittenten eller - om det ror
sig om en koncern - for emittenten och alla dess dotterbolag for de tva senaste
rakenskapsaren fore det ar som registreringsdokumentet omfattar.

Det skall vidare anges om handlingarna i fraga kan visas upp 1 pappersformat eller
elektroniskt format.

25.

INNEHAV AV AKTIER ELLER ANDELAR

Uppgifter betriffande foretag 1 vilka emittenten innehar en andel som kan forvintas ha
vasentlig betydelse for bedomningen av emittentens egna tillgangar och skulder, finansiella
situation eller vinster och forluster.
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BILAGA 11
Informationsmodul om proformaredovisning

1. I proformaredovisningen skall inga en beskrivning av transaktionen, de foretag eller andra
organ som varit involverade och under vilken period den skett. Det skall ocksa klart framga
a) for vilket andamal redovisningen stéllts samman,

b) att den endast har till syfte att informera och belysa fakta, samt det faktum att
c) proformaredovisning till sin natur dr avsedd att beskriva en hypotetisk situation och
saledes inte tjanar till att beskriva foretagets faktiska finansiella situation eller resultat.

2. Beroende pd omstandigheterna far en balansrdkning eller resultatrdkning inga i
proformaredovisningen, jimte forklarande anmérkningar.

3. Proformaredovisning skall normalt redovisas 1 kolumner, med angivelse av
a) historisk information fore justering,

b) uppgift om den justering som proformascenariot medfor, och

c) resultatet av denna justering, redovisat 1 den sista kolumnen.

Kallan till de uppgifter som ligger till grund for proformaredovisningen skall anges, och dar
sa ar relevant skall redovisningarna fran eventuella foretag eller andra enheter som forvarvats
bifogas prospektet.

4. Proformaredovisningen skall sammanstéillas pa ett satt som stdmmer Overens med de
redovisningsmetoder som emittenten normalt anvinder och som tillimpats 1 den senaste
arsredovisningen, och det skall anges
a) pa vilka grunder redovisningen stillts samman, och
b) kallan till varje enskild uppgift och justering.

5. Proformaredovisning far bara offentliggoras for

a) den senaste finansiella redovisningsperioden,

b) den niarmast foregdende perioden, och/eller

c) den senaste period annan dn ett rakenskapsar for vilken det upprattats relevant ojusterad
information, som antingen redan offentliggjorts, offentliggors 1 samma dokument eller
kommer att offentliggoras.

6. Justeringar som foljer av proformaredovisningen skall

a) redovisas tydligt och forklaras,
b) direkt kunna kopplas till den aktuella transaktionen, och
C) kunna underbyggas med fakta.

savitt det galler resultatrakningar som uppréttats pa proformabasis, med explicit atskillnad
mellan de justeringar som forvantas ha en bestaende effekt pa emittenten och de som inte
forvantas ha det.
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7. I rapporter som sammanstélls av oberoende revisorer skall det i revisorns uttalande anges

a) de uppgifter som ligger till grund for proformaredovisningen samlats in pa korrekt satt

och pa de grunder som har angivits, och
b) att metoden stimmer Overens med emittentens normala  praxis
redovisningsomradet.

pa
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BILAGA IIT

Minimikrav for information i en virdepappersnot for aktier (mall)

ANSVARIGA PERSONER

1.1.

Uppgift om alla personer med ansvar for den information som ges 1 prospektet och i
forekommande fall for vissa delar av denna information och i sa fall uppgifter om
vilka delar som avses. Nar det giller fysiska personer, diribland medlemmar av
emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn och
befattning anges. I fraga om juridiska personer skall deras namn och site anges.

1.2.

Forsdakran avgiven av de ansvariga for prospektet att, savitt de vet och efter att ha
vidtagit alla rimliga forsiktighetsatgiarder for att sikerstalla att sa ar fallet,
uppgifterna 1 prospektet dr med sanningen overensstimmande och att ingenting ar
utelamnat pa ett satt som skulle kunna paverka dess innebord. I forekommande fall
en forsikran avgiven av de ansvariga for vissa delar av prospektet att de har
vidtagit rimliga forsiktighetsatgarder for att sakerstélla att uppgifterna i den del av
prospektet som de &r ansvariga for savitt de vet 4ar med sanningen
overensstimmande och att ingenting ar utelimnat som skulle kunna paverka dess
innebord.

RISKFAKTORER

Information pa framtridande plats om marknadsrelaterade risker som ar vasentliga for
de viardepapper som erbjuds till forsaljning eller tas upp till handel skall redovisas 1 ett
avsnitt med rubriken "riskfaktorer".

CENTRAL INFORMATION

3.1

Redogorelse for rorelsekapital

Emittenten skall ange uttryckligen att det befintliga rorelsekapitalet ar tillrackligt for de
aktuella behoven, eller 1 annat fall redogora for sin plan for att anskaffa ytterligare
rorelsekapital.

3.2

Eget kapital och skuldséittning

Det skall inga uppgifter om eget kapital och skuldsattning (i det senare fallet skall det
anges vilka skulder som é&r tickta av borgen eller sakerhet). Uppgifterna far inte vara
dldre an 90 dagar riknat frin dagen d& dokumentet #r daterat.Aven indirekt
skuldsattning och eventualforpliktelser skall raknas in.

3.3

Uppgift om huruvida fysiska eller juridiska personer som &r inblandade
emissionen eller erbjudandet har nagra ekonomiska eller andra relevanta
intressen

En redovisning av samtliga intressen, dven eventuella intressekonflikter, som har
betydelse for emissionen/erbjudandet med uppgifter om involverade personer och
intressets natur.




30.4.2004

Europeiska unionens officiella tidning L 149/41

3.4

Motiven for erbjudandet och anvindningen av de medel erbjudandet forviintas
tillfora

Det skall anges med vilket eller vilka motiv erbjudandet gors och, dar sa ar tillampligt,
for vilka huvudsakliga anvandningsomraden (ordnande efter prioritet) som
nettoinkomsterna av transaktionen dr avsedda. Om emittenten vet att de medel som
erbjudandet forvéntas tillfora inte kommer att ricka till for att finansiera alla planerade
andamal, skall beloppet for de ytterligare medel som krivs anges, samt kallor till dessa
medel. Den planerade anvindningen av inkomsterna skall séarskilt klart anges om det
giller forvarv av tillgangar som ligger utanfor den lopande affarsverksamheten,
finansiering av ett aviserat forvarv av ett annat foretag eller for att 16sa, reducera eller
slutbetala skulder.

INFORMATION OM DE VARDEPAPPER SOM ERBUDS ELLER TAS UPP
TILL HANDEL

4.1

En beskrivning av typ och slag av viardepapper som erbjuds eller tas upp till handel,
daribland ISIN-kod (International Security Identification Number) eller motsvarande
identitetskod.

4.2

Uppgifter om enligt vilken lagstiftning vardepapperen har upprattats.

4.3

Uppgift om huruvida vardepapperen ar registrerade eller utstillda till innehavaren och
om de ar utfirdade i1 dokumentform eller kontoforda. I det senare fallet, namn och
adress pa det bolag som har hand om registret.

4.4

Uppgift om i vilken valuta vardepapperen ar denominerade.
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4.5 En beskrivning av vilka rattigheter, inbegripet eventuella begransningar av dessa
rattigheter, som sammanhédnger med vardepapperen, och av forfarandet for att utova
dessa rittigheter.

Rittigheter avseende utdelning:
- Datum for nér rétten till utdelning intréader.
- Uppgift om den tidsperiod efter vars utgang ritt till utdelning upphor
och vem utdelningen i sa fall tillfaller.
- Restriktioner for utdelning och forfaranden som tillampas néar
vardepappersinnehavaren inte ar bosatt 1 landet.
- Utdelningssats, berdkningsmetod for denna, utdelningsfrekvens samt
uppgift om huruvida betalningarna 4r av ackumulerad art eller inte.
Rostritt.
Foretradesratt vid nyteckning av vardepapper av samma slag.
Ritt till andel av emittentens vinst.
Ritt till andel av eventuella 6verskott vid likvidering.
Bestammelser om inlosen.
Bestimmelser om konvertering.

4.6 Om det giller nyemission, en forklaring om de resolutioner, auktorisationer och
godkdnnanden som ligger till grund for wupprittandet eller emissionen av
véardepapperen.

4.7 Vid nyemission, den planerade dagen for vardepappersemissionen.

4.8 Uppgifter om eventuella inskrankningar i ratten att fritt 6verlata skuldebreven.

4.9 Uppgift om huruvida vardepapperen ar understéllda nagra tvingande 6vertagandebud,
ratt till tvangsinlosen (squeeze-out) eller avyttringsritt (sell-out).

4.10 Uppgift om huruvida det forekommit offentliga 6vertagandebud i fraga om emittentens
egna kapital under det innevarande eller det foregaende rakenskapsaret. Uppgift skall
lamnas om pris eller utbytesvillkor vid sddana erbjudanden samt vad resultatet blivit.

4.11 I fraga om det land dar emittenten har sitt siate och det eller de lander dér erbjudandet
eller ansokan om upptagande till handel gors skall foljande anges:

- Information om kallskatt pa intakter av vardepapperen.
- Uppgift om huruvida emittenten tar pa sig ansvaret for att innehalla
kallskatt.

S. ERBJUDANDETS FORMER OCH VILLKOR
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5.1 Villkor, statistiska uppgifter om erbjudandet, forvintad tidsplan och information
om hur man svarar pa erbjudandet

511 Villkor som géller for erbjudandet.

512 Totalbelopp for emissionen eller erbjudandet, med atskillnad mellan vardepapper som
erbjuds till forséiljning respektive teckning. Om beloppet inte &r faststillt skall
metoderna och tidsplanen for offentliggdrandet av det slutgiltiga beloppet for
erbjudandet anges.

5.1.3 Information om hur linge erbjudandet kommer att vara 6ppet, inbegripet eventuella
andringar, och narmare upplysningar om ansokningsforfarandet.

5.1.4 Uppgift om 1 vilket skede och under vilka omstidndigheter erbjudandet eventuellt kan
upphévas eller tillfalligt dras in, samt om det 4r mojligt att upphiva erbjudandet efter
det att handeln med véardepapperen har startat.

5.1.5 Upplysningar om eventuella begridnsningar av teckningsbeloppet och om hur
overskjutande belopp som har betalats in av de sokande kommer att aterbetalas.

5.1.6 Nérmare upplysningar om minimala och maximala teckningsbelopp (antingen i antal
véardepapper eller 1 totalt investerat belopp).

5.1.7 Om investerare som tecknat vardepapper har ratt att dra tillbaka detta beslut skall det
anges inom vilken tid sa maste ske.

5.1.8 Metoder och tidsfrist for betalning och leverans av vardepapperen.

5.1.9 En fullstindig beskrivning av pa vilket sitt och vid vilken tidpunkt resultaten av
erbjudandet kommer att offentliggoras.

5.1.10 Forfarandet vid utovande av foretradesratt, uppgift om teckningsritters Gverlatbarhet
och forfarandet for ej utovade teckningsrétter.

5.2 Plan for distribution och tilldelning

52.1. Vilka olika kategorier av potentiella investerare som vérdepapperen erbjuds till. Om
erbjudandet gors samtidigt pa marknaderna i tva eller flera lander och om en tranch har
reserverats eller kommer att reserveras for vissa av dessa, skall denna tranch anges.

522 Séavitt emittenten kanner till sadana fakta skall det anges om storre aktiedgare eller
medlemmar av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan avser att teckna
erbjudna vardepapper, eller om nagon enskild person avser att teckna andelar som
motsvarar mer 4n 5 % av erbjudandet.

5.2.3.

Information fore tilldelningen:

Uppgift om hur emissionens olika trancher &r fordelade mellan
institutionella investerare, privata investerare och anstéllda inom foretaget,
samt eventuella dvriga trancher.
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b)

Villkor for nir en atertagsmojlighet (clawback) far anvandas, hur
omfattande den far vara samt eventuella minimiprocentsatser for enskilda
trancher.

Uppgift om vilken eller vilka tilldelningsmetoder som skall anvdndas vid
overteckning av de trancher som ar avsedda for privata investerare
respektive for emittentens egna anstillda.

d)

En redogorelse for alla eventuella i forvag bestamda fortursregler for vissa
kategorier = av  investerare eller  intressegrupper  (inklusive
investeringsprogram riktade till vanner eller slaktingar), vilken andel 1
procent av hela erbjudandet som ar avdelad for sadan fortursbehandling
samt kriterierna for att raknas till en sadan kategori eller grupp.

Uppgift om huruvida behandlingen av kapitalteckning eller anbud om att fa
teckna kapital 1 samband med tilldelningen kan variera med vilket foretag
som lagger in eller formedlar anbudet.

Uppgift om huruvida man faststallt en indikativ lagstaniva for en enskild
tilldelning inom tranchen for privata investerare.

g)

Uppgift om villkoren for nar erbjudandet avslutas samt uppgift om det
tidigaste datum da detta kan ske.

h)

Uppgift om det ar tillatet att teckna sig for flera emissioner eller inte, och i
de fall dar detta inte &r tillatet, hur sadana fall skall behandlas.

524

Forfarande for meddelande till investerarna om vilket belopp som har tilldelats
och uppgift om huruvida handeln kan inledas innan detta har meddelats.

5.2.5.

Overtilldelning och emissionsinstitutets aterkopsritt:

Uppgift om huruvida det finns en overtilldelningsbestimmelse och/eller
om emissionsinstitutet har aterkopsritt samt vilken rackvidd eller ovre
gréans dessa har.

Hur lange overtilldelningsbestimmelsen och/eller emissionsinstitutets
aterkopsritt géller.

Villkor for tillimpning av overtilldelningsbestimmelsen eller utovande av
emissionsinstitutets aterkopsratt.

5.3

Prisséiittning

53.1

Det skall anges till vilket pris vardepapperen kommer att erbjudas. Om priset 4nnu inte
ar kéant, eller om det inte finns en etablerad eller tillrackligt likvid marknad for
vardepapperen i fraga skall det anges vilken metod som anvants for att faststalla priset
vid erbjudandet, inklusive en forklaring om vem som valt ut kriterierna eller ar formellt
ansvarig for prisbeslutet. Beloppet for eventuella avgifter och skatter som specifikt
kommer att aldggas den som tecknar eller koper viardepapperen skall ocksa anges.

53.2.

Uppgift om forfarande for att meddela det pris till vilket vardepapperen erbjuds.

5.3.3.

Om de befintliga aktiedgarna har fortur vid en emission och denna rattighet begriansas
eller dras in, skall det - om vardepapperen maste forvarvas for likvida medel - anges pa
vilka grunder emissionspriset faststdlls samt motiven till att fortursritten begrénsats
eller dragits in, och det skall ocksa anges vilka som drar fordel av beslutet.
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534

I fall dar det under det senaste aret funnits eller kan komma att foreligga en vasentlig
skillnad mellan det pris som erbjudits allmdnheten och det pris som medlemmar 1
forvaltnings-, lednings eller kontrollorgan, andra personer i ledande befattningar eller
personer knutna till emittenten genom familjeband eller liknande i praktiken har fatt
betala, om forvarvet redan skett, eller kan komma att betala om det ror sig om en
rattighet att forvarva vardepapper vid senare tillfalle, skall det bifogas en jamforelse
mellan allménhetens kostnad enligt det foreslagna erbjudandet och det pris dessa
kategorier av personer 1 praktiken betalat eller kommer att betala.

54.

Placering och emissionsgarantier

541

Namn och adress till den eller dem som samordnar det 6vergripande erbjudandet och
enskilda delar av detta och, i den man emittenten eller erbjudaren kanner till dem, om
placerarna i1 de olika lander dar erbjudandet gors.

542

Namn och adress till samtliga betalnings- och depaombud i de olika ldnderna.

543.

Namn och adress till de foretag som ar villiga att garantera emissionen pa grundval av
ett fast atagande och namn och adress till de foretag som é&r villiga att placera
emissionen utan ett fast atagande eller enligt principen om “bésta mojliga utforande”.
Uppgifter om de vasentliga inslagen 1 avtalen, inbegripet kvoteringen. Om garantin inte
omfattar hela emissionen; uppgift om hur stor andel som inte omfattas. Uppgift om det
totala beloppet for garanti- och placeringsprovisioner.

544

Information om nér garantiavtalet slots eller kommer att slutas.

UPPTAGANDE TILL HANDEL OCH HANDELSSYSTEM

6.1

Uppgifter om huruvida de vardepapper som erbjuds ar eller kommer att bli foremal for
en ansokan om upptagande till handel med avsikt att de skall distribueras pa en
reglerad marknad eller motsvarande, med information om vilka marknader som avses.
Detta forhallande skall omndmnas pa ett sadant sitt att det inte ger intryck av att
ansokan om upptagande till handel med sikerhet kommer att beviljas. De dagar da
véardepapperen tidigast kommer att tas upp till handel skall anges om de ar kinda.

6.2

Alla reglerade marknader eller motsvarande marknader pa vilka enligt vad emittenten
kéanner till vardepapper 1 samma klass som de vardepapper som erbjuds eller som skall
tas upp till handel redan finns upptagna till handel.

6.3

Om utstallandet av vardepapper for vilka ansokan om upptagande till handel pa en
reglerad marknad gors samtidigt eller ndstan samtidigt med teckning eller forsiljning
till enskild part av vardepapper av samma slag eller vardepapper av andra slag stélls ut
for att introduceras for allmén eller enskild placering, skall uppgifter limnas om arten
av dessa transaktioner och om antal och egenskaper betridffande de viardepapper som
transaktionerna avser.

6.4

Narmare upplysningar om de foretag som har gjort ett fast atagande om att agera som
mellanhander vid sekunddar handel och som erhaller likvida medel genom
prisskillnaden mellan efterfragan och utbud samt en redogorelse for de viktigaste
villkoren i deras atagande.

6.5

Om stabilisering forekommer, dvs. att en emittent eller sédljare av vardepapper inréttat
ett overtilldelningsforfarande eller om det pa annat satt foreslagits att atgarder for att
stabilisera priserna kan komma att forekomma 1 samband med att vardepapper erbjuds
skall foljande anges:
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6.5.1. Att stabiliseringsatgarder kan komma att vidtas men att det daremot inte foreligger
nagot garanti for detta, samt att atgiarderna kan komma att avslutas vid vilken tidpunkt
som helst.

6.5.2. Borjan och slutet pa den period under vilken stabilisering kan dga rum.

6.5.3. Namnet pa den som ansvarar for stabiliseringsatgarder inom varje berord jurisdiktion,
savida dessa uppgifter ar tillgangliga vid offentliggorandet.

6.5.4. Det faktum att stabiliseringstransaktioner kan leda till en kurs pa marknaden som ar
hogre 4n den kurs som skulle gélla 1 annat fall.

7. SALJANDE VARDEPAPPERSINNEHAVARE

7.1 Namn och kontorsadress till den fysiska eller juridiska person som erbjuder att sélja
vardepapperen samt befattning, uppdrag eller annat vasentligt forhallande som siljaren
har haft till emittenten av vardepapperen eller till nagon av emittentens foretradare eller
narstaende foretag under de senaste tre aren.

7.2 Uppgift om antal och slag av viardepapper som erbjuds av var och en av de siljande
vardepappersinnehavarna.

73 Blockeringsoverenskommelser (lock up agreements):

Berorda parter.
Overenskommelsens innehéll och undantag fran denna
Uppgifter om hur ldnge blockeringen varar.

8. ..

KOSTNADEN FOR EMISSIONEN/ERBJUDANDET

8.1. Har bor de sammanlagda nettointdkterna och en berdkning av de sammanlagda
kostnaderna for emissionen eller erbjudandet anges.

. UTSPADNING

9.1 Utspéadningseffekt som erbjudandet for med sig 1 absoluta och procentuella termer.

9.2. Nar det giller teckningserbjudanden som riktar sig till befintliga aktiedgare skall den
absoluta och procentuella utspadningseffekt som uppstar for dem som inte tecknar sig
for erbjudandet anges.

0.

1 YTTERLIGARE INFORMATION

10.1. Om radgivare som har anknytning till en emission finns omnidmnda i
vardepappersnoten skall det finnas en forklaring om 1 vilken kapacitet dessa har agerat.

10.2. Upplysningar om annan information 1 védrdepappersnoten som har reviderats eller
oversiktligt granskats av de lagstadgade revisorerna och som har varit foremal for en
rapport av revisorerna. Atergivning av rapporten eller, med godkinnande frin den
behoriga myndigheten, en sammanfattning av denna.
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10.3. Om ett utlatande eller rapport som tillskrivs en sakkunnig person ingar i
vardepappersnoten skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress,
personens kvalifikationer och uppgift om huruvida personen har nagra visentliga
intressen i emittenten. Om rapporten eller utlatandet i fraga tagits fram pa emittentens
begdran skall detta klart anges, liksom 1 vilken form och 1 vilket sammanhang detta
sker, vilket skall ske med samtycke fran den person som svarar for den aktuella delen
av vardepappersnoten.

10.4. Om information kommer fran tredje man skall det tydligt anges att informationen i
fraga atergivits exakt och att - savitt emittenten kan kénna till och forsikra genom
jamforelse med annan information som offentliggjorts av berdrd tredje man - inga
uppgifter har utelamnats pa ett satt som skulle gora den atergivna informationen
felaktig eller missvisande. Dessutom skall killorna till informationen anges.
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BILAGA IV

Minimikrav for information i registreringsdokument for skuldebrev och
derivatinstrument (mall)

(Skuldebrev och derivatinstrument med ett nominellt viarde per enhet pa mindre an 50 000 euro)

1. ANSVARIGA PERSONER

1.1. Uppgift om alla personer som &r ansvariga for den information som ges i
registreringsdokumentet och, 1 forekommande fall, for vissa delar av informationen. I det
senare fallet skall dessa delar anges. Nar det géller fysiska personer, diribland medlemmar av
emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn och befattning anges.
I fraga om juridiska personer skall deras namn och site anges.

1.2. En forsakran fran de ansvariga for registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga
forsiktighetsatgarder for att sikerstilla att uppgifterna i dokumentet, savitt de vet, ar med
sanningen Overensstimmande och att ingenting ar utelimnat som skulle kunna paverka dess
innebord. I forekommande fall en forsikran avgiven av de ansvariga for vissa delar av
registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga forsiktighetsatgarder for att sikerstélla att
uppgifterna 1 den del av dokumentet som de ar ansvariga for, savitt de vet, ar med sanningen
overensstimmande och att ingenting ar utelamnat som skulle kunna paverka dess innebord.

2. LAGSTADGADE REVISORER

2.1. Namn och adresser till emittentens revisorer under den period som omfattas av de historiska
finansiella uppgifterna (tillsammans med uppgift om deras medlemskap 1 en
yrkessammanslutning).

2.2 Om revisorer har avgatt, flyttats eller inte utsetts pa nytt under den period som omfattas av den

historiska finansiella informationen skall vasentliga upplysningar lamnas.

3. UTVALD FINANSIELL INFORMATION

3.1. Utvald historisk finansiell information om emittenten for varje rakenskapsar for den period
som omfattas av den historiska finansiella informationen och for eventuella senare finansiella
delperioder, 1 samma valuta som den finansiella informationen.

Den utvalda historiska finansiella informationen skall innehélla nyckeltal som ger en 6verblick
over emittentens finansiella situation.

3.2 Om utvald finansiell information tillhandahalls for delperioder skall aven jamforbara uppgifter
for samma period foregaende rakenskapsar tillhandahallas, forutom néar det galler kravet pa
jamforbara balansuppgifter da det racker med att presentera balansrakningen fran utgangen av
aret.

4. RISKFAKTORER

Information pa framtradande plats om riskfaktorer som kan paverka emittentens mojligheter
att fullgora de forpliktelser gentemot investerarna som véirdepapperen medfor. Detta skall ske 1
ett avsnitt med rubriken "riskfaktorer".
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S. INFORMATION OM EMITTENTEN

S.1. Emittentens historik och utveckling

5.1.1. | Emittentens registrerade foretagsnamn och 1 forekommande fall sekundir/kommersiell
beteckning.

5.1.2. | Plats dar emittenten ar registrerad samt dess organisationsnummer eller motsvarande.

5.1.3. | Dagen for bildandet och uppgift om tiden for emittentens bestand, om inte denna tid ar
obestamd.

5.1.4. | Uppgift om emittentens site och bolagsform, enligt vilken lagstiftning emittenten bedriver
verksamhet, 1 vilket land bildandet 4gde rum samt adress och telefonnummer till styrelsens
sate (eller huvudsakligt verksamhetsstalle om detta avviker fran styrelsens séte).

5.1.5. | Uppgift om eventuella hidndelser som nyligen intraffat och ar specifika for emittenten, 1 den
utstrackning de har en viasentlig inverkan pa bedomningen av emittentens solvens.

5.2. Investeringar

5.2.1. | En beskrivning av de viktigaste investeringar som 4gt rum sedan de senaste offentliggjorda
redovisningarna.

5.2.2. | Uppgift om foretagets viktigaste framtida investeringar, vilket skall avse de investeringar for
vilka dess ledning ingétt konkreta ataganden.

5.2.3. | Uppgift om forestaende kapitalbehov for att uppfylla forpliktelser i samband med sadana
operationer som avses 1 5.2.2.

6. SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN

6.1. Huvudsaklig verksamhet

6.1.1. | En kort beskrivning av emittentens huvudsakliga verksamhet med angivande av de viktigaste
kategorierna av varor som siljs och/eller tjanster som utfors.

6.1.2. | Uppgift om nya produkter och/eller verksamheter av betydelse.

6.2. Huvudsakliga marknader
En kortfattad beskrivning av de huvudsakliga marknader dar foretaget konkurrerar.

6.3. Om foretaget yttrat sig over sitt konkurrensldge pa marknaden skall grunderna for detta anges.

7. ORGANISATIONSSTRUKTUR

7.1. Om emittenten tillhor en koncern, en kort beskrivning av koncernen och av emittentens
stallning inom denna.

7.2. Om emittenten &r beroende av andra foretag inom koncernen skall detta anges klart,

tillsammans med en forklaring av vad beroendeforhallandet bestar i.
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8. INFORMATION OM TRENDER

8.1. Det skall bifogas en forklaring om att inga viasentliga negativa fordndringar har &gt rum 1
emittentens framtidsutsikter sedan den senast offentliggjorda reviderade redovisningen.

Om emittenten inte kan avge nagon sadan forklaring skall det redovisas i detalj vad den
visentliga negativa forandringen bestar i.

8.2. Uppgift om alla kdnda trender, osdkerhetsfaktorer, potentiella fordringar eller andra krav,
ataganden eller hindelser som kan forvantas ha en inverkan pa emittentens affarsutsikter.
Sédana uppgifter skall tacka atminstone det innevarande rikenskapsaret.

9. RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT
Om emittenten valjer att lata registreringsdokumentet innehélla en resultatprognos eller en
berakning av forvantat resultat skall det innehalla de upplysningar som anges i punkterna 9.1
och 9.2.

9.1. En redogorelse for de viktigaste av de antaganden som ligger till grund for prognosen eller det

forvantade resultatet.
Det skall 1 dessa fall goras tydlig skillnad mellan antaganden om faktorer som medlemmarna
av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan har ndgot inflytande 6ver och
antaganden om faktorer som ligger helt utanfor deras kontroll. Antagandena maste vara latta
att forsta for investerarna, vara specifika och exakta, och inte beroende av huruvida de
berdkningar som ligger till grund for prognosen generellt sett ar korrekta.

9.2. En rapport som sammanstillts av en revisor bor inkluderas, och det bor framga av dennes
yttrande att prognosen i fraga sammanstillts pa riktigt satt och utifran de uppgifter som
angetts, och att de rakenskaper som legat till grund for prognosen eller berdkningen upprittats
enligt emittentens gingse redovisningsrutiner.

9.3. Tillvagagangssattet for att uppratta prognosen eller berdkningen skall vara jamforbart med det
som anvants for den historiska finansiella informationen.

10. FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN

10.1. | Namn, kontorsadress och befattning for nedanstaende personer i det emitterande bolaget, med
angivande av deras viktigaste sysselsattningar utanfor emittentens verksamhet, om dessa ar av
betydelse for emittenten:

(a) Medlemmar av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan.
(b) Komplementérer 1 kommanditbolag med aktiekapital.

10.2. | Intressekonflikter inom forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan
Om det foreligger en potentiell intressekonflikt hos nagon av de personer som avses i 10.1 —
dvs. om deras privata intressen kan std i strid med emittentens — skall detta anges. Om det inte
foreligger nagra sddana intressekonflikter skall detta faktum bekréftas uttryckligen.

11. STYRELSENS ARBETSFORMER
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11.1. | Uppgifter om emittentens sirskilda styrelsekommittéer for revisions- och avloningsfragor,
namnen pa ledamoterna samt en kortfattad beskrivning av kommittéernas uppdrag.

11.2. | En forklaring om huruvida emittenten uppfyller sitt lands regler for foretagsstyrning. Om
emittenten inte uppfyller sadana regler skall detta anges uttryckligen, jamte en forklaring av
orsakerna.

12. STORRE AKTIEAGARE

12.1. | Savitt emittenten har kinnedom om att det finns externt d4gande eller kontroll av bolaget skall
det anges vem som utovar denna kontroll, vad kontrollen bestar i samt vad som gors for att
garantera att den inte missbrukas.

12.2. | Alla overenskommelser eller motsvarande som emittenten kdnner till och som senare kan
komma att leda till att kontrollen forandras skall ocksa anges.

13. UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGANGAR OCH SKULDER,
FINANSIELLA SITUATION SAMT VINSTER OCH FORLUSTER
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13.1.

Historisk finansiell information

For de senaste tva aren (eller sa linge som emittenten bedrivit verksamhet om denna period ar
kortare &n tre ar) skall det finnas tillgang till reviderad finansiell information, samt en
revisionsberéttelse for varje ar. Denna finansiella information skall vara sammanstélld enligt
torordning (EG) nr 1606/2002 eller, om den inte ar tillimplig, enligt en viss medlemsstats
nationella redovisningsstandarder for emittenter fran gemenskapen. For emittenter fran tredje
land skall den finansiella informationen sammanstillas antingen enligt de internationella
redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr
1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som motsvarar dessa
standarder. Om informationen i fraga inte motsvarar dessa standarder skall den omriknas
enligt dessa standarder innan den laggs fram.

Den historiska finansiella informationen for det senaste aret skall sammanstéllas och
presenteras pa ett sitt som ar konsekvent i forhallande till den kommande arsredovisningen
och med héansyn till redovisningsstandarder och redovisningspolicy samt lagstiftning for
arsredovisningar.

Om emittenten varit aktiv inom sitt aktuella verksamhetsomrade i mindre an ett ar skall den
reviderade historiska finansiella informationen vara sammanstélld enligt de standarder for
arsredovisningar som giller enligt radets forordning (EG) nr 1606/2002 om tillampning av
internationella redovisningsstandarder eller, om sa inte ar tillimpligt, en medlemsstats
nationella redovisningsstandarder for emittenter inom EU. For emittenter fran tredje land skall
den historiska finansiella informationen sammanstéllas antingen enligt de internationella
redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr
1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som motsvarar dessa
standarder. Den historiska finansiella informationen maste vara reviderad.

Om den reviderade historiska finansiella informationen wuppriattas enligt nationella
redovisningsstandarder skall de uppgifter som faller inom denna rubrik minst omfatta

a) balansrakning,

b) resultatrakning,

¢) finansieringsanalys, och

d) beskrivning av bokforingsprinciperna samt andra forklarande noter.

Den historiska finansiella information som hanfor sig till hela ar skall vara granskad av en
oberoende revisor eller omfattas av en rapport om huruvida den, 1 enlighet med de
revisionsstandarder som giller 1 en medlemsstat eller en motsvarande standard, ger en korrekt
och rattvisande beskrivning 1 registreringsdokumentet.

13.2.

Finansiella rapporter

Om emittenten sammanstéller redovisning bade for det egna foretaget och for hela koncernen
skall atminstone koncernredovisningen inga i registreringsdokumentet.

13.3.

Revision av den arliga historiska finansiella informationen
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13.3.1

Det skall inga en forklaring om att den finansiella information har granskats av revisor. Om de
lagstadgade revisorerna avbojt att avlidgga revisionsberittelse eller meddelat en reservation
eller motsvarande skall motiveringen till att de har avbojt, alternativt texten till reservationen
eller annan typ av forbehall, aterges i sin helhet.

13.3.2

Det skall anges om andra delar av registreringsdokumentet har granskats av revisorer.

13.3.3

Om finansiella uppgifter i registreringsdokumentet kommer fran andra kéllor &n reviderade
redovisningar ange den aktuella kéllan, liksom det faktum att det ror sig om uppgifter som inte
har granskats av revisor.

13.4.

Den senaste finansiella informationen

13.4.1

Det senaste ar for vilket det foreligger reviderad finansiell information far inte ligga mer &n 18
manader fore datumet for registreringsdokumentet.

13.5.

Delarsrapportering och annan finansiell information

13.5.1

Om emittenten offentliggjort finansiell information pa kvartals- eller halvarsbasis efter
datumet for den senaste reviderade arsredovisningen skall dven denna information inga i
registreringsdokumentet. Om kvartals- eller halvarsrapporteringen har reviderats eller setts
over informellt av revisor skall revisionsberittelsen eller resultatet av Oversynen ocksa
inkluderas. Om rapporteringen inte reviderats eller setts over av revisor skall detta faktum
anges uttryckligen.

13.5.2

Om registreringsdokumentet ar daterat mer &n nio manader efter slutet av det senaste
rakenskapsar for vilket det finns reviderade rikenskaper skall det innehalla finansiell
information som tacker atminstone de forsta sex manaderna av det rikenskapsaret. Om den
finansiella informationen inte har granskats av revisor skall detta anges.

Finansiell delarsrapportering skall innehalla jamforbara uppgifter for samma period
foregaende rakenskapsar, forutom nir det géller uppgifter i balansrakningen, for vilka kravet
pa jamforande information kan uppfyllas genom att balansrdkningen vid utgédngen av det
foregdende rakenskapsaret redovisas.

13.6.

Riittsliga forfaranden och skiljeforfaranden

Det bor anges om emittenten varit part 1 nagra rattsliga forfaranden eller
forlikningsforfaranden (inklusive dnnu icke avgjorda drenden och drenden som emittenten &r
medveten om kan uppkomma) under de senaste tolv manaderna, och som nyligen haft eller
skulle kunna fa betydande effekter pa emittentens eller foretagskoncernens finansiella
situation eller lonsamhet. Om inga sadana forfaranden foreligger skall dven detta anges
uttryckligen.

13.7.

Visentliga forindringar i emittentens finansiella situation eller stillning pa marknaden

Registreringsdokumentet skall innehalla uppgifter om alla vasentliga forandringar som
intraffat vad géller koncernens finansiella situation eller stallning pa marknaden sedan den
senaste perioden for vilken antingen reviderad finansiell information eller delarsinformation
har offentliggjorts. Om inga sadana forandringar skett skall d&ven detta anges uttryckligen.
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14.

YTTERLIGARE INFORMATION

14.1.

Aktiekapital

14.1.1

Storleken pa det emitterade kapitalet samt antal och slag betriffande de aktier som kapitalet ar
fordelat pa, med angivande av aktiernas vasentligaste egenskaper; uppgift om hur stor del av
det emitterade kapitalet som aterstar att inbetala, med angivande av antalet eller av det
sammanlagda nominella vardet och arten betrdffande de aktier som dnnu inte ar fullt betalda, 1
tforekommande fall uppdelade efter inbetalningens omfattning.

14.2.

Stiftelseurkund och bolagsordning

14.2.1

I tillampliga fall uppgift om register och registreringsnummer, samt en beskrivning av
emittentens mal och syften och en angivelse av var i stiftelseurkunden eller bolagsordningen
de anges.

15.

VASENTLIGA KONTRAKT

En kort sammanfattning av alla kontrakt av storre betydelse som inte ingar i den I6pande
affarsverksamheten och som kan leda till att ett foretag inom koncernen tilldelas en rattighet
eller alaggs en skyldighet som vasentligt kan paverka emittentens formaga att uppfylla sina
forpliktelser gentemot innehavarna av de vardepapper som emitteras.

16

INFORMATION FRAN TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT OM
HURUVIDA TREDJE MAN I FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I EMITTENTEN

16.1

Om ett utlatande eller rapport som tillskrivs tredje man i egenskap av sakkunnig ingér i
registreringsdokumentet skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress, personens
kvalifikationer och uppgift om huruvida personen har nagra vasentliga intressen i emittenten.
Om rapporten eller utlatandet i fraga tagits fram pa emittentens begaran skall detta klart anges
1 registreringsdokumentet, liksom 1 vilken form och 1 vilket sammanhang detta sker. En
rapport eller ett utlatande av detta slag far inte inkluderas utan samtycke fran den person som
sammanstéllt den aktuella delen av dokumentet.

16.2

Om information kommer fran tredje man skall det tydligt anges att informationen i fraga
atergivits exakt och att - savitt emittenten kan kéanna till och forsikra genom jamforelse med
annan information som offentliggjorts av berord tredje man - inga uppgifter har utelamnats pa
ett satt som skulle gora den dtergivna informationen felaktig eller missvisande. Emittenten
skall ocksa ange kallorna till informationen.
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17. FOREVISADE DOKUMENT

Det skall anges uttryckligen att foljande handlingar (i forekommande fall) eller kopior av dem
skall kunna uppvisas under hela den period som registreringsdokumentet omfattar:

(a) Emittentens stiftelseurkund och bolagsordning.

(b) Alla rapporter, brev och andra handlingar, historisk finansiell information, utvirderingar
eller forklaringar som utfardats pa emittentens begaran och som till nagon del ingar i eller
héanvisas till 1 registreringsdokumentet.

(c) Den historiska finansiella information som foreligger for emittenten eller - om det ror sig
om en koncern - for emittenten och alla dess dotterbolag for de tva senaste
rakenskapsaren fore det ar som registreringsdokumentet omfattar.

Det skall vidare anges om handlingarna i fraga kan visas upp i pappersformat eller elektroniskt
format.
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Minimikrav for information i virdepappersnoten avseende skuldebrev
(mall)(Skuldebrev med ett nominellt virde per enhet pa mindre dn 50 000 euro)

ANSVARIGA PERSONER

1.1

Uppgift om alla personer med ansvar for den information som ges 1 prospektet och i
forekommande fall for vissa delar av denna information och i sa fall uppgifter om
vilka delar som avses. Nar det giller fysiska personer, diaribland medlemmar av
emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn och
befattning anges. | fraga om juridiska personer skall deras namn och site anges.

1.2

Forsakran avgiven av de ansvariga for prospektet att, efter att ha vidtagit alla rimliga
forsiktighetsatgarder for att sikerstilla att sa ar fallet, uppgifterna i prospektet ar,
savitt de vet, med sanningen Overensstimmande och att ingenting ar utelamnat pa ett
satt som skulle kunna paverka dess innebord. 1 forekommande fall en forsikran
avgiven av de ansvariga for vissa delar av prospektet att uppgifterna 1 den del av
prospektet for vilken de édr ansvariga, savitt de vet, overensstimmer med de faktiska
forhallandena och att ingenting ar utelimnat pa ett sitt som skulle kunna paverka
dess innebord.

RISKFAKTORER

2.1

Information pa framtradande plats om marknadsrelaterade risker som &r vésentliga
for de vardepapper som erbjuds till forséljning eller tas upp till handel skall redovisas
1 ett avsnitt med rubriken "riskfaktorer".

CENTRAL INFORMATION

3.1

Uppgift om huruvida fysiska eller juridiska personer som &r inblandade
emissionen eller erbjudandet har nagra ekonomiska eller andra relevanta
intressen

Det skall anges vilka personer som eventuellt innehar intressen som kan vara av
visentlig betydelse for emissionen eller erbjudandet, inklusive sddana intressen som
kan sta i konflikt. Forutom namnet pa de berorda personerna skall det anges vilken
typ av intresse det géller.

3.2

Motiven for erbjudandet och anviindningen av de medel erbjudandet forvintas
tillfora

Motiven till erbjudandet, om det inte avser 1onsamhet eller skydd mot vissa risker,
och 1 tillaimpliga fall upplysningar om de samlade kostnaderna for emissionen eller
erbjudandet och det berdknade nettobeloppet for de medel som erbjudandet forvantas
tillfora. Dessa kostnader och intdkter skall fordelas pa varje huvudsakligt avsett
anvandningsomrade och redovisade 1  prioritetsordning mellan  dessa
anvandningsomraden. Om emittenten vet att de medel som erbjudandet forvantas
tillfora inte kommer att racka till for att finansiera alla planerade dndamal, skall
beloppet for de ytterligare medel som kréavs anges, samt kallor till dessa medel.
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INFORMATION OM DE VARDEPAPPER SOM ERBUDS ELLER TAS UPP
TILL HANDEL

4.1

En beskrivning av typ och slag av vardepapper som erbjuds eller tas upp till handel,
daribland ISIN-kod (International Security Identification Number) eller motsvarande
identitetskod for viardepapper.

4.2

Uppgifter om enligt vilken lagstiftning vardepapperen har upprattats.

4.3

Uppgift om huruvida vardepapperen ar registrerade eller utstillda till innehavaren och
om de ar utfardade 1 dokumentform eller kontoforda. I det senare fallet, namn och
adress pa det bolag som har hand om registret.

4.4

Uppgift om 1 vilken valuta vardepapperen ar denominerade.

4.5

Rangordning av de virdepapper som erbjuds eller tas upp till handel, inbegripet
sammanfattningar av eventuella klausuler som ar avsedda att paverka rangordningen
eller gora vardepapperet oprioriterat i forhdllande till emittentens eventuella befintliga
eller framtida skuldforbindelser.

4.6

En beskrivning av vilka rattigheter, inbegripet eventuella begransningar av dessa
rattigheter, som sammanhanger med vardepapperen, och av forfarandet for att utdva
dessa rittigheter.

4.7

Den nominella rdntan och bestimmelser om riantebetalningarna.

- Den dag fran och med vilken rénta betalas ut samt ranteforfallodagar.
- Preskriptionstid vad géller krav pa ranta och aterbetalning av lanebeloppet.

Om réntan inte ar fast, en beskrivning av det underliggande instrument som den baseras
pa och vilken metod som anvinds for att korrelera dessa bada faktorer samt uppgift om
var man kan fa upplysningar om det underliggande instrumentets tidigare och fortsatta
resultat och om dess volatilitet.

- Beskrivning av ev. storande handelser pa marknaden eller vid avveckling
som paverkar det underliggande instrumentet.
- Justeringsregler for att ta héansyn till héindelser som péaverkar det
underliggande instrumentet.
- Berédkningsombudets namn.
Om réntebetalningarna pa vardepapperet baseras pa ett derivatinslag skall en klar och
fullstandig forklaring lamnas sd att investerarna kan forsta hur virdet av deras
investeringar paverkas av vardet pa det eller de underliggande instrumenten, sarskilt
under de omstandigheter da riskerna dr mest uppenbara.

4.8

Forfallodag och bestaimmelser som géller amortering av lanet, inklusive forfarandet vid
aterbetalning. Om amortering i forvag overvigs, pa initiativ av antingen emittenten eller
innehavaren, skall ~ bestimmelserna ~ rorande  amorteringstidpunkter  och
amorteringsvillkor anges.

4.9

Uppgift om avkastning. Sittet att berdkna avkastningen skall beskrivas kortfattat.

4.10

Representation av skuldebrevsinnehavarna med uppgifter om den organisation som
foretrader investerarna och bestimmelser rorande denna representation. Uppgift om var
allmanheten kan fa tillgang till de avtal som géller for detta slags representation.
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411 Om det giller nyemission, en forklaring om de resolutioner, auktorisationer och
) godkinnanden som ligger till grund for upprittandet eller emissionen av virdepapperen.
4.12 Vid nyemission, den planerade dagen for vardepappersemissionen.
4.13 Uppgifter om eventuella inskrankningar i ratten att fritt 6verlata skuldebreven.
4.14 I fraga om det land dar emittenten har sitt site och det land eller de lander dar
erbjudandet eller ansokan om upptagande till handel gors:
- Information om kallskatt pa intakter av vardepapperen.
- Uppgift om huruvida emittenten tar pa sig ansvaret for att innehalla
kallskatt.
S ERBJUDANDETS FORMER OCH VILLKOR
5.1 Villkor, statistiska uppgifter om erbjudandet, forvintad tidsplan och information
om hur man svarar pa erbjudandet

5.1.1 | Villkor som giller for erbjudandet.

5.1.2 | Totalbelopp for emissionen eller erbjudandet. Om beloppet inte ar faststéllt skall
metoderna och tidsplanen for offentliggorandet av det slutgiltiga beloppet for
erbjudandet anges.

5.1.3 | Information om hur linge erbjudandet kommer att vara oppet, inbegripet eventuella
andringar, och ndrmare upplysningar om ansokningsforfarandet.

5.1.4 | Upplysningar om eventuella begransningar av teckningsbeloppet och om hur
overskjutande belopp som har betalats in av de s6kande kommer att aterbetalas.

5.1.5 | Narmare upplysningar om minsta och hogsta teckningsbelopp (antingen 1 antal
viardepapper eller 1 totalt investeringsbelopp).

5.1.6 | Metoder och tidsfrist for betalning och leverans av vardepapperen.

5.1.7 | En fullstindig beskrivning av pa vilket sitt och vid vilken tidpunkt resultaten av
erbjudandet kommer att offentliggoras.

5.1.8 | Forfarandet vid utovande av foretradesratt, uppgift om teckningsratters overlatbarhet
och forfarandet for ej utovade teckningsrétter.

5.2 Plan for distribution och tilldelning

5.2.1 | Vilka olika kategorier av potentiella investerare som virdepapperen erbjuds till. Om
erbjudandet gors samtidigt pa marknaderna i tva eller flera lander och om en tranch har
reserverats eller kommer att reserveras for vissa av dessa, skall denna tranch anges.

5.2.2 | Forfarande for meddelande till investerarna om vilket belopp som har tilldelats och
uppgift om huruvida handeln kan inledas innan detta har meddelats.

53 Prisséittning
5.3.1 | Uppgift om till vilket forvéntat pris virdepapperen kommer att bjudas ut eller om vilken

metod som kommer att anvdndas for att faststdlla priset och forfarandet for att
offentliggora det. Belopp for eventuella avgifter och skatter som specifikt kommer att
aldggas den som tecknar eller koper virdepapperen skall ocksa anges.
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5.4 Placering och emissionsgarantier

5.4.1 | Namn och adress till den eller dem som samordnar det dvergripande erbjudandet och
enskilda delar av detta och, i den man emittenten eller erbjudaren kanner till dem, om
placerarna i1 de olika lander dar erbjudandet gors.
5.4.2 | Namn och adress till samtliga betalnings- och depaombud i de olika landerna.

5.4.3 | Namn och adress till de foretag som ar villiga att garantera emissionen pa grundval av
ett fast atagande och namn och adress till de foretag som éar villiga att placera
emissionen utan ett fast atagande eller enligt principen om “bésta mojliga utforande”.
Uppgifter om de vésentliga inslagen 1 avtalen, inbegripet kvoteringen. Om garantin inte
omfattar hela emissionen; uppgift om hur stor andel som inte omfattas. Uppgift om det
totala beloppet for garanti- och placeringsprovisioner.

5.4.4 | Information om nér garantiavtalet slots eller kommer att slutas.

6 UPPTAGANDE TILL HANDEL OCH HANDELSSYSTEM

6.1 Uppgifter om huruvida de virdepapper som erbjuds ar eller kommer att bli foremal for
en ansokan om upptagande till handel med avsikt att de skall distribueras pa en reglerad
marknad eller motsvarande, med information om vilka marknader som avses. Detta
forhallande skall omnamnas pa ett sadant satt att det inte ger intryck av att ansokan om
upptagande till handel med sidkerhet kommer att beviljas. Om det 4r kédnt ange den
tidigaste dagen for vardepapperens upptagande till handel.
6.2 Alla reglerade marknader eller motsvarande marknader pa vilka enligt vad emittenten
kanner till vardepapper 1 samma klass som de vardepapper som erbjuds eller som skall
tas upp till handel redan finns upptagna till handel.
6.3 Namn och adress till de foretag som har gjort ett fast dtagande om att agera som
mellanhénder vid sekundar handel och som erhéller likvida medel genom prisskillnaden
mellan efterfrigan och utbud samt en redogorelse for de viktigaste villkoren i deras

atagande.
7. YTTERLIGARE INFORMATION
71 Om radgivare som har anknytning till en emission finns omnamnda i viardepappersnoten
skall det finnas en forklaring om 1 vilken kapacitet dessa har agerat.
7.2 Upplysningar om annan information 1 vérdepappersnoten som har reviderats eller

oversiktligt granskats av de lagstadgade revisorerna och som har varit foremal for en
rapport av revisorerna. Atergivning av rapporten eller, med godkinnande frin den
behoriga myndigheten, en sammanfattning av denna.

7.3 Om ett utlatande eller rapport som tillskrivs en sakkunnig person ingar i
vardepappersnoten skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress,
personens kvalifikationer och uppgift om huruvida personen har nagra visentliga
intressen i emittenten. Om rapporten eller utlatandet i fraga tagits fram pa emittentens
begdran skall detta klart anges 1 registreringsdokumentet, liksom 1 vilken form och i
vilket sammanhang detta sker. En rapport eller ett utlatande av detta slag far inte
inkluderas utan samtycke fran den person som sammanstéllt den aktuella delen av
vardepappersnoten.

7.4 Om information kommer fran tredje man skall det tydligt anges att informationen i fraga
atergivits exakt och att - savitt emittenten kan kanna till och forsékra genom jamforelse
med annan information som offentliggjorts av berord tredje man - inga uppgifter har
utelamnats pa ett satt som skulle gora den atergivna informationen felaktig eller
missvisande. Dessutom skall kéllorna till informationen anges.

7.5 Kreditvardighetsbetyg som tilldelats en emittent eller en emittents skuldebrev pa
begiran av emittenten eller med dennes medverkan under faststidllandet av
kreditvardighetsbetyget. En kort forklaring av ratingens innebord om en sadan tidigare
har offentliggjorts av den som har utfort ratingen.
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BILAGA VI
Minimikrav pa information for garantier
(Tilliggsmodul)
1. GARANTINS ART.

En beskrivning av atgarder som har vidtagits for att sékerstélla att alla skyldigheter i samband
med emissionen kommer att utforas enligt givna regler, antingen detta sker i form av en garanti,
en siakerhet, ett sa kallat “keep well-avtal”, ett forsdkringsavtal eller ett motsvarande atagande
(for enkelhetens skull anvdnds héddanefter samlingsbegreppet “garantier” for alla typer av
ataganden och den som tillhandahaller garantierna kallas ”garantigivare”).

Utan att det paverkar den generella tillampligheten av det som tidigare angivits, ticker dessa
atgarder dven ataganden om att uppfylla skyldigheter att l16sa in skuldebrev eller att betala
rantor och det skall anges hur atgéarderna skall verka for att de garanterade betalningarna gors i
ratt tid.

GARANTINS TILLAMPNINGSOMRADE

Upplysningar skall ges om garantins bestdimmelser och villkor, samt om dess
tillampningsomrade. Utan att det paverkar den generella tillampligheten av det som tidigare
angivits, skall det &dven anges om garantins tillimplighet ar villkorad 1 héndelse av
betalningssvarigheter enligt sikerhetsavtalet eller villkoren i1 forsakrings- eller "keep well”-
avtalet mellan emittenten och garantigivaren. Narmare upplysningar skall dven ges om
garantigivarens vetordtt i fraga om sdkerhetsinnehavarens rattigheter, enligt vad som ofta
forekommer 1 forsakringsavtal.

INFORMATION OM GARANTIGIVAREN

Garantigivaren skall lamna upplysningar om sig sjdlv pa samma sitt som om garantigivaren
hade varit emittent av samma typ av vardepapper som utgor foremalet for garantin.

FOREVISADE DOKUMENT

Uppgift om var allmanheten har tillgang till avtalstexterna och andra dokument med anknytning
till garantin.
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BILAGA VII

Minimikrav for information i registreringsdokument for virdepapper med

bakomliggande tillgangar som siikerhet (mall)

ANSVARIGA PERSONER

1.1

Uppgift om alla personer som &r ansvariga for den information som ges 1
registreringsdokumentet och, 1 forekommande fall, for vissa delar av informationen. I det senare
fallet skall dessa delar anges. Nar det giller fysiska personer, dédribland medlemmar av
emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn och befattning anges. I
fraga om juridiska personer skall deras namn och séte anges.

1.2

En forsdkran avgiven av de ansvariga for registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga
forsiktighetsatgarder for att sakerstilla att uppgifterna i dokumentet savitt de vet ar med
sanningen Overensstimmande och att ingenting ar utelamnat som skulle kunna paverka dess
innebord. I forekommande fall en forsdkran avgiven av de ansvariga for vissa delar av
registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga forsiktighetsatgarder for att sikerstélla att
uppgifterna 1 den del av dokumentet som de ar ansvariga for savitt de vet ar med sanningen
overensstimmande och att ingenting ar utelamnat som skulle kunna paverka dess innebord.

LAGSTADGADE REVISORER

2.1

Namn och adresser till emittenternas revisorer under den period som omfattas av den historiska
finansiella informationen (tillsammans med uppgift om deras eventuella medlemsskap i1
relevanta branschorganisationer).

RISKFAKTORER

3.1

Information pa framtriadande plats om riskfaktorer som &r specifika for emittenten eller
branschen 1 ett avsnitt med rubriken “riskfaktorer”.

INFORMATION OM EMITTENTEN

4.1

En deklaration om huruvida emittenten &r ett sarskilt upprittat bolag for andamalet att emittera
véardepapper for vilka sakerheten utgors av tillgangar.

4.2

Emittentens registrerade foretagsnamn och 1 forekommande fall sekundédr/kommersiell
beteckning.

4.3

Plats dir emittenten &r registrerad samt dess organisationsnummer eller motsvarande.

4.4

Dagen for bildandet och uppgift om tiden for emittentens bestand, om inte denna tid ar
obestamd.

4.5

Uppgift om emittentens sdte och bolagsform, enligt vilken lagstiftning emittenten bedriver
verksamhet, 1 vilket land bildandet d4gde rum samt adress och telefonnummer till styrelsens site
(eller huvudsakligt verksamhetsstille om detta avviker fran styrelsens séte).




30.4.2004 Europeiska unionens officiella tidning L 149/63
4.6 Uppgift om storleken pa emittentens auktoriserade maximikapital och beloppet for det kapital

som har godkénts for emission, samt antal och slag av vardepapper som kapitalet 4r sammansatt
av.

S. SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN

5.1 Kortfattad beskrivning av emittentens huvudsakliga verksamhet.

5.2 En overgripande beskrivning av parterna 1 vérdepapperiseringsprogrammet déaribland
information om det direkta eller indirekta dgandet eller kontrollen dem emellan.

6. FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN

6.1 Namn, kontorsadress och befattning for nedanstdende personer i det emitterande bolaget, med
angivande av deras viktigaste sysselsdttningar utanfor emittentens verksamhet, om dessa ér av
betydelse for emittenten:
a) Medlemmar av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan.
b) Komplementarer 1 kommanditbolag med aktiekapital.

7. STORRE AKTIEAGARE

7.1 Savitt emittenten har kinnedom om att det finns externt dgande eller kontroll av bolaget skall
det anges vem som utovar denna kontroll, vad kontrollen bestar i samt vad som gors for att
garantera att den inte missbrukas.

8. UPPLYSNINGAR . OM EMITTENTENS TILLG.ANGAR OCH SKULDER,
FINANSIELLA STALLNING SAMT VINSTER OCH FORLUSTER

8.1 Om emittenten inte har paborjat nagon verksamhet sedan dagen for bildandet eller upprittandet
och inga arsredovisningar har upprattats vid dagen for utstallandet av registreringsdokumentet,
skall registreringsdokumentet innehalla en forklaring om detta.

8.2 Historisk finansiell information

Om emittenten sedan dagen for bildandet eller upprattandet har paborjat sin verksamhet och
arsredovisningar har upprattats, skall registreringsdokumentet innehalla reviderad finansiell
information for de tva senaste verksamhetsaren (eller for den tid som emittenten har bedrivit
verksamhet om den &r kortare dn tva ar) samt en revisionsberittelse for varje ar. Denna
finansiella information skall vara uppréttad enligt forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om den
inte ar tillamplig, enligt en viss medlemsstats nationella redovisningsstandarder for emittenter
fran gemenskapen. For emittenter fran tredje land skall den finansiella informationen
sammanstéllas antingen enligt de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt
forfarandet 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella
redovisningsstandarder som motsvarar dessa standarder. Om informationen i1 fraga inte
motsvarar dessa standarder skall den omarbetas innan den laggs fram.

Den historiska finansiella informationen for det senaste aret skall sammanstillas och presenteras
pa ett sétt som dr konsekvent i forhallande till den kommande arsredovisningen och med hansyn
till redovisningsstandarder och redovisningspolicy samt lagstiftning for arsredovisningar.
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Om emittenten varit aktiv inom sitt aktuella verksamhetsomrade i mindre an ett ar skall den
reviderade historiska finansiella informationen vara sammanstilld enligt de standarder for
arsredovisningar som géller enligt radets forordning (EG) nr 1606/2002 om tillampning av
internationella redovisningsstandarder eller, om sa inte &r tillimpligt, en medlemsstats
nationella redovisningsstandarder for emittenter inom EU. For emittenter fran tredje land skall
den historiska finansiella informationen sammanstillas antingen enligt de internationella
redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr
1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som motsvarar dessa
standarder. Den historiska finansiella informationen maste vara reviderad.

Om den reviderade finansiella informationen upprattas enligt nationella redovisningsstandarder
skall de uppgifter som faller inom denna rubrik minst omfatta

a) balansrakning,
b) resultatrakning,
¢) beskrivning av bokforingsprinciperna samt andra forklarande noter.

Historisk finansiell information som hanfor sig till hela ar skall vara granskad av en oberoende
revisor eller vara foremal for en rapport om huruvida den ger en sann och rattvisande bild for
registreringsdokumentet 1 enlighet med de revisionsstandarder som géller i den aktuella
medlemsstaten eller en motsvarande standard.

8.2 bis

Detta avsnitt far bara tillimpas pa emittenter som utfirdar virdepapper med
bakomliggande tillgangar som siikerhet till ett nominellt virde per enhet pa minst 50 000
euro.

Om emittenten sedan dagen for bildandet eller upprattandet har paborjat sin verksamhet och
arsredovisningar har uppréttats, skall registreringsdokumentet innehalla reviderad finansiell
information for de tva senaste verksamhetsaren (eller for den tid som emittenten har bedrivit
verksamhet om den &r kortare dn tva ar) samt en revisionsberittelse for varje ar. Denna
finansiella information skall vara sammanstélld enligt forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om
sa inte ar tillimpligt, en medlemsstats nationella redovisningsstandarder for emittenter inom
EU. For emittenter fran tredje land skall den finansiella informationen sammanstallas antingen
enligt de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1
forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som
motsvarar dessa standarder. 1 annat fall skall registreringsdokumentet innehélla foljande
uppgifter:

(a) Uppgift pa framtridande plats om att den finansiella informationen i
registreringsdokumentet  inte  har  upprittats  enligt de  internationella
redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr
1606/2002 och att det kunde ha forekommit vésentliga skillnader 1 den finansiella
informationen om forordning (EG) nr 1606/2002 hade tillimpats pa den historiska
finansiella informationen.

(b) En uttommande beskrivning direkt efter den historiska finansiella informationen om
skillnaderna mellan de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt
forfarandet i artikel 3 1 forordning (EG) nr 1606/2002 och de redovisningsprinciper som
emittenten antagit vid uppréttandet av arsredovisningen.

Den historiska finansiella informationen for det senaste aret skall ssmmanstillas och presenteras
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pa ett sétt som dr konsekvent i forhallande till den kommande arsredovisningen och med hiansyn
till redovisningsstandarder och redovisningspolicy samt lagstiftning for arsredovisningar.

Om den reviderade finansiella informationen uppréttas enligt nationella redovisningsstandarder
skall de uppgifter som faller inom denna rubrik minst omfatta

a) balansrakning,

b) finansieringsanalys, och c) beskrivning av bokforingsprinciperna samt andra forklarande
noter.

Historisk finansiell information som hanfor sig till hela ar skall vara granskad av en oberoende
revisor eller vara foremal for en rapport om huruvida den ger en sann och rattvisande bild for
registreringsdokumentet 1 enlighet med de revisionsstandarder som géller i den aktuella
medlemsstaten eller en motsvarande standard. I annat fall skall registreringsdokumentet
innehalla foljande uppgifter:

a) Klara uppgifter om vilka revisionsstandarder som har tillampats.

b) En forklaring till eventuella véstentliga avvikelser fran internationella revisionsstandarder.

8.3

Riittsliga forfaranden och skiljeforfaranden

Det bor anges om emittenten varit part i nagra rattsliga forfaranden eller skiljeférfaranden
(inklusive annu icke avgjorda édrenden eller sadana som bolaget ar medvetet om kan
uppkomma) under de senaste tolv manaderna, och som nyligen haft eller skulle kunna fa
betydande effekter pa emittentens eller bolagskoncernens finansiella situation eller l6nsamhet.
Om inga sadana forfaranden foreligger skall dven detta anges uttryckligen.

8.4

Visentliga negativa forindringar i emittentens finansiella situation

Om en emittent har sammanstéllt arsredovisningar skall en forklaring bifogas om att inga
véasentliga negativa forandringar i emittentens finansiella situation eller framtidsutsikter har gt
rum sedan den senast offentliggjorda reviderade arsredovisningen. Om en visentlig negativ
forandring har dgt rum maste detta anges i registreringsdokumentet.

INFORMATION FRAN TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT OM
HURUVIDA TREDJE MAN I FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I EMITTENTEN

9.1

Om ett utlatande eller rapport som tillskrivs tredje man i egenskap av sakkunnig ingér i
registreringsdokumentet skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress, personens
kvalifikationer och uppgift om huruvida personen har nagra visentliga intressen 1 emittenten.
Om rapporten eller utlatandet i fraga tagits fram pa emittentens begaran skall detta klart anges 1
registreringsdokumentet, liksom 1 vilken form och 1 vilket ssmmanhang detta sker. En rapport
eller ett utlatande av detta slag far inte inkluderas utan samtycke fran den person som
sammanstéllt den aktuella delen av dokumentet.

9.2

Om information kommer fran tredje man skall det tydligt anges att informationen i fraga
atergivits exakt och att - savitt emittenten kan kanna till och forsikra genom jamforelse med
annan information som offentliggjorts av berord tredje man - inga uppgifter har utelamnats pa
ett satt som skulle gora den atergivna informationen felaktig eller missvisande. Emittenten
maste ocksa ange kéllorna till informationen.
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10. |FOREVISADE DOKUMENT
10.1 | Det skall anges uttryckligen att foljande handlingar (i1 forekommande fall) eller kopior av dem

skall kunna uppvisas under hela den period som registreringsdokumentet omfattar:
a  Emittentens stiftelseurkund och bolagsordning.

b Alla rapporter, brev och andra handlingar, historisk finansiell information, utvirderingar
eller forklaringar som utfirdats pa emittentens begéaran och som till nagon del ingar i eller
héanvisas till 1 registreringsdokumentet.

¢ Den historiska finansiella information som foreligger for emittenten eller - om det ror sig
om en koncern - for emittenten och alla dess dotterbolag for de tva senaste rakenskapsaren
fore det ar som registreringsdokumentet omfattar.

Det skall vidare anges om handlingarna i fraga kan visas upp i pappersformat eller elektroniskt
format.
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BILAGA VIII

Minimikrav for information for virdepapper med bakomliggande tillgangar som

sikerhet - Tilliiggsmodul

1 VARDEPAPPEREN

1.1 Minsta nominella varde for emissionen.

1.2 Om information lamnas om ett foretag eller en géldendr som inte ingér i emissionen skall
det tydligt anges att informationen om foretaget eller gildenaren i fraga atergivits exakt i
enlighet med den information som foretaget sjalvt eller géldenéren sjilv har offentliggjort.
Savitt emittenten kéanner till och kan forsakra genom jamforelse med annan information
som offentliggjorts av foretaget eller galdeniren i fraga skall inga uppgifter ha utelimnats
pa ett satt som skulle gora den atergivna informationen missvisande.

Emittenten skall ocksa ange kallorna till sadan information i vardepappersnoten som har

atergivits fran information som har offentliggjorts av ett annat foretag eller en géldenar.

2 DE UNDERLIGGANDE TILLGANGARNA

2.1 Det skall tydligt anges att de virdepapperiserade tillgdngar som stélls som sédkerhet for
emissionen kan frambringa medel for att betala av de skulder pa vardepapperen som
forfaller till betalning.

2.2 Om emissionen tacks av en pool av icke-oronmarkta tillgangar skall foljande anges:

2.2.1 Vilken jurisdiktion som styr poolningssystemet.

2.2.2 (a) Om det giller ett litet antal l4tt identifierbara géldenirer, en allman beskrivning av

varje gildendr.

(b) I alla ovriga fall uppgifter om géldenarernas allminna egenskaper, den ekonomiska
bakgrunden, samt oOvergripande statistiska uppgifter om de virdepapperiserade
tillgdngarna.

223 Tillgdngarnas rattsliga status.

2.2.4 Vilken dag tillgangarna 16per ut eller forfaller till betalning.

2.2.5 Tillgdngarnas belopp.

2.2.6 Forhallandet mellan lanets storlek och tillgangarnas varde eller nivan pa sakerheten.

2.2.7 Med vilken metod tillgangarna uppstod eller skapades och for lane- och kreditavtal de
viktigaste utlaningsvillkoren och uppgift om vilka lan som inte uppfyller dessa villkor
samt eventuella rattigheter eller skyldigheter att ga vidare med processen.

2.2.8 Uppgift om viktiga utfastelser och sdkerheter som har givits till emittenten med
anknytning till tillgdngarna.

2.2.9 Eventuella rattigheter att byta ut tillgangarna och en beskrivning av hur detta skall ga till

och vilken typ av tillgangar som far bytas ut pa detta satt. Om det finns kapacitet att byta
ut tillgdngar mot tillgangar av en annan typ eller kvalitet skall detta anges och effekterna
av ett sadant utbyte skall redovisas.
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2.2.10

En redovisning av eventuella relevanta forsakringsavtal med anknytning till tillgdngarna.
Om det forekommer koncentration till ett forsdkringsbolag skall detta anges om det &r
vasentligt for transaktionen.

2.2.11

Om tillgangarna innehéller obligationer fran hogst fem galdendrer som ar juridiska
personer eller om en géldenar svarar for minst 20 % av tillgdngarna eller om en géldenar
svarar for en vasentlig del av tillgangarna, savitt emittenten kan kénna till och forsikra
genom annan information som offentliggjorts av gildenérerna, skall foljande information
lamnas:

(a) Upplysningar om varje galdendr pa samma sitt som om det gillde en emittent som
utfirdar ett registreringsdokument for skuldebrev i enskilda valorer pa minst 50 000
euro.

(b) Om en gildendr eller garantigivare har vardepapper som redan har upptagits till
handel pa en reglerad marknad eller motsvarande eller om obligationerna &r
garanterade genom ett organ som ar upptaget till handel pa en reglerad marknad
eller motsvarande, skall det finnas uppgifter om bolagets namn, adress, 1 vilket land
bolagsbildningen dgde rum, typ av verksamhet och namnet pa den marknad dar
bolagets vardepapper finns upptagna till handel.

2.2.12

Om det forekommer nagon forbindelse mellan emittenten, garantigivaren och galdenaren
som kan ha betydelse for emissionen, skall nirmare upplysningar ges om de viktigaste
villkoren for denna forbindelse.

2.2.13

Om tillgangarna innehéller obligationer som inte handlas pa en reglerad marknad eller
motsvarande skall det finnas uppgifter om de viktigaste bestimmelserna och villkoren for
dessa obligationer.

2.2.14

Om tillgangarna innehaller aktierelaterade vardepapper som har tagits upp till handel pa
en reglerad marknad eller motsvarande skall foljande uppgifter ges:

e) En beskrivning av virdepapperen.

f) En beskrivning av den marknad dir de handlas, niar den upprattades, hur
prisinformation offentliggors, vilka volymer som omsitts dagligen pd marknaden,
marknadens stdllning 1 landet 1 fraga och namnet pa marknadens
tillsynsmyndighet.

g) Hur ofta priserna pa de beroérda vardepapperen offentliggors.

2.2.15

Om mer an tio procent (10 %) av tillgdngarna hérror fran aktierelaterade vardepapper som
inte handlas pa en reglerad marknad eller motsvarande, skall det for varje emittent av
dessa vardepapper finnas upplysningar om dessa aktierelaterade virdepapper och
information som motsvarar den som forekommer 1 mallen for registreringsdokumentet for
aktier.
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2.2.16

Om en viasentlig del av tillgdngarna ar sikrade eller tickta av fast egendom skall det
finnas en rapport avseende egendomen, dar bade vardet pa egendomen och kassaflodet
och intéktsflodet redovisas.

Det sistnamnda &r inte obligatoriskt om emissionen avser sidana vardepapper som ar
tackta av bostadsobligationer med hypotekslan som sdkerhet, under forutsittning att det
inte har forekommit nagon omvéardering av fastigheterna i samband med emissionen och
att det ar klart angivet att de varderingar som redovisas ar desamma som lag till grund for
tecknandet av det ursprungliga hypotekslanet.

2.3

Om emissionen tacks av en aktivt forvaltad pool av tillgangar skall foljande anges:

2.3.1

Motsvarande information som den som anges 1 punkterna 2.1 och 2.2 for att det skall vara
mojligt att bedoma om de tillgangstyper som skall utgora sakerhet for emissionen ar av
lamplig typ och kvalitet, om de ér tillrackliga och tillrackligt likvida.

2.3.2

Enligt vilka parametrar investeringar kan goras, namn och beskrivning pa det bolag som
har ansvaret for forvaltningen samt en redogorelse for dess sakkunskap och erfarenhet, en
sammanfattning av vilka bestimmelser som giller for att avsluta samarbetet med ett
sadant bolag och att utse ett alternativt forvaltningsbolag samt en redogorelse for bolagets
forbindelser med Ovriga parter 1 emissionen.

2.4

Om en emittent foreslar att emittera ytterligare vardepapper med stod av samma tillgangar
skall det finnas klara uppgifter om detta och om inte dessa nya vardepapper ar fungibla
med eller underordnade de typer av skulder som redan finns skall det finnas uppgifter om
hur innehavarna av dessa typer kommer att informeras.

STRUKTUR OCH KASSAFLODE

3.1

Beskrivning av transaktionens struktur, i forekommande fall med ett flodesdiagram.

3.2

Beskrivning av de bolag som deltar 1 emissionen och av de funktioner som varje bolag
har.

3.3

Uppgifter om vilka metoder som tillimpas samt dagen for genomforandet av
forsdljningen, transfereringen, novationen eller Gverlatelsen av tillgdngarna eller av
eventuella rattigheter eller skyldigheter 1 tillgangarna till emittenten eller i tillampliga fall
pa vilket satt och inom vilken tidsperiod de medel som tillfors genom emissionen kommer
att vara helt investerade av emittenten.

3.4

En forklaring om det finansiella flodet, med fo6ljande information:

3.4.1

Uppgifter om hur kassaflodet fran tillgangarna kommer att uppfylla emittentens ataganden
gentemot innehavarna av vardepapperen, om sa erfordras atfoljda av en
finansieringstabell med forklaring om vilka antaganden som har anvinds vid utarbetandet
av tabellen.

3.4.2

Uppgift om eventuella ytterligare lan, information om var viasentliga likviditetsbrister
skulle kunna uppsta och tillgang till eventuella likviditetskallor. Uppgift om atgarder som
har vidtagits for att tacka riskerna vid otillrackliga rantebetalningar eller amorteringar.

3.4.3

Utan att det paverkar punkt 3.4.2, uppgift om eventuell finansiering genom oprioriterade
skuldinstrument.
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3.4.4 Uppgift om vilka investeringsparametrar som géller for investeringar av tillfalliga
likviditetsoverskott och om vilka parter som &r ansvariga for dessa investeringar.

3.4.5 Hur betalning erlaggs for tillgangarna.

3.4.6 I vilken prioritetsordning emittenten kommer att erlagga betalning till innehavarna av
respektive slag av viardepapper.

Eventuella andra bestimmelser avseende betalning av ranta och kapital till investerarna.

3.4.7 g p

3.5 Uppgift om namn, adress och huvudsaklig affiarsverksamhet for upphovsménnen till de
viardepapperiserade tillgangarna.

3.6 Om avkastningen pa eller aterbetalningen av sikerheten dr beroende av utvecklingen av
andra tillgangar som inte tillhor utfardaren, ar informationen under punkterna 2.2 och 2.3
obligatorisk.

3.7 Uppgift om forvaltarens, berdkningsombudets eller motsvarande persons namn, adress
och huvudsakliga affarsverksamhet, tillsammans med en sammanfattning om
forvaltarens/berdkningsombudets ansvarsomraden och deras forhéallande till tillgangarnas
upphovsman  samt en  sammanfattning av  bestimmelserna om = hur
forvaltaren/berakningsombudet kan sdgas upp och hur en alternativ forvaltare eller
berakningsombud kan utses.

3.8 Namn, adresser och kortfattade upplysningar om
(a) alla motparter i swapaffarer och andra parter som tillhandahaller vasentliga
finansieringstillskott, och
(b) de banker 1 vilka de viktigaste kontona med anknytning till transaktionen fors.

4. RAPPORTERING I EFTERHAND

4.1 I prospektet skall det anges huruvida information om transaktionen kommer att

tillhandahallas efter emissionen avseende vilka viardepapper som kommer att tas upp till
handel och hur de underliggande sakerheterna utvecklas. Om emittenten har meddelat att
sadan information kommer att tillhandahallas, skall det i prospektet klart anges vilken
information som kommer att rapporteras, var denna information kan hamtas och hur ofta
information kommer att rapporteras.
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BILAGA IX

Minimikrav for information i registreringsdokument for skuldebrev och

derivatinstrument (mall)

(Skuldebrev och derivatinstrument med ett nominellt viarde per enhet pa minst 50 000 euro)

ANSVARIGA PERSONER

1.1.

Uppgift om alla personer som &r ansvariga for den information som ges 1
registreringsdokumentet och, 1 forekommande fall, for vissa delar av informationen. I det
senare fallet skall dessa delar anges. Nar det géller fysiska personer, ddribland medlemmar
av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn och befattning
anges. | fraga om juridiska personer skall deras namn och séte anges.

1.2.

En forsakran fran de ansvariga for registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga
forsiktighetsatgarder for att sdkerstélla att uppgifterna i dokumentet, savitt de vet, ar med
sanningen overensstimmande och att ingenting ar utelamnat som skulle kunna paverka dess
innebord. 1 forekommande fall en forsdkran avgiven av de ansvariga for vissa delar av
registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga forsiktighetsatgéarder for att sakerstilla att
uppgifterna i den del av dokumentet som de ar ansvariga for, savitt de vet, a&r med sanningen
overensstimmande och att ingenting ar utelamnat som skulle kunna paverka dess innebord.

LAGSTADGADE REVISORER

2.1.

Namn och adresser till emittentens revisorer under den period som omfattas av de historiska
finansiella uppgifterna (tillsammans med uppgift om deras medlemskap 1 en
yrkessammanslutning).

2.2,

Om revisorer har avgatt, flyttats eller inte utsetts pa nytt under den period som omfattas av
den historiska finansiella informationen skall vasentliga upplysningar lamnas.

RISKFAKTORER

3.1

Information pa framtradande plats om riskfaktorer som kan paverka emittentens mojligheter
att fullgora de forpliktelser gentemot investerarna som virdepapperen medfor. Detta skall
ske 1 ett avsnitt med rubriken "riskfaktorer".

INFORMATION OM EMITTENTEN

4.1.

Emittentens historik och utveckling

4.1.1.

Emittentens registrerade foretagsnamn och 1 forekommande fall sekundédr/kommersiell
beteckning.

4.1.2.

Plats dir emittenten &r registrerad samt dess organisationsnummer eller motsvarande.

4.1.3.

Dagen for bildandet och uppgift om tiden for emittentens bestand, om inte denna tid ar
obestamd.
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4.1.4. Uppgift om emittentens site och bolagsform, enligt vilken lagstiftning emittenten bedriver
verksamhet, 1 vilket land bildandet dgde rum samt adress och telefonnummer till styrelsens
sate (eller huvudsakligt verksamhetsstalle om detta avviker fran styrelsens séte).

4.1.5. Uppgift om eventuella hdndelser som nyligen intréaffat och ar specifika for emittenten, 1 den
utstrackning de har en viasentlig inverkan pa bedomningen av emittentens solvens.

S. SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN

5.1. Huvudsaklig verksamhet

5.1.1. En kortfattad beskrivning av emittentens huvudsakliga verksamhet med angivande av de
viktigaste kategorierna av de varor som siljs och/eller tjinster som utfors.

5.1.2. Grunderna for eventuella yttranden 1 registreringsdokumentet som emittenten gjort om sitt
konkurrenslage pa marknaden.

6. ORGANISATIONSSTRUKTUR

6.1. Om emittenten tillhor en koncern, en kort beskrivning av koncernen och av emittentens
stallning inom denna.

6.2. Om emittenten dr beroende av andra foretag inom koncernen skall detta anges klart,
tillsammans med en forklaring av vad beroendeforhallandet bestar i.

7. INFORMATION OM TRENDER

7.1. Det skall bifogas en forklaring om att inga visentliga negativa fordndringar har 4gt rum i
emittentens framtidsutsikter sedan den senast offentliggjorda reviderade redovisningen.
Om emittenten inte kan avge nagon sadan forklaring skall det redovisas i detalj vad den
visentliga negativa forandringen bestar i.

8. RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT
Om emittenten valjer att lata registreringsdokumentet innehalla en resultatprognos eller en
berdkning av forvintat resultat
skall det innehalla de upplysningar som anges i punkterna 8.1 och 8.2.

8.1. En redogorelse for de viktigaste av de antaganden som ligger till grund for prognosen eller

det forviantade resultatet.

Det skall 1 dessa fall goras tydlig skillnad mellan antaganden om faktorer som
medlemmarna av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan har nagot
inflytande over och antaganden om faktorer som ligger helt utanfor deras kontroll.
Antagandena skall ocksé vara latta for investerarna att forstd, vara specifika och exakta och
inte beroende av huruvida de berdkningar som ligger till grund for prognosen generellt sett
ar korrekta.
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8.2.

En eventuell resultatprognos i registreringsdokumentet skall atfoljas av en forklaring om att
denna prognos har utarbetats pa ett korrekt sétt och utifran de uppgifter som angetts, och att
de rakenskaper som legat till grund for prognosen eller berdkningen upprattats enligt
emittentens gingse redovisningsrutiner.

8.3.

Tillvagagangssittet for att uppratta prognosen eller berdkningen skall vara jamforbart med
det som anvénts for den historiska finansiella informationen.

FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN

9.1

Namn, kontorsadress och befattning for nedanstaende personer i det emitterande bolaget,
med angivande av deras viktigaste sysselsdttningar utanfor emittentens verksamhet, om
dessa ar av betydelse for emittenten:

(a) Medlemmar av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan.
(b) Komplementérer 1 kommanditbolag med aktiekapital.

9.2

Intressekonflikter inom forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan

Om det foreligger en potentiell intressekonflikt hos ndgon av de personer som avses i 9.1 —
dvs. om deras privata intressen kan sta i strid med emittentens — skall detta anges. Om det
inte foreligger nagra sadana intressekonflikter skall detta faktum bekraftas uttryckligen.

10.

STORRE AKTIEAGARE

10.1.

Savitt emittenten har kainnedom om att det finns direkt eller indirekt dgande eller kontroll av
bolaget skall det anges vem som utévar denna kontroll, vad kontrollen bestar i samt vad som
gors for att garantera att den inte missbrukas.

10.2.

Alla overenskommelser eller motsvarande som emittenten kdnner till och som senare kan
komma att leda till att kontrollen forandras skall ocksa anges.

11.

UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGANGAR OCH SKULDER,
FINANSIELLA SITUATION SAMT VINSTER OCH FORLUSTER
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11.1.

Historisk finansiell information

For de senaste tva aren (eller sa lange som emittenten bedrivit verksamhet om denna period
ar kortare an tre ar) skall det finnas tillgang till reviderad finansiell information, samt en
revisionsberéttelse for varje ar. Denna finansiella information skall vara sammanstalld enligt
forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om sa inte ar tillaimpligt, en medlemsstats nationella
redovisningsstandarder for emittenter inom EU. For emittenter fran tredje land skall den
finansiella  informationen = sammanstillas  antingen enligt de internationella
redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr
1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som motsvarar dessa
standarder. I annat fall skall registreringsdokumentet innehalla foljande uppgifter:

(a) Uppgift pa framtradande plats om att den finansiella informationen i
registreringsdokumentet  inte  har  upprittats  enligt de  internationella
redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr
1606/2002 och att det kunde ha forekommit viasentliga skillnader i den finansiella
informationen om forordning (EG) nr 1606/2002 hade tillampats pa den historiska
finansiella informationen.

(b) En uttommande beskrivning direkt efter den historiska finansiella informationen om
skillnaderna mellan de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt
forfarandet i artikel 3 1 forordning (EG) nr 1606/2002 och de redovisningsprinciper som
emittenten antagit vid uppréttandet av arsredovisningen.

Den historiska finansiella informationen for det senaste aret skall sammanstillas och
presenteras pa ett sitt som ar konsekvent i forhallande till den kommande arsredovisningen
och med hénsyn till redovisningsstandarder och redovisningspolicy samt lagstiftning for
arsredovisningar.

Om den reviderade finansiella informationen upprittas enligt nationella
redovisningsstandarder skall de uppgifter som faller inom denna rubrik minst omfatta

a) balansrakning,
b) resultatrakning,
¢) beskrivning av bokforingsprinciperna samt andra forklarande noter.

Historisk finansiell information som héanfor sig till hela ar skall vara granskad av en
oberoende revisor eller vara foremal for en rapport om huruvida den ger en sann och
rattvisande bild for registreringsdokumentet 1 enlighet med de revisionsstandarder som
giller 1 den aktuella medlemsstaten eller en motsvarande standard. I annat fall skall
registreringsdokumentet innehalla foljande uppgifter:

a) Klara uppgifter om vilka revisionsstandarder som har tillampats.
b) En forklaring till eventuella vasentliga avvikelser fran internationella
revisionsstandarder.

11.2.

Finansiella rapporter

Om emittenten sammanstéller redovisning bade for det egna foretaget och for hela
koncernen skall a&tminstone koncernredovisningen inga i registreringsdokumentet.




30.4.2004

Europeiska unionens officiella tidning L 149/75

11.3.

Revision av den arliga historiska finansiella informationen

11.3.1.

Det skall ingé en forklaring om att den finansiella information har granskats av revisor. Om
de lagstadgade revisorerna avbojt att avlidgga revisionsberittelse eller meddelat en
reservation eller motsvarande skall motiveringen till att de har avbojt, alternativt texten till
reservationen eller annan typ av forbehall, aterges i sin helhet.

11.3.2.

Det skall anges om andra delar av registreringsdokumentet har granskats av revisorer.

11.3.3.

Om finansiella uppgifter i registreringsdokumentet kommer fran andra kéllor &n reviderade
redovisningar skall den aktuella killan anges, liksom det faktum att det ror sig om uppgifter
som inte granskats av revisor.

11.4.

Den senaste finansiella informationen

11.4.1.

Det senaste ar for vilket det foreligger reviderad finansiell information far inte ligga mer an
18 manader fore datumet for registreringsdokumentet.

11.5.

Riittsliga forfaranden och skiljeforfaranden

Det bor anges om emittenten varit part i nagra rattsliga forfaranden eller
forlikningsforfaranden (inklusive dnnu icke avgjorda drenden och drenden som emittenten
ar medveten om kan uppkomma) under de senaste tolv manaderna, och som nyligen haft
eller skulle kunna fa betydande effekter pa emittentens eller foretagskoncernens finansiella
situation eller lI6nsamhet. Om inga sadana forfaranden foreligger skall dven detta anges
uttryckligen.

11.6.

Visentlica fordndringar i emittentens finansiella situation eller stillning pa
marknaden

Registreringsdokumentet skall innehélla uppgifter om alla viasentliga forandringar som
intraffat vad géller koncernens finansiella situation eller stillning pa marknaden sedan den
senaste perioden for vilken antingen reviderad finansiell information eller delarsinformation
har offentliggjorts. Om inga sadana forandringar skett skall d&ven detta anges uttryckligen.

12.

VASENTLIGA KONTRAKT

En kort sammanfattning av alla kontrakt av storre betydelse som inte ingar i den lopande
affarsverksamheten och som kan leda till att ett foretag inom koncernen tilldelas en rattighet
eller alaggs en skyldighet som visentligt kan paverka emittentens formaga att uppfylla sina
forpliktelser gentemot innehavarna av de vardepapper som emitteras.

13.

INFORMATION FRAN TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT
OM HURUVIDA TREDJE MAN I FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I
EMITTENTEN
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13.1

Om ett utldtande eller rapport som tillskrivs tredje man i egenskap av sakkunnig ingar i
registreringsdokumentet skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress,
personens kvalifikationer och uppgift om huruvida personen har nagra visentliga intressen i
emittenten. Om rapporten eller utlatandet i fraga tagits fram pa emittentens begéran skall
detta klart anges 1 registreringsdokumentet, liksom 1 vilken form och i vilket sammanhang
detta sker. En rapport eller ett utlatande av detta slag far inte inkluderas utan samtycke fran
den person som sammanstéllt den aktuella delen av dokumentet.

13.2

UPPLYSNINGAR FRAN TREDJE MAN

Om information kommer fran tredje man skall det tydligt anges att informationen i fraga
atergivits exakt och att det - savitt emittenten kan kanna till och forsédkra genom jamforelse
med annan information som offentliggjorts av berord tredje man - inte saknas nagra
uppgifter som skulle gora de atergivna uppgifterna felaktiga eller missvisande. Aven
kéllorna till informationen skall anges.

14.

FOREVISADE DOKUMENT

Det skall anges uttryckligen att foljande handlingar (i forekommande fall) eller kopior av
dem skall kunna uppvisas under hela den period som registreringsdokumentet omfattar:

(a) Emittentens stiftelseurkund och bolagsordning.

(b) Alla rapporter, brev och andra handlingar, historisk finansiell information,
utvarderingar eller forklaringar som utfardats pa emittentens begédran och som till
nagon del ingar i eller hanvisas till i registreringsdokumentet.

(c) Den historiska finansiella information som foreligger for emittenten eller - om det
ror sig om en koncern - for emittenten och alla dess dotterbolag for de tva senaste
rakenskapsaren fore det ar som registreringsdokumentet omfattar.

Det skall vidare anges om var handlingarna i fraga kan visas upp i pappersformat eller
elektroniskt format.
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BILAGA X

Minimikrav for information om depabevis som emitterats for aktier (mall)

INFORMATION OM EMITTENTEN AV DE UNDERLIGGANDE AKTIERNA

ANSVARIGA PERSONER

1.1.

Uppgift om alla personer med ansvar for den information som ges i prospektet och 1
forekommande fall for vissa delar av denna information och i sa fall uppgifter om vilka
delar som avses. Nar det giller fysiska personer, diaribland medlemmar av emittentens
forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn och befattning anges. I fraga
om juridiska personer skall deras namn och site anges.

1.2.

Forsakran avgiven av de ansvariga for prospektet att, efter att ha vidtagit alla rimliga
forsiktighetsatgarder for att sikerstélla att sa ar fallet, uppgifterna i prospektet ar, savitt de
vet, med sanningen Overensstimmande och att ingenting ar utelimnat pa ett sitt som
skulle kunna paverka dess innebord. 1 forekommande fall en forsikran avgiven av de
ansvariga for vissa delar av prospektet att de har vidtagit rimliga forsiktighetsatgarder for
att sakerstilla att uppgifterna i den del av prospektet som de ar ansvariga for, savitt de vet,
ar med sanningen overensstimmande och att ingenting ar utelimnat som skulle kunna
paverka dess innebord.

LAGSTADGADE REVISORER

2.1.

Namn och adresser till emittentens revisorer under den period som omfattas av de
historiska finansiella uppgifterna (tillsammans med uppgift om deras medlemskap i en
yrkessammanslutning).

2.2,

Om revisorer har avgatt, flyttats eller inte utsetts pa nytt under den period som omfattas av
den historiska finansiella informationen, ange véasentliga detaljerade upplysningar.

UTVALD FINANSIELL INFORMATION

3.1.

Utvald historisk finansiell information om emittenten for varje rakenskapsar for den
period som omfattas av den historiska finansiella informationen och for eventuella senare
finansiella delperioder, 1 samma valuta som den finansiella informationen.

Den utvalda historiska finansiella informationen skall innehalla nyckeltal som ger en
overblick dver emittentens finansiella situation.

3.2.

Om utvald finansiell information tillhandahalls for delperioder skall dven jamforbara
uppgifter for samma period foregdende rakenskapsar tillhandahallas, forutom nar det
giller kravet pa jamforbara balansuppgifter da det racker med att presentera
balansrakningen fran utgangen av aret.

RISKFAKTORER

Information pa framtradande plats i ett avsnitt med rubriken “Riskfaktorer” om de
riskfaktorer som ar specifika for emittenten eller branschen.

INFORMATION OM EMITTENTEN
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5.1. Historik och utveckling

5.1.1. Emittentens registrerade foretagsnamn och 1 forekommande fall sekundar/kommersiell
beteckning.

5.1.2. Plats déar emittenten ar registrerad samt dess organisationsnummer eller motsvarande.

5.1.3. Dagen for bildandet och uppgift om tiden for emittentens bestand, om inte denna tid ar
obestdmd.

5.1.4. Uppgift om emittentens site och bolagsform, enligt vilken lagstiftning emittenten bedriver
verksamhet, 1 vilket land bildandet dgde rum samt adress och telefonnummer till styrelsens
sate (eller huvudsakligt verksamhetsstalle om detta avviker fran styrelsens séte).

5.1.5. Viktiga hiandelser i utvecklingen av emittentens verksamhet.

5.2. Investeringar

5.2.1. En beskrivning (inklusive beloppet) av emittentens huvudsakliga investeringar for varje
rakenskapsar under den period som tdcks av den historiska finansiella informationen fram
till och med prospektets datum.

5.2.2. En redogorelse for de huvudsakliga investeringar som ar under genomforande, med
uppgifter om geografisk fordelning (inhemska respektive 1 utlandet) och finansiering
(intern eller extern).

5.2.3. Information om emittentens huvudsakliga framtida investeringar som ledningsorganen
redan har gjort klara dtaganden om.

6. SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN

6.1. Huvudsaklig verksamhet

6.1.1. En beskrivning av (bland annat vésentliga faktorer 1 samband med) emittentens funktion
och huvudsakliga verksamhet med uppgifter om de viktigaste produkt- och
tjanstekategorierna for varje rakenskapsar under den period som omfattas av den
historiska finansiella informationen.

6.1.2. Uppgifter om alla vésentliga produkter eller tjanster som introducerats. Vad géiller en
produkt eller tjanst under utveckling skall det, savida den offentliggjorts for allmanheten,
anges 1 vilket utvecklingsstadium den befinner sig.

6.2. Huvudsakliga marknader
En beskrivning av de huvudsakliga marknader dédr emittenten konkurrerar, indelad per
rakenskapsar som den historiska finansiella informationen omfattar. I denna beskrivning
skall anges hur inkomsterna fordelas mellan olika delar av verksamheten och olika
geografiska marknader.

6.3. Om de uppgifter som lamnas enligt punkterna 6.1 och 6.2 har paverkats av osedvanliga
omstandigheter skall detta anges.
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6.4. Om detta dr av vasentlig betydelse for emittentens verksamhet eller lonsamhet skall det
anges 1 vilken grad emittenten 4r beroende av patent eller licenser, kontrakt av industriell,
kommersiell eller finansiell natur eller av nya tillverkningsprocesser.

6.5. Om foretaget yttrat sig over sitt konkurrensldge pa marknaden skall grunderna for detta
anges.

7. ORGANISATIONSSTRUKTUR

7.1. Om emittenten tillhér en koncern (foretagsgrupp) skall det ges en kort beskrivning av
koncernen och av emittentens stillning inom denna.

7.2. En forteckning 6ver emittentens viktigaste dotterbolag, med uppgift om namn, land dar de
bildats eller har sin verksamhet, emittentens dgarandel och - om ndgon skillnad foreligger
- emittentens roststyrka.

8. MATERIELLA ANLAGGNINGSTILLGANGAR

8.1. Uppgift om befintliga eller planerade materiella anldggningstillgdngar, inklusive leasade
tillgangar. Det skall ocksa anges om det finns nagra betydande inteckningar eller liknande
belastningar pa dessa tillgangar.

8.2. En redogorelse for eventuella miljofaktorer som kan paverka emittentens mojlighet att
anvanda de materiella anlaggningstillgangarna.

9. OVERSIKT OVER DRIFT OCH FINANSIERING

9.1. Finansiell situation
Om detta inte omfattas i nagon annan del av prospektet skall det lamnas en beskrivning av
emittentens ekonomiska villkor, forandringar av dessa och rorelseresultaten for varje ar
och delar for vilka historisk finansiell information krdvs, déaribland orsakerna till
betydande foriandringar fran ar till ar i den finansiella informationen sa langt det ar
nodvandigt for att fa en overblick av emittentens totala verksamhet.

9.2. Rorelseresultat

9.2.1. Uppgifter om faktorer som pa ett patagligt satt paverkat emittentens rorelseinkomster samt
om 1 hur hog grad dessa inkomster paverkats. Till sadana faktorer skall aven rdknas ny
utveckling samt extraordindra eller ovanliga hiandelser.

9.2.2. Om det av redovisningen framgar att det skett visentliga forandringar i nettoomséttningen
eller nettoinkomsterna skall det anges i resonerande text vad som orsakat sadana
forandringar.

9.2.3. Uppgift om offentliga ekonomiska, skattepolitiska eller penningpolitiska atgarder eller
politiska atgdrder inom andra omraden som, direkt eller indirekt, vasentligt paverkat eller
visentligt skulle kunna paverka emittentens verksamhet.

10. KAPITAL

10.1. Uppgift om emittentens kapital (kort- och langfristigt).
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10.2.

En redogorelse for emittentens kassaflode, inklusive uppgifter om belopp och killor
kompletterade med en resonerande beskrivning.

10.3.

Information om emittentens lanebehov och finansieringsstruktur.

10.4.

Uppgift om eventuella begransningar 1 anvdndningen av kapitalet som, direkt eller
indirekt, vasentligt paverkat eller vasentligt skulle kunna paverka emittentens verksamhet.

10.5.

Information om forvintade finansieringskallor som kravs for att uppfylla de ataganden
som anges 1 punkterna 5.2.3 och 8.1.

11.

FORSKNING OCH UTVECKLING, PATENT OCH LICENSER

Om dessa aspekter dr av vasentlig betydelse skall det redogoras for emittentens atgéarder
inom forskning och utveckling under vart och ett av de rakenskapsar som omfattas av den
historiska finansiella informationen, inklusive uppgift om belopp som emittenten sponsrat
inom forsknings- och utvecklingsomradet.

12.

INFORMATION OM TRENDER

12.1.

De senaste och mest betydande trenderna inom produktion, forsdljning och lager samt
kostnader och forsiljningspris fran utgangen av det senaste rakenskapsaret till prospektets
datum.

12.2.

Uppgift om alla kdnda trender, osékerhetsfaktorer, potentiella fordringar eller andra krav,
ataganden eller handelser som kan forvantas ha en inverkan pa emittentens affarsutsikter.
Sédana uppgifter skall tacka dtminstone det innevarande rikenskapsaret.

13.

RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT

Om en emittent véljer att infora en resultatprognos eller en berdkning av forvantad vinst
skall prospektet innehalla de uppgifter som anges under punkterna 13.1 och 13.2.

13.1.

En redogorelse for de viktigaste av de antaganden som ligger till grund for prognosen eller
det forvantade resultatet.

Det skall 1 dessa fall goras tydlig skillnad mellan antaganden om faktorer som
medlemmarna av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan har nagot
inflytande Over och antaganden om faktorer som ligger helt utanfor deras kontroll.
Antagandena maste vara litta att forsta for investerarna, vara specifika och exakta, och
inte beroende av huruvida de berdakningar som ligger till grund for prognosen generellt sett
ar korrekta.

13.2.

En rapport som sammanstillts av en oberoende rikenskapsforare eller revisor, dar det
framgar av dennes yttrande att prognosen i fraga sammanstéllts pa riktigt satt och utifran
de uppgifter som angetts, och att de rakenskaper som legat till grund for prognosen eller
berdkningen upprittats enligt emittentens gangse redovisningsrutiner.

13.3.

Tillvagagangssittet for att uppratta prognosen eller berakningen skall vara jamforbart med
det som anvénts for den historiska finansiella informationen.
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13.4. Om emittenten offentliggjort en resultatprognos i ett prospekt som fortfarande galler, ange
om den prognos som bifogades prospektet fortfarande &r korrekt ndr prospektet
offentliggdrs, och ange skil 1 det fall den tidigare prognosen inte ldngre ar giltig.
14. MEDLE.MMAR I FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN
SAMT OVRIGA PERSONER I LEDANDE BEFATTNING
14.1. Namn, kontorsadress och befattning for nedanstaende personer i det emitterande bolaget,

med angivande av deras viktigaste sysselsdttningar utanfor emittentens verksamhet, om
dessa ar av betydelse for emittenten:

a) Medlemmar av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan.
b) Komplementéarer 1 kommanditbolag med aktiekapital.
c) Stiftare, om bolaget funnits i mindre dn fem ar.

d) Alla personer i hog befattning som &r viktiga for att garantera att emittenten besitter
tillracklig erfarenhet och expertis for ledningen av verksamheten.

Det skall ocksa anges om det forekommer familjeband mellan dessa personer, och i sa fall
vilket slags familjeband.

Vad avser varje medlem av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan samt personer som
niamns under punkterna b och d 1 forsta stycket, skall det anges vilken expertis och
erfarenhet personen besitter nir det géller ledningsfunktioner, jamte foljande uppgifter:

a) Namn pa alla foretag dar personen i fraga under de senaste fem aren varit medlem av
forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan eller varit deldgare, med uppgift om huruvida
personen fortfarande har ndgon av dessa funktioner eller fortfarande ar deligare. Om en
person dr medlem av ett forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan hos en emittent ar det
inte nodvéndigt att ange denna emittents eventuella dotterbolag.

b) Uppgift om huruvida personen domts i bedragerirelaterade mal under de senaste fem
aren.

c) Detaljerade uppgifter fran de senaste fem aren om eventuella konkurser och
likvidationer eller deltagande som konkursforvaltare som personer som ndmns under
punkterna a och d i forsta stycket varit inblandade i och dar detta skett i ndagon av de
egenskaper som ocksa anges i punkterna a eller d i forsta stycket.

d) Detaljerade uppgifter om lagstiftande eller reglerande myndigheters (déribland
godkinda yrkessammanslutningars) eventuella anklagelser och/eller sanktioner mot
personen och om personen eventuellt har forhindrats av domstol att handla som medlem
av en emittents forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan eller fran att ha ledande eller
overgripande funktioner hos en emittent under atminstone de senaste fem aren

Om inga uppgifter av detta slag foreligger skall det finnas en uttrycklig forsikran om
detta.
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14.2.

Intressekonflikter inom forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan eller hos andra
personer i ledande befattningar

Om det foreligger en potentiell intressekonflikt hos ndgon av de personer som avses i 14.1
forsta stycket — dvs. om deras privata intressen kan sta i strid med emittentens — skall detta
anges. Om det inte foreligger nagra sadana intressekonflikter skall detta faktum bekraftas
uttryckligen.

Om det inte foreligger nagra sadana intressekonflikter skall detta faktum bekraftas
uttryckligen. Det skall anges om det forekommit sédrskilda éverenskommelser med storre
aktiedgare, kunder, leverantorer eller andra parter, enligt vilka ndgon av de personer som
avses 1 punkt 14.1 forsta stycket valts in 1 forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan eller
tillsatts 1 annan ledande befattning.

15.

LONER OCH FORMANER

Med avseende pa det senaste fullstindiga rikenskapsaret skall for de personer som avses
under a och d 1 forsta stycket 1 14.1 foljande anges:

15.1.

Belopp som betalats ut (inklusive eventuella villkorade eller uppskjutna erséttningar och
dylikt) samt naturaférmaner som emittenten eller dess dotterbolag beviljat dessa personer
for tjanster de utfort at emittenten eller dess dotterbolag, oavsett i vilken egenskap de
utfort tjansten och oavsett vem som ansvarat for betalningen eller beviljat formanen.

Uppgifterna skall redovisas separat person for person. Om en sadan redovisning inte ar
obligatorisk i emittentens hemmedlemsstat och om emittenten inte pa annat sitt
offentliggjort individuella uppgifter far dock undantag goras.

15.2.

Uppgift om totala avsatta eller upplupna belopp hos emittenten eller hos dess dotterbolag
for pensioner och liknande formaner efter avtradande av tjanst.

16.

STYRELSENS ARBETSFORMER

For det senaste riakenskapsaret skall nedanstaende uppgifter anges for de personer som
avses under a 1 forsta stycket 1 punkt 14.1: :

16.1.

Datum da personens aktuella forordnande 16per ut om detta ar tillampligt, samt hur lange
personen innehaft den berdrda posten.

16.2.

Uppgift om fall dar medlemmarna av forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan har slutit
ett avtal med emittenten eller nagot av dess dotterbolag om formaner efter det att
uppdraget avslutats, alternativt en tydlig angivelse om att inget sddant avtal foreligger.

16.3.

Uppgift om emittentens styrelsekommittéer for revisions- och avloningsfragor, samt
namnen pa medlemmarna och en sammanfattning av kommittéernas uppdrag.
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16.4.

En forklaring om huruvida emittenten uppfyller sitt lands regler for foretagsstyrning. Om
emittenten inte uppfyller sadana regler skall detta anges uttryckligen, jamte en forklaring
av orsakerna.

17.

ANSTALLDA

17.1.

For varje rakenskapsar som omfattas av den historiska finansiella informationen skall det
anges antingen hur manga anstillda som funnits vid slutet av aret i fraga eller
genomsnittet under aret (samt eventuella betydande forandringar i personalens storlek).
Om sa ar mojligt och vasentligt bor en uppdelning av personalen pa storre kategorier och
geografisk placering ocksa goras. Om emittenten anstiller en betydande del av sin
personal pa tidsbegrinsad basis skall det anges hur manga tillfilligt anstallda som i
genomsnitt arbetade inom foretaget under det senaste rakenskapsaret.

17.2.

Aktie- och optionsinnehav

For var och en av de personer som avses i punkt 14.1 forsta stycket a och d skall sa
aktuella uppgifter som mojligt redovisas vad giller innehav av aktier eller aktieoptioner 1
det emitterande bolaget.

17.3.

Om det finns sarskilda system for personalens forvarv av kapitalandelar 1 emittenten skall
dessa system beskrivas.

18.

STORRE AKTIEAGARE

18.1.

Namnen skall anges pa alla personer som emittenten kénner till och som - utover
medlemmarna 1 dess forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan - direkt eller indirekt
innehar kapitalandelar eller rostriatt som &r anmaélningspliktig enligt lagstiftningen i
emittentens hemmedlemsstat, jamte uppgift om storleken pa dessa personers innehav. Om
det inte finns nagra personer som uppfyller dessa kriterier skall dven detta anges
uttryckligen.

18.2.

Det skall vidare anges om emittentens storre aktiedgare har olika roststyrka. Om sa inte ar
fallet skall &ven detta anges uttryckligen.

18.3.

I den utstrackning emittenten kénner till att det finns externt dgande eller kontroll av
bolaget skall det anges vem som utovar denna kontroll, vad kontrollen bestar i samt vad
som gors for att garantera att den inte missbrukas.

18.4.

Alla overenskommelser eller motsvarande som emittenten kdnner till och som senare kan
komma att leda till att kontrollen forandras skall ocksa anges.
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19.

TRANSAKTIONER MED NARSTAENDE PARTER

Uppgifter om transaktioner med narstaende parter (for detta dndamal definieras sadana
transaktioner enligt de standarder som antagits genom radets forordning (EG) nr
1606/2002) som emittenten utfort under den tid som den historiska finansiella
informationen omfattar och fram till dagen for prospektet maste redovisas enligt den
standard som antagits enligt forordning (EG) nr 1606/2002 som ér tillimplig 1 det enskilda
fallet.

Om ingen av de namnda standarderna ar tillimplig pa emittenten i frdga skall foljande
uppgifter redovisas:

a) Alla transaktioner som enskilt eller som grupp &ar visentliga for emittenten. Om
transaktioner med nérstaende parter inte har utforts enligt de rddande marknadsvillkoren
skall skalen till detta anges. Nar det géller utestdende lan inklusive olika sorters sékerheter
eller garantier skall det utestdende beloppet anges.

b) Vidare skall antingen beloppet for transaktionen med nirstdende part eller den
procentandel transaktionen utgor av emittentens totala omsattning redovisas.

20.

UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGANGAR OCH SKULDER,
FINANSIELLA SITUATION SAMT VINSTER OCH FORLUSTER

20.1.

Historisk finansiell information

For de senaste tre aren (eller sa linge som emittenten bedrivit verksamhet om denna
period &r kortare dn tre ar) skall det finnas tillgdng till reviderad finansiell information,
samt en revisionsberittelse for varje ar. Denna finansiella information skall vara
sammanstélld enligt forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om den inte &r tillamplig, enligt
en viss medlemsstats nationella redovisningsstandarder for emittenter fran gemenskapen.
For emittenter fran tredje land skall den finansiella informationen sammanstéllas antingen
enligt de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 i
forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder
som motsvarar dessa standarder. Om informationen i fraga inte motsvarar dessa standarder
skall den omarbetas innan den laggs fram.

Den reviderade historiska finansiella informationen for de senaste tva aren skall
sammanstéllas och presenteras pa ett siatt som &ar konsekvent i forhallande till den
kommande offentliggjorda arsredovisningen och med hansyn till redovisningsstandarder
och redovisningspolicy samt lagstiftning for arsredovisningar.

Om emittenten varit aktiv inom sitt aktuella verksamhetsomrade i mindre én ett ar skall
den reviderade historiska finansiella informationen vara sammanstalld enligt de standarder
for arsredovisningar som géller enligt radets forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om sa
inte ar tillampligt, enligt en viss medlemsstats nationella redovisningsstandarder om
emittenten ar fran ett land i gemenskapen. For emittenter fran tredje land skall den
historiska finansiella informationen sammanstillas antingen enligt de internationella
redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr
1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som motsvarar
dessa standarder. Den historiska finansiella informationen maste vara reviderad.
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Om den reviderade finansiella informationen upprittas enligt nationella
redovisningsstandarder skall de uppgifter som faller inom denna rubrik minst omfatta

a) balansrakning,
b) resultatrakning,

c¢) en redovisning av alla fordndringar 1 det egna kapitalet, eller andra forandringar 1 det
egna kapitalet 4n de som beror pa kapitaltransaktioner med agarna eller utdelning till
dgarna,

d) finansieringsanalys, och
e) beskrivning av redovisningsprinciperna samt andra forklarande noter.

Historisk finansiell information som hanfor sig till hela ar skall vara granskad av en
oberoende revisor eller vara foremal for en rapport om huruvida den ger en sann och
rattvisande bild for prospektet 1 enlighet med de revisionsstandarder som giller 1 den
aktuella medlemsstaten eller en motsvarande standard.
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20.1.a Detta avsnitt far bara tillimpas pa emittenter som utfirdar depabevis med ett

nominellt virde per enhet pa minst S0 000 euro.

For de senaste tre aren (eller sa linge som emittenten bedrivit verksamhet om denna
period &r kortare dn tre ar) skall det finnas tillgdng till reviderad finansiell information,
samt en revisionsberittelse for varje ar. Denna finansiella information skall vara uppréattad
enligt forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om den inte ar tillamplig, enligt en viss
medlemsstats nationella redovisningsstandarder for emittenter fran gemenskapen. For
emittenter fran tredje land skall den finansiella informationen sammanstillas antingen
enligt de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1
forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder
som motsvarar dessa standarder. I annat fall skall prospektet innehélla foljande uppgifter:

a) Uppgift pa framtridande plats om att den finansiella informationen i
registreringsdokumentet inte har upprattats enligt de internationella
redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1 forordning (EG)
nr 1606/2002 och att det kunde ha forekommit visentliga skillnader i den
finansiella informationen om forordning (EG) nr 1606/2002 hade tillimpats pa den
historiska finansiella informationen.

b) En uttommande beskrivning direkt efter den historiska finansiella informationen
om skillnaderna mellan de internationella redovisningsstandarder som antagits
enligt forfarandet 1 artikel 3 1 forordning (EG) nr 1606/2002 och de
redovisningsprinciper ~som  emittenten  antagit vid  uppréttandet av
arsredovisningen.

Den reviderade historiska finansiella informationen for de senaste tva aren skall
sammanstéllas och presenteras pa ett siatt som &ar konsekvent i forhallande till den
kommande offentliggjorda arsredovisningen och med hansyn till redovisningsstandarder
och redovisningspolicy samt lagstiftning for arsredovisningar.

Om den reviderade historiska finansiella informationen uppréttas enligt nationella
redovisningsstandarder skall de uppgifter som faller inom denna rubrik minst omfatta

a) balansrakning,
b) resultatrakning,

c¢) en redovisning av alla forandringar 1 det egna kapitalet, eller andra fordndringar 1 det
egna kapitalet dn de som beror pa kapitaltransaktioner med dgarna eller utdelning till
dgarna,

d) finansieringsanalys, och e) beskrivning av redovisningsprinciperna samt andra
forklarande noter.

Historisk finansiell information som hanfor sig till hela ar skall vara granskad av en
oberoende revisor eller vara foremal for en rapport om huruvida den ger en sann och
rattvisande bild for prospektet 1 enlighet med de revisionsstandarder som giller 1 den
aktuella medlemsstaten eller en motsvarande standard. I annat fall skall prospektet
innehalla foljande uppgifter:

a) Klara uppgifter om vilka revisionsstandarder som har tillampats.
b) En forklaring till eventuella vasentliga avvikelser fran internationella
revisionsstandarder.
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20.2.

Finansiella rapporter

Om emittenten sammanstaller redovisning bade for det egna foretaget och for hela
koncernen skall atminstone koncernredovisningen inga i prospektet.

20.3.

Revision av den arliga historiska finansiella informationen

20.3.1.

Det skall ingad en forklaring om att den finansiella information har granskats av revisor.
Om de lagstadgade revisorerna avbojt att avlagga revisionsberittelse eller meddelat en
reservation eller motsvarande skall motiveringen till att de har avbojt, alternativt texten till
reservationen eller annan typ av forbehall, aterges i sin helhet.

20.3.2.

Uppgift om andra delar av prospektet som har granskats av revisorerna.

20.3.3.

Om finansiella uppgifter i prospektet kommer fran andra kéllor &n reviderade
redovisningar skall den aktuella killan anges, liksom det faktum att det ror sig om
uppgifter som inte har granskats av revisor.

20.4.

Den senaste finansiella informationen

20.4.1.

Reviderad finansiell information maste finnas for ett rakenskapsar som ligger tidigast

a) 18 manader fore prospektet i tiden i de fall emittenten redovisar reviderade
delarsrakenskaper i prospektet, eller

b) 15 manader fore prospektet i tiden i de fall emittenten redovisar oreviderade
delarsriakenskaper i prospektet.

20.5.

Delarsrapportering och annan finansiell information

20.5.1.

Om emittenten har offentliggjort finansiell information pa kvartals- eller halvarsbasis efter
datumet for den senaste reviderade arsredovisningen skall d&ven denna information inga i
prospektet. Om kvartals- eller halvarsrapporteringen har reviderats eller setts over
informellt av revisor skall revisionsberittelsen eller resultatet av Oversynen ocksa
inkluderas. Om rapporteringen inte reviderats eller setts dver av revisor skall detta faktum
anges.

20.5.2.

Om prospektet ar daterat mer 4n nio manader efter utgangen av det senaste rakenskapsaret
for vilket det finns reviderade rdkenskaper skall det innehélla finansiell information som
tacker atminstone de forsta sex manaderna av det rakenskapsaret. Denna information
behover inte vara granskad av revisor, men detta skall i sa fall anges.

Finansiell delarsrapportering skall innehalla jamforbara uppgifter for samma period
foregdende rakenskapsar, forutom nar det géller uppgifter i balansrakningen, for vilka
kravet pa jamforande information kan uppfyllas genom att balansrikningen vid utgangen
av det foregaende riakenskapsaret redovisas.

20.6.

Politik vad giller utdelningar

Emittentens politik vad géiller utdelningar och eventuella begransningar for dessa bor
beskrivas.
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20.6.1. Utdelningsbeloppet per aktie bor ocksa anges for varje period som omfattas av den
historiska finansiella informationen, dar sa kriavs med justeringar for att gora det
jamforbart.

20.7. Riittsliga forfaranden och skiljeforfaranden

Det bor anges om emittenten varit part i nagra rattsliga forfaranden eller skiljeforfaranden
(inklusive annu icke avgjorda drenden eller sadana som emittenten dr medveten om kan
uppkomma) under de senaste tolv manaderna, och som nyligen haft eller skulle kunna fa
betydande effekter pa emittentens eller foretagskoncernens finansiella situation eller
lonsamhet. Om inga sadana forfaranden foreligger skall dven detta anges uttryckligen.

20.8. Visentlica forindringar i emittentens finansiella situation eller stillning pa
marknaden

Registreringsdokumentet skall innehalla uppgifter om alla vésentliga forandringar som
intraffat vad géller foretagskoncernens finansiella situation eller stallning pa marknaden
sedan den senaste perioden for vilken antingen reviderad finansiell information eller
delarsinformation har offentliggjorts. Om inga sddana forandringar skett skall dven detta

anges uttryckligen.
21. YTTERLIGARE INFORMATION
21.1. Aktiekapital

Vad betraffar aktiekapitalet skall nedanstaende uppgifter anges, daterade samma dag som
den balansrdkning som ingick i den senaste historiska finansiella informationen:

21.1.1. Belopp for det emitterade kapitalet, indelat per kategori av aktier:
a) Maximikapital angivet 1 antal aktier.

b) Antal aktier som &r emitterade och fullt inbetalda respektive emitterade och icke fullt
inbetalda.

c) Nominellt varde per aktie, eller uppgift om att nominellt varde saknas.

d) En avstaimning av antalet utestaende aktier vid borjan respektive slutet av aret. Om mer
an 10 % av aktierna betalats med andra tillgangar an likvida medel under den period som
den historiska finansiella informationen omfattar skall detta anges.

21.1.2. Om det finns aktier som inte representerar kapitalet, ange deras antal och viktigaste
egenskaper.
21.1.3. Vad géller aktier i emittenten som innehas av emittenten sjilv, pa dess vagnar eller av

dess dotterbolag skall antal aktier och deras bokforda och nominella virde anges.

21.1.4. Det sammanlagda beloppet for eventuella utbytbara viardepapper eller vardepapper med
ratt till nyteckning, med angivande av de villkor och forfaranden som géller vid
konvertering, utbyte eller teckning.
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21.1.5. Uppgift om och villkor for eventuella rattigheter eller skyldigheter angaende auktoriserat
men dnnu inte emitterat kapital eller &tagande om att 6ka aktiekapitalet.

21.1.6. Uppgift om eventuellt kapital i nagot foretag som ingar i koncernen och for vilket det
foreligger en option eller for vilket det finns en villkorad eller wvillkorslos
overenskommelse att placera det under option, samt detaljer om hur denna option &r
utformad och vilka personer den géller.

21.1.7. En redogorelse for aktiekapitalets utveckling under den tid som den historiska finansiella
informationen giller, med sérskild angivelse av eventuella forandringar.

21.2. Stiftelseurkund och bolagsordning

21.2.1. En beskrivning av emittentens mal och syften samt en angivelse av var i stiftelseurkunden
eller bolagsordningen de anges.

21.2.2. En sammanfattning av bestimmelserna 1 emittentens bolagsordning, stadgar eller
motsvarande nér det giller medlemmarna 1 forvaltnings-, lednings- eller kontrollorganen.

21.2.3. En beskrivning av de rittigheter, privilegier och begransningar som kadnnetecknar varje
kategori av de befintliga aktierna.

21.2.4. En redogorelse for vad som kravs for att forandra aktiedgarnas réttigheter, med en sarskild
angivelse om villkoren dr mer langtgaende &n vad som kravs enligt lagstiftningen.

21.2.5. En redogorelse for villkoren for hur arliga och extra bolagsstimmor inkallas, samt for
vilka som har rétt att nirvara.

21.2.6. En kortfattad beskrivning av de bestimmelser 1 emittentens bolagsordning, stadgar eller
motsvarande som kan medfora att en fordndring av kontrollen 6ver bolaget kan forsenas
eller helt forhindras.

21.2.7. I forekommande fall uppgift om att bolagsordning, stadgar eller motsvarande innehaller
ett troskelvirde for nar en dgares andel maste offentliggoras.

21.2.8. En beskrivning av eventuella bestimmelser 1 stiftelseurkund, bolagsordning, stadgar eller
motsvarande som reglerar forandringar i kapitalet, sdvida sadana bestimmelser ar striktare
an vad som krévs enligt lag.

22. VASENTLIGA KONTRAKT

Alla kontrakt av storre betydelse som emittenten slutit under de tva ar som foregar
prospektet skall redovisas kortfattat, med undantag for kontrakt som ingar i den 16pande
affarsverksamheten.

Andra kontrakt (utom sadana som ingatts som ett led i den l6pande affiarsverksamheten)
som ingatts av nagot foretag inom koncernen och som innehaller nagon bestimmelse som
innebar att ett foretag inom koncernen tilldelas en rattighet eller alaggs en skyldighet som
ar av vasentlig betydelse for koncernen i det skede da prospektet ar daterat.
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23.

INFORMATION FRAN TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT
OM HURUVIDA TREDJE MAN I FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I
EMITTENTEN

23.1

Om ett utlatande eller en rapport som tillskrivs tredje man ingar i prospektet skall namnet
pa denna person anges, liksom kontorsadress, personens kvalifikationer och uppgift om
huruvida personen har nagra intressen i emittenten. Om rapporten eller utlatandet i fraga
tagits fram pa emittentens begdran skall detta klart anges i registreringsdokumentet,
liksom i vilken form och i vilket ssmmanhang detta sker. En rapport eller ett utlatande av
detta slag far inte inkluderas utan samtycke fran den person som sammanstéllt den aktuella
delen av prospektet.

23.2

Om information kommer fran tredje man skall det tydligt anges att informationen i fraga
atergivits exakt och att - savitt emittenten kan kanna till och forsdkra genom jamforelse
med annan information som offentliggjorts av berord tredje man - inga uppgifter har
utelamnats pa ett satt som skulle gora den atergivna informationen felaktig eller
missvisande. Emittenten skall ocksa ange kallorna till informationen.

24.

FOREVISADE DOKUMENT

Det skall anges uttryckligen att foljande handlingar (1 forekommande fall) eller kopior av
dem skall kunna uppvisas under hela den period som prospektet omfattar:

(a) Emittentens stiftelseurkund och bolagsordning.

(b) Alla rapporter, brev och andra handlingar, historisk finansiell information,
utvarderingar eller forklaringar som utfardats pa emittentens begédran och som till
nagon del ingar eller hanvisas till i prospektet.

(c) Den historiska finansiella information som foreligger for emittenten eller — om det
ror sig om en koncern — for emittenten och alla dess dotterbolag for de tva senaste
rakenskapsaren fore det ar som prospektet omfattar.

Det skall vidare anges om handlingarna i fraga kan visas upp i pappersformat eller
elektroniskt format.

25.

INNEHAV AV AKTIER ELLER ANDELAR

25.1.

Uppgifter betraffande foretag 1 vilka emittenten innehar en andel som kan forvintas ha
vasentlig betydelse for bedomningen av emittentens egna tillgdngar och skulder,
finansiella situation eller vinster och forluster.

26.

INFORMATION OM EMITTENTEN AV DEPABEVISEN

26.1.

Namn, site och huvudsakligt administrationsstille, om detta inte 4r detsamma som
styrelsens site.

26.2.

Dagen for bildandet och uppgift om tiden for emittentens bestand, om inte denna tid &r
obestamd.

26.3.

Uppgift om den lagstiftning som géller for emittentens verksamhet samt om den rattsliga
form som foretaget antagit enligt denna lagstiftning.

27.

INFORMATION OM DE UNDERLIGGANDE AKTIERNA
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27.1. En beskrivning av de underliggande aktiernas typ och klass, daribland ISIN-kod
(International Security Identification Number) eller motsvarande identitetskod for
vardepapper.

27.2. Uppgift om lagstiftning enligt vilken aktierna ursprungligen har skapats.

27.3. Uppgift om huruvida de underliggande aktierna &r registrerade eller utstillda till
innehavaren och om de ar utfardade 1 form av aktiebrev eller bokforda. I det senare fallet,
namn och adress pa det bolag som har hand om registret.

27.4. Uppgift om 1 vilken valuta aktierna &r utfirdade.

27.5. En beskrivning av vilka réttigheter, inbegripet eventuella begransningar av dessa
rattigheter, som hdnger samman med de underliggande aktierna och forfarandet for att
utova dessa rattigheter.

27.6. Raittigheter avseende utdelning:

a) Datum for nér rétten till utdelning intrader.

b) Uppgift om den tidsperiod efter vars utgang ratt till utdelning upphoér och vem
utdelningen 1 sa fall tillfaller.

c) Restriktioner for utdelning och forfaranden som tillampas nér vardepappersinnehavaren
inte ar bosatt 1 landet.

d) Utdelningssats, berdkningsmetod for denna, utdelningsfrekvens samt uppgift om
huruvida betalningarna &r av ackumulerad art eller inte.

27.7. Rostritt.

Foretradesratt vid nyteckning av vardepapper av samma slag.
Ritt till andel av emittentens vinst.

Ritt till andel av eventuella 6verskott vid likvidering.
Bestammelser om inlosen.

Bestimmelser om konvertering.

27.8. De underliggande aktiernas emissionsdatum om nya underliggande aktier haller pa att
skapas for emission av depabevis och dessa aktier inte foreligger nar depabevisen
emitteras.

27.9. Om nya underliggande aktier skapas for emission av depabevis skall de resolutioner,
auktoriseringar och godkidnnanden som ligger till grund for skapandet och/eller
emissionen av de nya underliggande aktierna anges.

27.10. Uppgifter om eventuella inskrankningar i ratten att fritt 6verlata underliggande aktier.
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27.11. I friga om det land dér emittenten har sitt site och det eller de lander dar erbjudandet eller
ansokan om upptagande till handel gors skall foljande anges:

a) Information om kallskatt pa inkomst fran underliggande aktier.
b) Uppgift om huruvida emittenten gor avdrag for kallskatt.

27.12. Uppgift om huruvida de underliggande aktierna &ar understdllda nagra tvingande
overtagandebud, ritt till tvangsinlosen (squeeze-out) eller avyttringsratt (sell-out).

27.13. Uppgift om huruvida det forekommit offentliga 6vertagandebud i fraiga om emittentens
egna kapital under det innevarande eller det foregdende rdakenskapsaret. Uppgift skall
lamnas om pris eller utbytesvillkor vid sddana erbjudanden samt vad resultatet blivit.

27.14. Blockeringsoverenskommelser (lock up agreements):

Berorda parter.
Overenskommelsens innehéll och undantag fran denna.
Uppgifter om hur ldnge blockeringen varar.

27.15. Information om eventuella siljande aktiefigare

27.15.1 Namn och kontorsadress till den fysiska eller juridiska person som erbjuder att silja de
underliggande aktierna samt befattning, uppdrag eller annat vasentligt forhdllande som
saljaren har haft till emittenten av de underliggande aktierna eller till nagon av emittentens
foretrddare eller narstaende foretag under de senaste tre aren.

27.16. Utspidning

27.16.1 Absolut och procentuellt belopp vad giller den omedelbara utspadningen till foljd av
erbjudandet om depabevisen.

27.16.2 Nir det galler erbjudande om teckning av depabevis till befintliga aktiedgare skall det
absoluta och procentuella beloppet pa omedelbara utspadningar offentliggoras om de
befintliga aktiedgarna inte tecknar sig for erbjudandet om depébevis.

27.17. Om_ett erbjudande eller upptagande till handel for samma slag av underliggande
aktier som de underliggande aktierna for vilka depabevisen emitteras sker samtidigt
eller niistan samtidigt skall ytterligare information offentliggoras.

27.17.1 Om utstéllandet av depabevis for vilka ansokan om upptagande till handel pa en reglerad
marknad gors samtidigt eller ndstan samtidigt som teckning eller forséljning till enskild
part av underliggande aktier av samma slag som de for vilka depabevisen emitteras skall
uppgifter ldmnas om arten av dessa transaktioner och om antal och kénnetecken
betraffande de underliggande aktier som transaktionerna avser.

27.17.2 Uppgifter skall lamnas om alla reglerade marknader eller motsvarande marknader dar,
savitt emittenten av depabevisen vet, underliggande aktier av samma slag som de for vilka
depabevisen emitteras erbjuds eller tas upp till handel.
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27.17.3

Savitt emittenten av depabevisen kanner till sadana fakta skall det anges om storre
aktiedgare eller medlemmar av forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan avser att teckna
erbjudna virdepapper, eller om nagon enskild person avser att teckna andelar som
motsvarar mer 4n 5 % av erbjudandet.

28.

INFORMATION OM DEPABEVISEN

28.1.

Uppgift om typ och klass nér det géller de depabevis som erbjuds eller tas upp till handel.

28.2.

Uppgift om lagstiftning enligt vilken depabevisen ursprungligen har skapats.

28.3.

Uppgift om huruvida depabevisen ar registrerade eller utstéllda till innehavaren och om de
ar utfirdade 1 form av aktiebrev eller bokforda. I det senare fallet skall namn och adress pa
det bolag som har hand om registret inbegripas.

28.4.

Uppgift om i vilken valuta depabevisen ar utfardade.

28.5.

Beskrivning av de rattigheter som ar forenade med depéabevisen, bland annat eventuella
begransningar av dessa, och det eventuella forfarandet for att utova dessa rattigheter.

28.6.

Om de utdelningsratter som &r forenade med depabevisen skiljer sig fran de
utdelningsratter som offentliggjorts 1 samband med de underliggande aktierna skall
foljande uppgifter lamnas om utdelningsritterna:

a) Datum for nér rétten till utdelning intrader.

b) Uppgift om den tidsperiod efter vars utgang ratt till utdelning upphoér och vem
utdelningen 1 sa fall tillfaller.

c) Restriktioner for utdelning och forfaranden som tillampas nér vardepappersinnehavaren
inte ar bosatt 1 landet.

d) Utdelningssats, berdkningsmetod for denna, utdelningsfrekvens samt uppgift om
huruvida betalningarna dr av ackumulerad art eller inte.

28.7.

Om den rostratt som ar forenad med depabevisen skiljer sig fran den rostritt som
offentliggjorts i samband med de underliggande aktierna skall foljande uppgifter lamnas
om denna ratt:

Rostritt.

Foretradesratt vid nyteckning av vardepapper av samma slag.
Ratt till andel av emittentens vinst.

Ritt till andel av eventuella 6verskott vid likvidering.
Bestammelser om inlosen.

Bestimmelser om konvertering.
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28.8. En beskrivning av utévandet och de faktiska fordelarna av de rattigheter som &r forenade
med de underliggande aktierna, sarskilt vad galler rostratt, villkor som géller for
emittentens utnyttjande av sadana rattigheter och bestimmelser som géller for inhdmtande
av instruktioner fran innehavaren av depabevisen samt ritt till andel i vinst och
likvidationsoverskott som inte tillfaller innehavaren av depabevisen.

28.9. Depabevisens planerade emissionsdatum.

28.10. Uppgifter om eventuella inskrankningar i riatten att fritt overlata depabevisen.

28.11. I fraga om det land dér emittenten har sitt site och det eller de lander dar erbjudandet eller
ansOkan om upptagande till handel gors skall foljande anges:

a) Information om kallskatt pa inkomst fran depabevis.
b) Uppgift om huruvida emittenten gor avdrag for kallskatt.

28.12. Bankgarantier eller andra garantier som géller for depabevisen och som ar avsedda att
garantera emittentens dtaganden.

28.13. Mojlighet att fa depabevisen konverterade till originalaktier och forfarandet vid sadan
konvertering.

29. INFORMATION OM FORMERNA OCH VILLKOREN FOR ERBJUDANDET
OM DEPABEVIS

29.1. Villkor, statistiska uppgifter om erbjudandet, forviintad tidsplan och information om
hur man svarar pa erbjudandet

29.1.1. Totalbelopp for emissionen eller erbjudandet, med atskillnad mellan vardepapper som
erbjuds till forsiljning respektive teckning. Om beloppet inte &r faststéllt skall metoderna
och tidsplanen for offentliggdrandet av det slutgiltiga beloppet for erbjudandet anges.

29.1.2. Information om hur liange erbjudandet kommer att vara Oppet, inbegripet eventuella
andringar, och narmare upplysningar om ansokningsforfarandet.

29.1.3. Uppgift om 1 vilket skede och under vilka omstidndigheter erbjudandet eventuellt kan
upphévas eller tillfalligt dras in, samt om det 4r mojligt att upphava erbjudandet efter det
att handeln har startat.

29.1.4. Upplysningar om eventuella begransningar av teckningsbeloppet och om hur
overskjutande belopp som har betalats in av de sokande kommer att aterbetalas.

29.1.5. Nérmare upplysningar om minimala och maximala teckningsbelopp (antingen 1 antal
véardepapper eller 1 totalt investerat belopp).

29.1.6. Om investerare som tecknat virdepapper har ritt att dra tillbaka detta beslut skall det
anges inom vilken tid sa maste ske.

29.1.7. Metoder och tidsfrist for betalning och leverans av vardepapperen.
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29.1.8. En fullstindig beskrivning av pa vilket siatt och vid vilken tidpunkt resultaten av
erbjudandet kommer att offentliggoras.

29.1.9. Forfarandet vid utovande av foretradesritt, uppgift om teckningsratters overlatbarhet och
forfarandet for ej utovade teckningsritter.

29.2. Plan for distribution och tilldelning

29.2.1. Vilka olika kategorier av potentiella investerare som vardepapperen erbjuds till. Om
erbjudandet gors samtidigt pa marknaderna i tva eller flera linder och om en tranch har
reserverats eller kommer att reserveras for vissa av dessa, skall denna tranch anges.

29.2.2. Savitt emittenten kéanner till sddana fakta skall det anges om storre aktiedgare eller
medlemmar av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan avser att teckna
erbjudna virdepapper, eller om nagon enskild person avser att teckna andelar som
motsvarar mer 4n 5 % av erbjudandet.

29.2.3. Information fore tilldelningen:

29.2.3.1. | Uppgift om hur emissionens olika trancher ar fordelade mellan institutionella investerare,
privata investerare och anstillda inom foretaget, samt eventuella ovriga trancher.

29.2.3.2. | Villkor for nar en atertagsmojlighet (clawback) far anvandas, hur omfattande den far vara
samt eventuella minimiprocentsatser for enskilda trancher.

29.2.3.3. | Uppgift om vilken eller vilka tilldelningsmetoder som skall anvdndas vid 6verteckning av
de trancher som &r avsedda for privata investerare respektive for emittentens egna
anstéllda.

29.2.3.4. | En redogorelse for alla eventuella 1 forvag bestdmda fortursregler for vissa kategorier av
investerare eller intressegrupper (inklusive investeringsprogram riktade till vanner eller
slaktingar), vilken andel i procent av hela erbjudandet som ar avdelad for sadan
fortursbehandling samt kriterierna for att raknas till en sddan kategori eller grupp.

29.2.3.5. | Uppgift om huruvida behandlingen av kapitalteckning eller anbud om att fa teckna kapital
1 samband med tilldelningen kan variera med vilket foretag som ldagger in eller formedlar
anbudet.

29.2.3.6. | Uppgift om huruvida man faststallt en indikativ lagstaniva for en enskild tilldelning inom
tranchen for privata investerare.

29.2.3.7. | Uppgift om villkoren for nér erbjudandet avslutas samt uppgift om det tidigaste datum da
detta kan ske.

29.2.3.8. | Uppgift om det ar tillatet att teckna sig for flera emissioner eller inte, och i de fall dar detta
inte 4r tillatet, hur sadana fall skall behandlas.

29.2.3.9. | Forfarande for meddelande till investerarna om vilket belopp som har tilldelats och
uppgift om huruvida handeln kan inledas innan detta har meddelats.

29.2.4. Overtilldelning och emissionsinstitutets aterkopsritt:
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29.2.4.1.

Uppgift om huruvida det finns en overtilldelningsbestimmelse och/eller om
emissionsinstitutet har aterkopsratt samt vilken rackvidd eller 6vre grans dessa har.

29.2.4.2.

Hur lange overtilldelningsbestammelsen och/eller emissionsinstitutets aterkopsratt galler.

29.2.4.3.

Villkor for tillimpning av  Overtilldelningsbestimmelsen eller utdévande av
emissionsinstitutets aterkopsratt.

29.3.

Prissittning

29.3.1.

Det skall anges till vilket pris vardepapperen kommer att erbjudas. Om priset dnnu inte ar
ként eller dar det inte finns en etablerad eller tillrackligt likvid marknad for vardepapperen
i fraga skall det anges vilken metod som anvénts for att faststélla priset vid erbjudandet,
inklusive uppgift om vem som valt ut kriterierna eller dr formellt ansvarig for prisbeslutet.
Beloppet for eventuella avgifter och skatter som specifikt kommer att aldggas den som
tecknar eller koper vardepapperen skall ocksa anges.

29.3.2.

Uppgift om forfarande for att meddela det pris till vilket vardepapperen erbjuds.

30.3.3

I fall dar det under det senaste aret funnits eller kan komma att foreligga en vasentlig
skillnad mellan det pris som erbjudits allmdnheten och det pris som medlemmar i
forvaltnings-, lednings eller kontrollorgan, andra personer i ledande befattningar eller
personer knutna till emittenten genom familjeband eller liknande i praktiken har fatt
betala, om forvarvet redan skett, eller kan komma att betala om det ror sig om en réttighet
att forviarva vardepapper vid senare tillfalle, skall det bifogas en jamforelse mellan
allménhetens kostnad enligt det foreslagna erbjudandet och det pris dessa kategorier av
personer 1 praktiken betalat eller kommer att betala.

29.4.

Placering och emissionsgarantier

29.4.1.

Namn och adress till dem som samordnar det 6vergripande erbjudandet och enskilda delar
av erbjudandet och, i den man emittenten kanner till dem, om placerarna i de olika lander
dar erbjudandet gors.

29.4.2.

Namn och adress till samtliga betalnings- och depaombud i de olika ldnderna.

29.4.3.

Namn och adress till de foretag som ar villiga att garantera emissionen pa grundval av ett
fast atagande och namn och adress till de foretag som ar villiga att placera emissionen utan
ett fast atagande eller enligt principen om ”basta mojliga utforande”. Uppgifter om de
vasentliga inslagen 1 avtalen, inbegripet kvoteringen. Om garantin inte omfattar hela
emissionen; uppgift om hur stor andel som inte omfattas. Uppgift om det totala beloppet
for garanti- och placeringsprovisioner.

29.4.4.

Information om nér garantiavtalet slots eller kommer att slutas.

30.

UPPTAGANDE TILL HANDEL MED DEPABEVIS
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30.1.

Uppgifter om huruvida de vardepapper som erbjuds ar eller kommer att bli foremal for en
ansokan om upptagande till handel med avsikt att de skall distribueras pa en reglerad
marknad eller motsvarande, med information om vilka marknader som avses.
Omstédndigheten maste namnas utan att det vacks intryck av att ansokan om upptagande
till handel med sidkerhet kommer att beviljas. Om det ar ként skall den tidigaste dagen for
vardepapperens upptagande till handel anges.

30.2.

Alla reglerade marknader eller motsvarande marknader pa vilka enligt vad emittenten
kéanner till vardepapper 1 samma klass som de vardepapper som erbjuds eller som skall tas
upp till handel redan finns upptagna till handel.

30.3.

Om utstéllandet av viardepapper for vilka ansokan om upptagande till handel pa en
reglerad marknad gors samtidigt eller ndstan samtidigt med teckning eller forséljning till
enskild part av virdepapper av samma slag eller viardepapper av andra slag stélls ut for att
introduceras for allmén eller enskild placering, skall uppgifter lamnas om arten av dessa
transaktioner och om antal och egenskaper betraffande de viardepapper som
transaktionerna avser.

30.4.

Namn och adress till de foretag som har gjort ett fast atagande om att agera som
mellanhdnder vid sekundar handel och som erhéller likvida medel genom prisskillnaden
mellan efterfragan och utbud samt en redogorelse for de viktigaste villkoren i deras
atagande.

30.5.

Vid stabilisering, dvs. ndr en emittent eller en sdljare av aktier har inréttat ett
overtilldelningsforfarande eller pa nagot annat sitt foreslagit prisstabiliseringsatgarder i
samband med ett erbjudande skall foljande anges:

30.6.

Att stabiliseringsatgarder kan komma att vidtas, men att det daremot inte foreligger nagot
garanti for detta och att atgarderna kan komma att avslutas vid vilken tidpunkt som helst.

30.7.

Borjan och slutet pa den period under vilken stabilisering kan dga rum.

30.8.

Namnet pa den som ansvarar for stabiliseringsatgiarder inom varje berord jurisdiktion,
savida dessa uppgifter ar tillgangliga vid offentliggorandet.

30.9.

Det faktum att stabiliseringsatgarder kan leda till en kurs pa marknaden som &ar hogre dn
den kurs som skulle gélla 1 annat fall.

31.

CENTRAL INFORMATION OM EMISSION AV DEPABEVIS

31.1.

Motiven for erbjudandet och anvindningen av de medel erbjudandet forviintas
tillfora

31.1.1.

Det skall anges med vilket eller vilka motiv erbjudandet gors och, dar sa ar tillampligt, for
vilka huvudsakliga anvindningsomraden (ordnande efter prioritet) som nettoinkomsterna
av transaktionen ar avsedda. Om emittenten vet att de medel som erbjudandet forvantas
tillfora inte kommer att racka till for att finansiera alla planerade andamal, skall beloppet
for de ytterligare medel som kravs anges, samt kéllor till dessa medel. Den planerade
anvandningen av inkomsterna skall sarskilt klart anges om det géller forvarv av tillgangar
som ligger utanfor den l6pande affarsverksamheten, finansiering av ett aviserat forvarv av
ett annat foretag eller for att 16sa, reducera eller slutbetala skulder.
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31.2. Uppgift om huruvida fysiska eller juridiska personer som ir inblandade emissionen
eller erbjudandet har nagra ekonomiska eller andra relevanta intressen

31.2.1. En redovisning av samtliga intressen, dven eventuella intressekonflikter, som har
betydelse for emissionen/erbjudandet med uppgifter om involverade personer och
intressets natur.

31.3. Riskfaktorer

31.3.1. Information pa framtridande plats om marknadsrelaterade risker som ar vasentliga for de
vardepapper som erbjuds till forséljning eller tas upp till handel skall redovisas 1 ett avsnitt
med rubriken "riskfaktorer".

32. KOSTNADEN FOR EMISSIONEN/ERBJUDANDET AV DEPABEVIS

32.1. Uppgifter om de sammanlagda nettointdkterna och en berdkning av de sammanlagda
kostnaderna for emissionen eller erbjudandet.
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BILAGA XI

MINIMIKRAV PA INFORMATION I REGISTRERINGSDOKUMENT FOR BANKER (MALL)

1.

ANSVARIGA PERSONER

1.1.

Uppgift om alla personer som &r ansvariga for den information som ges 1
registreringsdokumentet och, i forekommande fall, for vissa delar av informationen. I
det senare fallet skall dessa delar anges. Nar det géller fysiska personer, daribland
medlemmar av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras
namn och befattning anges. I fraga om juridiska personer skall deras namn och site
anges.

1.2.

En forsakran fran de ansvariga for registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga
forsiktighetsatgarder for att sakerstilla att uppgifterna i dokumentet, savitt de vet, ar
med sanningen &verensstimmande och att ingenting dr utelimnat som skulle kunna
paverka dess innebord. I forekommande fall en forsédkran avgiven av de ansvariga for
vissa delar av registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga forsiktighetsatgarder
for att sdkerstélla att uppgifterna 1 den del av dokumentet som de ar ansvariga for,
savitt de vet, ar med sanningen Overensstimmande och att ingenting dr utelamnat som
skulle kunna paverka dess innebord.

LAGSTADGADE REVISORER

2.1.

Namn och adresser till emittentens revisorer under den period som omfattas av de
historiska finansiella uppgifterna (tillsammans med uppgift om deras medlemskap 1 en
yrkessammanslutning).

2.2,

Om revisorer har avgatt, flyttats eller inte utsetts pa nytt under den period som omfattas
av den historiska finansiella informationen skall vasentliga upplysningar lamnas.

RISKFAKTORER

3.1.

Information pa framtriadande plats om riskfaktorer som kan paverka emittentens
mojligheter att fullgora de forpliktelser gentemot investerarna som vardepapperen
medfor. Detta skall ske 1 ett avsnitt med rubriken "riskfaktorer".

INFORMATION OM EMITTENTEN

4.1.

Emittentens historik och utveckling

4.1.1.

Emittentens registrerade foretagsnamn och i forekommande fall sekunddr/kommersiell
beteckning.

4.1.2.

Plats dir emittenten &r registrerad samt dess organisationsnummer eller motsvarande.

4.1.3.

Dagen for bildandet och uppgift om tiden for emittentens bestand, om inte denna tid ar
obestamd.
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4.1.4. Uppgift om emittentens site och bolagsform, enligt vilken lagstiftning emittenten
bedriver verksamhet, 1 vilket land bildandet dgde rum samt adress och telefonnummer
till styrelsens site (eller huvudsakligt verksamhetsstdlle om detta avviker fran
styrelsens site).

4.1.5. Uppgift om eventuella hdndelser som nyligen har intraffat och som é&r specifika for
emittenten 1 den utstrackning att de har en vasentlig inverkan pd bedomningen av
emittentens solvens.

S. SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN

S.1. Huvudsaklig verksamhet

5.1.1. En kortfattad beskrivning av emittentens huvudsakliga verksamhet med angivande av
de viktigaste kategorierna av de varor som siljs och/eller tjanster som utfors.

5.1.2. Uppgift om nya produkter och/eller verksamheter av betydelse.

5.1.3. Huvudsakliga marknader
En kortfattad beskrivning av de huvudsakliga marknader dar foretaget konkurrerar.

5.1.4. Grunderna for eventuella yttranden 1 registreringsdokumentet som emittenten gjort om
sitt konkurrensldge pa marknaden.

6. ORGANISATIONSSTRUKTUR

6.1. Om emittenten tillhor en koncern, en kort beskrivning av koncernen och av emittentens
stallning inom denna.

6.2. Om emittenten dr beroende av andra foretag inom koncernen skall detta anges klart,
tillsammans med en forklaring av vad beroendeforhallandet bestar i.

7. INFORMATION OM TRENDER

7.1. Det skall bifogas en forklaring om att inga visentliga negativa forandringar har 4gt rum
1 emittentens framtidsutsikter sedan den senast offentliggjorda reviderade
redovisningen.

Om emittenten inte kan avge nagon sadan forklaring skall det redovisas i detalj vad den
visentliga negativa forandringen bestar 1.

7.2. Uppgift om alla kidnda trender, osidkerhetsfaktorer, potentiella fordringar eller andra
krav, ataganden eller hiandelser som kan forvantas ha en inverkan pa emittentens
affarsutsikter. Sadana uppgifter skall ticka atminstone det innevarande rakenskapsaret.
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RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT

Om en emittent véljer att innefatta en resultatprognos eller en berdkning av forvantat
resultat

skall registreringsdokumentet innehalla de uppgifter som anges under punkterna 8.1
och 8.2.

8.1.

En redogorelse for de viktigaste av de antaganden som ligger till grund for prognosen
eller det forvantade resultatet.

Det skall 1 dessa fall goras tydlig skillnad mellan antaganden om faktorer som
medlemmarna av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan har nagot
inflytande 6ver och antaganden om faktorer som ligger helt utanfor deras kontroll.
Antagandena skall ocksa vara latta for investerarna att forsta, vara specifika och exakta
och inte beroende av huruvida de berdkningar som ligger till grund for prognosen
generellt sett ar korrekta.

8.2.

En rapport som sammanstéllts av en oberoende rakenskapsforare eller revisor, dar det
framgar av dennes yttrande att prognosen i fraga sammanstéllts pa riktigt sitt och
utifran de uppgifter som angetts, och att de rakenskaper som legat till grund for
prognosen eller berdkningen upprattats enligt emittentens giangse redovisningsrutiner.

8.3.

Tillvagagangssittet for att uppratta prognosen eller berdkningen skall vara jamforbart
med det som anvénts for den historiska finansiella informationen.

FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN

9.1.

Namn, kontorsadress och befattning for nedanstaende personer i det emitterande
bolaget, med angivande av deras viktigaste sysselsittningar utanfor emittentens
verksamhet, om dessa ar av betydelse for emittenten:

(a) Medlemmar av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan.

b) Komplementarer 1 kommanditbolag med aktiekapital.

9.2.

Intressekonflikter inom forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan

Om det foreligger en potentiell intressekonflikt hos nagon av de personer som avses i
9.1 - dvs. om deras privata intressen kan sté i strid med emittentens - skall detta anges.
Om det inte foreligger ndgra sadana intressekonflikter skall detta faktum bekréftas
uttryckligen.

10.

STORRE AKTIEAGARE

10.1.

Savitt emittenten har kannedom om att det finns direkt eller indirekt dgande eller
kontroll av bolaget skall det anges vem som utdvar denna kontroll, vad kontrollen
bestar i samt vad som gors for att garantera att den inte missbrukas.

10.2.

Alla overenskommelser eller motsvarande som emittenten kdnner till och som senare
kan komma att leda till att kontrollen forandras skall ockséa anges.
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11. UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGANE}AR OCH SKULDER,
FINANSIELLA SITUATION SAMT VINSTER OCH FORLUSTER
11.1. Historisk finansiell information

For de senaste tva aren (eller sd lange som emittenten bedrivit verksamhet om denna
period &r kortare &n tre ar) skall det finnas tillgang till reviderad finansiell information,
samt en revisionsberattelse for varje ar. Denna finansiella information skall vara
sammanstélld enligt forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om sa inte &r tillampligt, en
medlemsstats nationella redovisningsstandarder for emittenter inom EU. For emittenter
fran tredje land skall den finansiella informationen sammanstallas antingen enligt de
internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel 3 1
forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella
redovisningsstandarder som motsvarar dessa standarder. Om informationen i fraga inte
motsvarar dessa standarder skall den omarbetas innan den laggs fram.

Den reviderade historiska finansiella informationen for det senaste aret skall
sammanstéllas och presenteras pa ett satt som &ar konsekvent i forhallande till den
kommande offentliggjorda  arsredovisningen = och  med  hansyn  till
redovisningsstandarder och redovisningspolicy samt lagstiftning for arsredovisningar.

Om emittenten varit aktiv inom sitt aktuella verksamhetsomrade i mindre an ett ar skall
den reviderade historiska finansiella informationen vara sammanstilld enligt de
standarder for arsredovisningar som géller enligt radets forordning (EG) nr 1606/2002
eller, om sa inte ar tillampligt, enligt en viss medlemsstats nationella
redovisningsstandarder om emittenten ar fran ett land i gemenskapen. For emittenter
fran tredje land skall den historiska finansiella informationen sammanstallas antingen
enligt de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet 1 artikel
3 1 forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella
redovisningsstandarder som motsvarar dessa standarder. Den historiska finansiella
informationen maste vara reviderad.

Om den reviderade historiska finansiella informationen upprattas enligt nationella
redovisningsstandarder skall de uppgifter som faller inom denna rubrik minst omfatta

a) balansrakning,

b) resultatrakning,

c¢) om viardepappren enbart upptas till handel pa en reglerad marknad, en
finansieringsanalys, och

(d) en beskrivning av bokforingsprinciperna samt andra forklarande noter.

Historisk finansiell information som hanfor sig till hela ar skall vara granskad av en
oberoende revisor eller vara foremal for en rapport om huruvida den ger en sann och
rattvisande bild for registreringsdokumentet i enlighet med de revisionsstandarder som
géller 1 den aktuella medlemsstaten eller en motsvarande standard.
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11.2.

Finansiella rapporter

Om emittenten sammanstéller redovisning bade for det egna foretaget och for hela
koncernen skall atminstone koncernredovisningen inga i registreringsdokumentet.

11.3.

Revision av den arliga historiska finansiella informationen

11.3.1.

Det skall inga en forklaring om att den finansiella information har granskats av revisor.
Om de lagstadgade revisorerna avbojt att avlagga revisionsberéttelse eller meddelat en
reservation eller motsvarande skall motiveringen till att de har avbojt, alternativt texten
till reservationen eller annan typ av forbehall, aterges i sin helhet.

11.3.2.

Det skall anges om andra delar av registreringsdokumentet har granskats av revisorer.

11.3.3.

Om finansiella uppgifter 1 registreringsdokumentet kommer fran andra kallor &n
reviderade redovisningar ange den aktuella kallan, liksom det faktum att det ror sig om
uppgifter som inte har granskats av revisor.

11.4.

Den senaste finansiella informationen

11.4.1.

Det senaste ar for vilket det foreligger reviderad finansiell information far inte ligga
mer 4n 18 manader fore datumet for registreringsdokumentet.

11.5.

Delarsrapportering och annan finansiell information

11.5.1

Om emittenten offentliggjort finansiell information pa kvartals- eller halvarsbasis efter
datumet for den senaste reviderade arsredovisningen skall 4ven denna information inga
i registreringsdokumentet. Om kvartals- eller halvarsrapporteringen har reviderats eller
setts over informellt av revisor skall revisionsberéttelsen eller resultatet av oversynen
ockséd inkluderas. Om rapporteringen inte reviderats eller setts over av revisor ange
detta faktum.

11.5.2.

Om registreringsdokumentet dr daterat mer dn nio manader efter slutet av det senaste
rakenskapsar for vilket det finns reviderade rakenskaper skall det innehalla finansiell
information som tacker atminstone de forsta sex manaderna av det rakenskapsaret. Om
den finansiella informationen inte har granskats av revisor skall detta anges.

Finansiell delarsrapportering skall innehalla jamforbara uppgifter for samma period
foregdende riakenskapsar, forutom nér det géller uppgifter i balansrdkningen, for vilka
kravet pa jamforande information kan uppfyllas genom att balansrdkningen vid
utgangen av det foregaende rakenskapsaret redovisas.
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11.6. Riittsliga forfaranden och skiljeforfaranden

Det bor anges om emittenten varit part i nagra rattsliga forfaranden eller
torlikningsforfaranden (inklusive &nnu icke avgjorda &drenden och &drenden som
emittenten ar medveten om kan uppkomma) under de senaste tolv manaderna, och som
nyligen haft eller skulle kunna fa betydande effekter pa emittentens eller
foretagskoncernens finansiella situation eller 1onsamhet. Om inga sadana forfaranden
foreligger skall dven detta anges uttryckligen.

11.7. Betydande negativa forindringar i emittentens finansiella situation

Uppgifter om alla vasentliga fordndringar som intraffat vad géller koncernens
finansiella stallning sedan den senaste perioden for vilken antingen reviderad finansiell
information eller delarsinformation har offentliggjorts. Om inga sadana forandringar
skett skall aven detta anges uttryckligen.

12. VASENTLIGA KONTRAKT

En kort sammanfattning av alla kontrakt av storre betydelse som inte ingar i den
l6pande affarsverksamheten och som kan leda till att ett foretag inom koncernen
tilldelas en rittighet eller alaggs en skyldighet som véasentligt kan paverka emittentens
forméaga att uppfylla sina forpliktelser gentemot innehavarna av de vardepapper som

emitteras.

13 INFORMATION FRAN TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH
UPPGIFT OM HURUVIDA TREDJE MAN I FRAGA HAR NAGRA
INTRESSEN I EMITTENTEN

13.1 Om ett utldtande eller rapport som tillskrivs tredje man i egenskap av sakkunnig ingér i

registreringsdokumentet skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress,
personens kvalifikationer och uppgift om huruvida personen har nagra viasentliga
intressen i emittenten. Om rapporten eller utlatandet i fraga tagits fram pa emittentens
begdran skall detta klart anges 1 registreringsdokumentet, liksom 1 vilken form och 1
vilket sammanhang detta sker. En rapport eller ett utlatande av detta slag far inte
inkluderas utan samtycke frdn den person som sammanstéllt den aktuella delen av
dokumentet.

13.2 Om information kommer fran tredje man skall det tydligt anges att informationen i
fraga atergivits exakt och att - savitt emittenten kan kdnna till och forsdkra genom
jamforelse med annan information som offentliggjorts av berodrd tredje man - inga
uppgifter har utelamnats pa ett sitt som skulle gora den atergivna informationen
felaktig eller missvisande. Emittenten skall ocksa ange kéllorna till informationen.
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14. FOREVISADE DOKUMENT

Det skall anges uttryckligen att foljande handlingar (i forekommande fall) eller kopior
av dem skall kunna uppvisas under hela den period som registreringsdokumentet
omfattar:

a) Emittentens stiftelseurkund och bolagsordning.

(b) Alla rapporter, brev och andra handlingar, historisk finansiell information,
utvarderingar eller forklaringar som utfirdats pa emittentens begaran och som till
nagon del ingar i eller hanvisas till i registreringsdokumentet.

(c) Den historiska finansiella information som foreligger for emittenten eller - om det
ror sig om en koncern - for emittenten och alla dess dotterbolag for de tva senaste
rakenskapsaren fore det ar som registreringsdokumentet omfattar.

Det skall vidare anges om handlingarna i fraga kan visas upp 1 pappersformat eller
elektroniskt format.
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BILAGA XII:

MINIMIKRAV FOR INFORMATION I VARDEPAPPERSNOTEN FOR DERIVATINSTRUMENT (MALL)

1 ANSVARIGA PERSONER

1.1. Uppgift om alla personer med ansvar for den information som ges 1 prospektet och i
forekommande fall for vissa delar av denna information och i sé fall uppgifter om
vilka delar som avses. Nar det giller fysiska personer, déaribland medlemmar av
emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn och
befattning anges. I fraga om juridiska personer skall deras namn och site anges.

1.2. Forsakran avgiven av de ansvariga for prospektet att, efter att ha vidtagit alla
rimliga forsiktighetsatgarder for att sikerstalla att sa ar fallet, uppgifterna i
prospektet ar, savitt de vet, med sanningen Gverensstimmande och att ingenting ar
utelamnat pa ett sitt som skulle kunna paverka dess innebord. 1 forekommande fall
en forsdkran avgiven av de ansvariga for vissa delar av prospektet att de har vidtagit
rimliga forsiktighetsdtgarder for att sdkerstdlla att uppgifterna i den del av
prospektet som de ar ansvariga for, savitt de vet, dr med sanningen
overensstimmande och att ingenting ar uteldmnat som skulle kunna paverka dess
innebord.

2 RISKFAKTORER

Information pa framtradande plats i ett avsnitt med rubriken “Riskfaktorer” om de
riskfaktorer som ar vasentliga for de vardepapper som erbjuds eller tas upp till
handel sa att en bedomning kan goras av de marknadsrisker som ér forenade med
vardepapperen. En varning skall ingd dar det anges att en investerare kan forlora
hela vérdet av investeringen eller en del av detta beroende pa omstandigheterna.
Om investerarens ansvar inte ar begréansat till vardet pa investeringen skall detta
anges tillsammans med en redovisning av de omstandigheter under vilka ett sadant
utvidgat ansvar uppkommer och dess troliga finansiella foljder.

3 CENTRAL INFORMATION
3.1.

Uppgift om huruvida fysiska eller juridiska personer som ér inblandade
emissionen eller erbjudandet har nisra ekonomiska eller andra relevanta
intressen

En redovisning av samtliga intressen, dven eventuella intressekonflikter, som har
betydelse for emissionen/erbjudandet med uppgifter om involverade personer och
intressets natur.

3.2 Motiven till erbjudandet och anvindningen av de medel det forviintas tillféra, om

det inte avser lonsamhet eller skydd mot vissa risker.

Om motiven till erbjudandet och anvdndningen av medlen offentliggors skall det
samlade tillforda nettobeloppet och de berdknade kostnaderna for emissionen eller
erbjudandet anges.
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4. INFORMATION OM DE VARDEPAPPER SOM ERBUDS ELLER TAS UPP
TILL HANDEL

4.1 Information om viirdepapperen

4.1.1. En beskrivning av typ och slag av vardepapper som erbjuds eller tas upp till handel,
daribland ISIN-kod (International Security Identification Number) eller motsvarande
identitetskod for vardepapper.

4.1.2 En tydlig och fullstandig forklaring som kan bidra till investerarnas forstdelse av hur
deras investeringar paverkas av virdet pa det eller de underliggande instrumenten,
sarskilt under de forhallanden da riskerna ar som mest uppenbara, savida inte
vardepapperens nominella viarde per enhet & minst 50 000 euro eller de inte kan
forvarvas for mindre dn 50 000 euro per enhet.

4.1.3 Uppgifter om enligt vilken lagstiftning vardepapperen har upprattats.

4.1.4 Uppgift om huruvida vardepapperen &r registrerade eller utstéllda till innehavaren och
om de ar utfirdade 1 dokumentform eller kontoforda. I det senare fallet, namn och
adress pa det bolag som har hand om registret.

4.1.5 Uppgift om 1 vilken valuta vardepapperen ar denominerade.

4.1.6 Rangordning av de virdepapper som erbjuds eller tas upp till handel, inbegripet
sammanfattningar av eventuella klausuler som &ar avsedda att paverka rangordningen
eller gora vardepapperet oprioriterat i forhallande till emittentens eventuella befintliga
eller framtida skuldforbindelser.

4.1.7 En beskrivning av vilka réttigheter, inbegripet eventuella begridnsningar av dessa
rattigheter, som sammanhidnger med virdepapperen och av forfarandet for att utova
dessa rattigheter.

4.1.8 Om det giller nyemission, en forklaring om de resolutioner, auktorisationer och
godkdnnanden som ligger till grund for upprattandet eller emissionen av
véardepapperen.

4.1.9 Dag for emissionen av vardepapperen.

4.1.10 Uppgifter om eventuella inskrankningar i ratten att fritt 6verlata skuldebreven.

4.1.11 - Stangnings- eller forfallodag for derivatinstrumenten.

- Losendag eller dag for sista notering.

4.1.12 Beskrivning av forfarandet for avveckling av derivatinstrumenten.

4.1.13 Beskrivning av forfarandet vid ev. avkastning pa derivatinstrumenten, betalnings- eller
leveransdag och berdkningsmetod.

4.1.14 I fraga om det land dér emittenten har sitt site och det eller de lander dar erbjudandet
eller ansokan om upptagande till handel gors skall foljande anges:

a) Information om kallskatt pa intakter av vardepapperen.
b) Uppgift om huruvida emittenten gor avdrag for kallskatt.
4.2 Information om underliggande instrument
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4.2.1

Losenpris eller sista noterade pris for det underliggande instrumentet.

4.2.2

En deklaration med uppgift om vilket slag av underliggande instrument det giller och
var information om detta instrument kan erhallas.

Uppgift om var information om tidigare resultat och fortsatt utveckling
for instrumentet samt om dess volatilitet kan erhallas.
Om det underliggande instrumentet &r ett vardepapper:
e Namn pa den emittent som utfirdat vardeppappret.
o ISIN-kod (International Security Identification Number) eller
motsvarande identitetskod for vardepapper.
Om det underliggande instrumentet &r ett index:
¢ Indexets bendmning och, om det 4r sammansatt av emittenten, en
beskrivning av det. Om indexet inte 4 sammansatt av emittenten
uppgift om var information om indexet kan erhallas.
Om det underliggande instrumentet 4r en réantesats:
¢ En beskrivning av denna réntesats.
Ovrigt

Om det underliggande instrumentet inte tillhor nagon av de ovan angivna kategorierna,
skall vardepappersnoten innehalla likvérdig information.

— Om det underliggande instrumentet 4r en korg av underliggande
instrument:
e Information om relevanta vikttal for varje underliggande
instrument som ingar i korgen.

4.2.3

En beskrivning av vilka hiandelser som kan leda till storningar pa marknaden eller i
transaktionsgangen som paverkar underliggande instrument.

4.2.4

Anpassningsregler med anknytning till héandelser som paverkar underliggande
instrument.

ERBJUDANDETS FORMER OCH VILLKOR

Villkor, statistiska uppegifter om erbjudandet, forvintad tidsplan och information
om hur man svarar pa erbjudandet

S.1.1

Villkor som géller for erbjudandet.

S5.1.2

Totalbelopp for emissionen eller erbjudandet. Om beloppet inte ar faststéllt skall
metoderna och tidsplanen for offentliggdrandet av beloppet for erbjudandet anges.

S5.1.3

Information om hur linge erbjudandet kommer att vara oppet, inbegripet eventuella
andringar, och narmare upplysningar om ansokningsforfarandet.

S.1.4

Néarmare upplysningar om minsta och hogsta teckningsbelopp (antingen 1 antal
véardepapper eller 1 totalt investeringsbelopp).

S.1.5

Metoder och tidsfrist for betalning och leverans av vardepapperen.

5.1.6

En fullstindig beskrivning av pa vilket sitt och vid vilken tidpunkt resultaten av
erbjudandet kommer att offentliggoras.

5.2

Plan for distribution och tilldelning
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S5.2.1

Vilka olika kategorier av potentiella investerare som vérdepapperen erbjuds till. Om
erbjudandet gors samtidigt pa marknaderna i tva eller flera lander och om en tranch har
reserverats eller kommer att reserveras for vissa av dessa, skall denna tranch anges.

5.2.2

Forfarande for meddelande till investerarna om vilket belopp som har tilldelats och
uppgift om huruvida handeln kan inledas innan detta har meddelats.

5.3.

Prissittning

Uppgift om till vilket pris vardepapperen forvantas erbjudas eller metod for prisséttning
och former for offentliggdrandet. Belopp for eventuella avgifter och skatter som
specifikt kommer att alaggas den som tecknar eller koper vardepapperen skall ocksa
anges.

5.4.

Placering och emissionsgarantier

S5.4.1

Namn och adress till den eller dem som samordnar det dvergripande erbjudandet och
enskilda delar av detta och, i den man emittenten eller erbjudaren kanner till dem, om
placerarna i1 de olika lander dar erbjudandet gors.

5.4.2

Namn och adress till samtliga betalnings- och depaombud i de olika ldnderna.

5.4.3

Organ som é&r villiga att garantera emissionen pa grundval av ett fast dtagande och
sadana som &r villiga att placera emissionen utan ett fast atagande eller enligt principen
om “bésta mojliga utforande”. Om garantin inte omfattar hela emissionen; uppgift om
hur stor andel som inte omfattas.

5.4.4.

Information om nér garantiavtalet slots eller kommer att slutas.

5.4.5

Namn och adress till berakningsombud.

UPPTAGANDE TILL HANDEL OCH HANDELSSYSTEM

6.1

Uppgifter om huruvida de vardepapper som erbjuds ar eller kommer att bli foremal for
en ansokan om upptagande till handel med avsikt att de skall distribueras pa en reglerad
marknad eller motsvarande, med information om vilka marknader som avses. Detta
forhallande skall omndmnas pa ett sadant sitt att det inte ger intryck av att ansokan om
upptagande till handel med sdkerhet kommer att beviljas. Om det ar ként skall den
tidigaste dagen for vardepapperens upptagande till handel anges.

6.2

Alla reglerade marknader eller motsvarande marknader pa vilka enligt vad emittenten
kéanner till vardepapper 1 samma klass som de viardepapper som erbjuds eller som skall
tas upp till handel redan finns upptagna till handel.

6.3

Namn och adress till de foretag som har gjort ett fast atagande om att agera som
mellanhander vid sekundar handel och som erhaller likvida medel genom
prisskillnaden mellan efterfragan och utbud samt en redogorelse for de viktigaste
villkoren i deras atagande.

YTTERLIGARE INFORMATION

7.1.

Om radgivare som har anknytning till en emission finns omndmnda i
vardepappersnoten skall det finnas en forklaring om 1 vilken kapacitet dessa har agerat.
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7.2. Upplysningar om annan information i vardepappersnoten som har reviderats eller
oversiktligt granskats av de lagstadgade revisorerna och som har varit foremal for en
rapport av revisorerna. Atergivning av rapporten eller, med godkinnande frin den
behoriga myndigheten, en sammanfattning av denna.

7.3. Om ett utlatande eller en rapport som tillskrivs en sakkunnig person ingar i
virdepappersnoten, skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress,
personens kvalifikationer och uppgift om eventuella visentliga intressen denna person
har i emittenten. Om rapporten eller utlatandet i1 fraga tagits fram pa emittentens
begdran skall detta klart anges 1 registreringsdokumentet, liksom i vilken form och 1
vilket sammanhang detta sker. En rapport eller ett utlatande av detta slag far inte
inkluderas utan samtycke fran den person som sammanstéllt den aktuella delen av
véardepappersnoten.

7.4. Om information kommer fran tredje man skall det tydligt anges att informationen 1i
fraga atergivits exakt och att - savitt emittenten kan kédnna till och forsikra genom
jamforelse med annan information som offentliggjorts av berord tredje man - inga
uppgifter har utelamnats pa ett sitt som skulle gora den atergivna informationen
felaktig eller missvisande. Emittenten skall ocksa ange kéllorna till informationen.

7.5. Upplysningar i prospektet om huruvida emittenten avser att lamna information efter
emissionen eller inte. Om emittenten har uppgett att han avser att lamna sadan
information skall han ange 1 prospektet vilka uppgifter som kommer att rapporteras och
var de kommer att finnas tillgdngliga.
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BILAGA XIII

MINIMIKRAV FOR INFORMATION I VARDEPAPPERSNOTEN FOR SKULDEBREV MED ETT NOMINELLT
VARDE PER ENHET PA MINST 50 000 EURO

(MALL)

1 ANSVARIGA PERSONER

1.1 Uppgift om alla personer med ansvar for den information som ges 1 prospektet och i
forekommande fall for vissa delar av denna information och i sa fall uppgifter om
vilka delar som avses. Nar det géller fysiska personer, daribland medlemmar av
emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn och
befattning anges. I fraga om juridiska personer skall deras namn och séte anges.

1.2 Forsakran avgiven av de ansvariga for prospektet att, efter att ha vidtagit alla
rimliga forsiktighetsatgiarder for att sakerstilla att sa ar fallet, uppgifterna i
prospektet ér, savitt de vet, med sanningen dverensstimmande och att ingenting
ar utelimnat pa ett sitt som skulle kunna paverka dess innebord. I forekommande
fall en forsikran avgiven av de ansvariga for vissa delar av prospektet att
uppgifterna i den del av prospektet for vilken de ar ansvariga, savitt de vet,
overensstaimmer med de faktiska forhallandena och att ingenting ar utelamnat pa
ett satt som skulle kunna paverka dess innebord.

2 RISKFAKTORER

Information pa framtradande plats i ett avsnitt med rubriken “Riskfaktorer” om de
riskfaktorer som ar vésentliga for de vardepapper som erbjuds eller tas upp till
handel sa att en bedomning kan goras av de marknadsrisker som ér forenade med
véardepapperen.

3. CENTRAL INFORMATION

Intressen hos de fysiska och juridiska personer som ir involverade i emissionen

En redovisning av samtliga intressen, dven eventuella intressekonflikter, som har
betydelse for emissionen/erbjudandet med uppgifter om involverade personer och
intressets natur.

4 INFORMATIONSKRAV FOR VARDEPAPPER SOM SKALL TAS UPP TILL
HANDEL

4.1 Totalt antal vardepapper som tas upp till handel.

4.2 Uppgift om slag och kategori for de vardepapper som tas upp till handel,

déaribland ISIN-kod (International Security Identification Number) eller
motsvarande identitetskod for vardepapper..

4.3 Uppgifter om enligt vilken lagstiftning vardepapperen har upprattats.
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4.4 Uppgift om huruvida vardepapperen ar registrerade eller utstéllda till innehavaren
och om de ar utfardade 1 dokumentform eller kontoforda. I det senare fallet, namn
och adress pa det bolag som har hand om registret.

4.5 Uppgift om i1 vilken valuta virdepapperen dr denominerade.

4.6 Rangordning av de vérdepapper som erbjuds eller tas upp till handel, inbegripet
sammanfattningar av eventuella klausuler som ar avsedda att paverka
rangordningen eller gora vardepapperet oprioriterat i forhallande till emittentens
eventuella befintliga eller framtida skuldférbindelser.

4.7 En beskrivning av vilka rattigheter, inbegripet eventuella begransningar av dessa

rattigheter, som sammanhdnger med virdepapperen och av forfarandet for att
utova dessa rattigheter.

4.8 Den nominella rantan och bestimmelser om riantebetalningarna.

- Den dag fran och med vilken rénta betalas ut samt ranteforfallodagar.
- Preskriptionstid vad galler krav pa ranta och aterbetalning av
lanebeloppet.

Om rantan inte ar fast, en beskrivning av det underliggande instrument som den
baseras pa och vilken metod som anvands for att korrelera dessa bada faktorer.

- Beskrivning av ev. storande handelser pa marknaden eller vid
avveckling som paverkar det underliggande instrumentet.

- Justeringsregler for att ta hdnsyn till hiandelser som paverkar det
underliggande instrumentet.

- Berédkningsombudets namn.

4.9 Forfallodag och bestimmelser som géller amortering av lanet, inklusive

forfarandet vid aterbetalning. Om amortering i forvdg kan komma i fraga, pa
initiativ av antingen emittenten eller innehavaren, skall villkoren redovisas,
inbegripet bestimmelserna om amorteringstidpunkter och amorteringsvillkor.

4.10 Uppgift om avkastning.

4.11 Representation av skuldebrevsinnehavarna med uppgifter om den organisation

som foretrdder investerarna och bestdmmelser rorande denna representation.
Uppgift om var allmanheten kan fa tillgang till de avtal som géller for detta slags
representation.

4.12 En forklaring om de resolutioner, auktoriseringar och godkédnnanden som ligger

till grund for uppréttandet och/eller emissionen av vardepapperen.

4.13 Dag for emissionen av vardepapperen.

4.14 Uppgifter om eventuella inskrankningar i ratten att fritt 6verlata skuldebreven.

5 UPPTAGANDE TILL HANDEL OCH HANDELSSYSTEM

5.1 Uppgift om den marknad som viardepapperen kommer att handlas pa och for
vilken prospekt har utarbetats. Om det dr kédnt ange den tidigaste dagen for
vardepapperens upptagande till handel.
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5.2 Namn och adress till samtliga betalnings- och depaombud i de olika ldnderna.

6 KOSTNADER FOR UPPTAGANDET TILL HANDEL
En uppskattning av de sammanlagda kostnaderna 1 samband med upptagandet till
handel.

7 YTTERLIGARE INFORMATION

7.1 Om réadgivare finns omnamnda i vardepappersnoten skall det finnas en forklaring

om 1 vilken kapacitet dessa har agerat.

7.2 Upplysningar om annan information 1 vardepappersnoten som har reviderats eller
oversiktligt granskats av revisorer och som har varit foremal for en rapport av
revisorerna. Atergivning av rapporten eller, med godkinnande frin den behoriga
myndigheten, en sammanfattning av denna.

7.3 Om ett utlitande eller en rapport som tillskrivs en sakkunnig person ingar i
vardepappersnoten, skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress,
personens kvalifikationer och uppgift om eventuella vésentliga intressen denna
person har i emittenten. Om rapporten eller utlatandet i fraga tagits fram pa
emittentens begiran skall detta klart anges 1 registreringsdokumentet, liksom 1
vilken form och i vilket sammanhang detta sker. En rapport eller ett utlatande av
detta slag far inte inkluderas utan samtycke fran den person som sammanstallt den
aktuella delen av vardepappersnoten.

7.4 Om information kommer fran tredje man skall det tydligt anges att informationen
i fraga atergivits exakt och att - savitt emittenten kan kéanna till och forsikra
genom jamforelse med annan information som offentliggjorts av berord tredje
man - inga uppgifter har utelimnats pa ett sitt som skulle gora den atergivna
informationen felaktig eller missvisande. Dessutom skall kallorna till
informationen anges.

7.5 Kreditvardighetsbetyg som tilldelats en emittent eller en emittents skuldebrev pa
begdran av emittenten eller med dennes medverkan under faststillandet av
kreditvardighetsbetyget.
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BILAGA XIV

KOMPLETTERANDE INFORMATIONSMODUL OM UNDERLIGGANDE AKTIER FOR VISSA SLAG AV
AKTIERELATERADE VARDEPAPPER

I. Beskrivning av underliggande aktier.

1.1. Ange aktieslag och -kategori.

1.2. Lagstiftning enligt vilken aktierna har utfardats eller kommer att utférdas.

1.3. Uppgift om huruvida vardepapperen &r registrerade eller utstallda till innehavaren och om
de ar utfirdade i dokumentform eller kontoforda. I det senare fallet, namn och adress till
den kontoforande enheten.

1.4. Uppgift om i vilken valuta aktierna emitterats.

1.5. En beskrivning av vilka rattigheter, inbegripet eventuella begransningar av dessa
rattigheter, som sammanhédnger med vardepapperen, och av forfarandet for att utéva dessa
rattigheter.

—  Rattigheter avseende utdelning:
- Datum for nér rétten till utdelning intréader.
- Uppgift om den tidsperiod efter vars utgang ratt till utdelning upphér och vem
utdelningen 1 sa fall tillfaller.
- Restriktioner  for utdelning och forfaranden som tillimpas nér
vardepappersinnehavaren inte ar bosatt 1 landet.
- Utdelningssats, berdkningsmetod for denna, utdelningsfrekvens samt uppgift
om huruvida betalningarna dr av ackumulerad art eller inte.
- Rostritt.
- Foretradesratt vid nyteckning av vardepapper av samma slag.
- Ritt till andel av emittentens vinst.
—  Ratt till andel av eventuella dverskott vid likvidering.
- Bestammelser om inlosen.
—  Bestdmmelser om konvertering.

1.6. Om det giller nyemission, en forklaring om de resolutioner, auktoriseringar och
godkénnanden som ligger till grund for uppriattandet och emissionen av vardepapperen.

1.7. Uppgift om var och nér aktierna kommer att tas upp eller har tagits upp till handel.

1.8. Uppgifter om eventuella inskrankningar i rétten att fritt Overlata vardepapperen.
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1.9. Uppgift om huruvida virdepapperen ar understéillda nagra tvingande 6vertagandebud, ritt
till tvangsinlosen (squeeze-out) eller avyttringsritt (sell-out).

1.10. Uppgift om huruvida det forekommit offentliga overtagandebud i fraga om emittentens
egna kapital under det innevarande eller det foregaende rikenskapsaret. Pris eller
utbytesvillkor vid sadana erbjudanden samt vad resultatet blivit skall anges.

1.11. Foljder for emittenten av den underliggande aktien da ratten utovas och mojlig
utspadningseffekt for aktiedgarna.

Nér emittenten av det underliggande instrumentet 4r en enhet inom samma foretagsgrupp skall
informationen om emittenten vara den som kravs 1 mallen for registreringsdokumentet for aktien.
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BILAGA XV

Minimikrav for information i registreringsdokument for viirdepapper som emitterats av foretag for
kollektiva investeringar av sluten typ (mall)

Utover den information som kravs 1 denna mall skall foretaget for kollektiva investeringar
tillhandahalla den information som krévs i punkterna 1, 2, 3,4, 5.1, 7, 9.1, 9.2.1, 9.2.3, 10.4, 13,
14, 15, 16, 17.2, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 och 25 1 bilaga I (minimikrav for information 1 mallen
for registreringsdokumentet for aktier)

1.0 |Investeringsmal och investeringspolitik

1.1. |En detaljerad beskrivning av de investeringsmal och den investeringspolitik som foretaget for
kollektiva investeringar kommer att folja och en beskrivning av hur investeringsméalen och
investeringspolitiken kan variera, sérskilt alla omstandigheter under vilka sadana variationer
kraver investerarnas godkdnnande. En beskrivning av de tekniker och instrument som kan
anvindas vid forvaltning av foretaget for kollektiva investeringar.

1.2 |Granserna for upplaning och/eller skuldsattning for foretaget for kollektiva investeringar. Om
inga sadana granser finns skall detta anges uttryckligen.

1.3 | Uppgifter om den lagstiftning enligt vilken foretaget for kollektiva investeringar bedriver
verksamhet tillsammans med namnet pa tillsynsmyndigheten i det land dar foretaget bildades.

1.4 |Beskrivning av en typisk investerare for vilken foretaget for kollektiva investeringar har
utformats.

2. Investeringsrestriktioner

2.1 |Uppgift om de investeringsrestriktioner som, 1 forekommande fall, géller for foretaget for
kollektiva investeringar och angivande av hur virdepappersinnehavarna kommer att informeras
om de atgiarder som investeringsforvaltaren kommer att vidta vid en eventuell overtradelse av
dessa restriktioner.

22 |Om mer &n 20 % av de bruttotillgingar som tillhor ett foretag for kollektiva investeringar
(forutom nér punkterna 2.3 och 2.5 ar tillimpliga) kan

a) investeras direkt eller indirekt i eller lanas ut till en enskild underliggande emittent (daribland
den underliggande emittentens dotterbolag eller narstaende foretag), eller

b) investeras i ett eller flera foretag for kollektiva investeringar som far investera mer 4n 20 % av
sina bruttotillgangar i1 andra foretag for kollektiva investeringar (av dppen och sluten typ), eller

c) vara beroende av en motparts (inbegripet dess dotterbolag eller niarstaende bolag)
kreditvardighet eller solvens,

skall foljande information finnas med:

1) Information som avser alla underliggande emittenter/foretag for kollektiva
investeringar/motparter som om det vore en emittent med avseende pa minimikrav for
information 1 mallen for registreringsdokumentet for aktier (nar det galler a) eller minimikrav for
information 1 mallen for registreringsdokumentet for vardepapper som emitterats av ett foretag for
kollektiva investeringar av sluten typ (nar det géller b) eller minimikrav for information 1 mallen
for registreringsdokumentet for skuldebrev och derivatinstrument i enskilda valorer pa minst 50
000 euro (nér det géller c), eller
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i1) om de vérdepapper som emitterats av den underliggande emittenten/foretaget for kollektiva
investeringar/motparten redan har upptagits till handel pa en reglerad marknad eller motsvarande
eller om obligationerna dr garanterade genom ett organ som ar upptaget till handel pa en reglerad
marknad eller motsvarande, skall det finnas uppgifter om bolagets namn, adress, land dar
bolagsbildningen dgde rum, typ av verksamhet och namnet pa den marknad dar bolagets
véardepapper finns upptagna till handel.

Detta krav skall inte gilla om troskelvardet 20 % oOverskrids pa grund av uppskrivningar eller
nedskrivningar, forandringar av vaxelkurserna, eller pa grund av mottagande av rattigheter,
premier, formaner i form av kapital eller genom nagon annan handling som paverkar alla
innehavare av investeringen, forutsatt att investeringsforvaltaren beaktar troskelvardet ndr han
overvéger forandringar i investeringsportfoljen.

23

Om ett foretag for kollektiva investeringar far investera mer an 20 % av sina bruttotillgangar i
andra foretag for kollektiva investeringar (av 6ppen eller sluten typ): en beskrivning av om och
hur risken sprids i forhallande till dessa investeringar. Dessutom skall punkt 2.2 tillimpas fullt ut
for dessa underliggande investeringar som om de investeringarna hade gjorts direkt.

2.4.

Med avseende pa punkt 2.2 c skall, om sédkerhet stalls for att ticka beroendet av en motpart och
om beroendet Overstiger 20 % av bruttotillgdngarna hos foretaget for kollektiva investeringar
detaljerade upplysningar lamnas om dessa sékerheter.

25

Om ett foretag for kollektiva investeringar far investera mer dn 40 % av sina bruttotillgangar i ett
annat foretag for kollektiva investeringar skall upplysningarna 1 en av foljande punkter lamnas:

a) Information som avser alla underliggande foretag for kollektiva investeringar som om de vore
emittenter enligt minimikraven for information 1 mallen for registreringsdokument for
vardepapper som emitterats av foretag for kollektiva investeringar av sluten typ.

b) Om virdepapper som emitterats av ett underliggande foretag for kollektiva investeringar redan
har upptagits till handel pa en reglerad marknad eller motsvarande eller om obligationerna ar
garanterade genom ett organ som &r upptaget till handel pa en reglerad marknad eller
motsvarande, skall det finnas uppgifter om bolagets namn, adress, land dér bolagsbildningen dgde

rum, typ av verksamhet och namnet pa den marknad dar bolagets vardepapper finns upptagna till
handel.

2.6

Fysiska ravaror

Om ett foretag for kollektiva investeringar investerar direkt i fysiska ravaror skall uppgifter
lamnas om detta faktum och om den andel som kommer att investeras pa detta sitt.

2.7.

Foretag for kollektiva investeringar i fastigheter

Om ett foretag for kollektiva investeringar &r ett foretag for kollektiva investeringar 1 fastigheter
ange detta faktum, den procentuella andelen av portfoljen som skall investeras 1 fastigheter samt
en beskrivning av fastigheten och alla betydande kostnader som avser forviarv och innehav av
sadana fastigheter. Dessutom maste en varderingsrapport som avser fastigheten inkluderas.

Uppgivande av information som nidmns under punkt 4.1 géller for

a) varderingsenheten, och
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b) alla andra enheter som ar ansvariga for forvaltning av fastigheten.

2.8

Finansiella derivatinstrument/Penningmarknadsinstrument/Valutor

Om ett foretag for kollektiva investeringar investerar 1 finansiella derivatinstrument,
penningmarknadsinstrument eller valutor for andra &ndamal an att ha en effektiv
portfoljforvaltning (dvs. enbart 1 syfte att minska, overfora eller eliminera investeringsrisker 1 de
underliggande investeringarna som gjorts av ett foretag for kollektiva investeringar, daribland
tekniker eller instrument som anvéants for att skydda mot valuta- och kreditrisker) skall det anges
uttryckligen om dessa investeringar anvands for kurssakring eller investeringsindamal, och om
och hur risken sprids med avseende pa dessa investeringar.

2.9.

Punkt 2.2 ir inte tillamplig pa investeringar i vardepapper som emitterats eller garanterats av en
regering, en medlemsstats verk eller organ, dess regionala eller lokala myndigheter eller en
medlemsstat 1 OECD.

2.10

Punkt 2.2 a ar inte tillamplig pa ett foretag for kollektiva investeringar vars investeringsmal ar att
utan nagon betydande avvikelse folja ett valgrundat och allmént erként offentligt index. Uppgifter
om indexets sammansattning skall tillhandahallas.

Sokandens tjinsteleverantorer

3.1.

De verkliga eller uppskattade maximala beloppet pa alla betydande avgifter som foretaget for
kollektiva investeringar skall betala direkt eller indirekt for alla tjansteavtal som ingétts senast
dagen for utstillandet av registreringsdokumentet och en beskrivning av hur dessa avgifter
berdknas.

3.2.

Uppgifter om alla avgifter som foretaget for kollektiva investeringar skall betala direkt eller
indirekt, som inte kan kvantifieras under punkt 3.1 och som &r eller kan vara betydande.

3.3.

Om nagon av leverantorerna av tjanster till foretaget for kollektiva investeringar tar emot nagra
formaner fran tredje part (dvs. fran nagon annan &n foretaget for kollektiva investeringar) i kraft
av att leverantorerna tillhandahaller tjanster till foretaget for kollektiva investeringar och de
formanerna inte kommer foretaget for kollektiva investeringar till godo skall det inga en
forklaring av detta faktum, namn pa berord tredje part om det finns tillgangligt och en beskrivning
av formanernas art.

3.4

Namnet pa den tjansteleverantor som &r ansvarig for att faststilla och berakna tillgangarnas
nettovérde 1 foretaget for kollektiva investeringar.

3.5.

En beskrivning av alla betydande potentiella intressekonflikter som en tjansteleverantorer kan ha
gentemot foretaget for kollektiva investeringar vad giller leverantorens ataganden gentemot
foretaget for kollektiva investeringar och ataganden gentemot tredje part och deras Ovriga
intressen. Uppgifter om alla atgarder som vidtagits for att ta itu med sadana potentiella
intressekonflikter.

Investeringsforvaltare / radgivare

4.1.

Med avseende pa alla investeringsforvaltare skall de uppgifter lamnas som kravs under punkterna
5.1.1 till 5.1.4 och, om de &ar av visentlig betydelse, punkt 5.1.5 1 bilaga I tillsammans med
uppgifter om den lagstiftning enligt vilken forvaltarna bedriver verksamhet och om deras
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erfarenheter.

42.

I fraga om alla enheter som tillhandahéller investeringsrad med avseende pa tillgangarna i
foretaget for kollektiva investeringar skall namnet och en kort beskrivning av dessa enheter anges.

Forvaring

5.1.

Fullstandiga uppgifter om hur tillgangarna i foretaget for kollektiva investeringen kommer att
forvaltas och av vem samt om det finns ndgon forvaltningsdverenskommelse eller liknande
forhallande mellan foretaget for kollektiva investeringar och nagon tredje part vad giller
forvaring.

Om ett forvaringsinstitut, en forvaltare eller ett annat ombud utses skall foljande anges:

a) Sadan information som kravs under punkterna 5.1.1-5.1.4 och, om den ar av visentlig
betydelse, under punkt 5.1.5 1 bilaga I.

b) En beskrivning av denna parts skyldigheter enligt ett forvaringsavtal eller liknande
overenskommelse.

c) Alla delegerade forvaringsuppgifter.

d) Den lagstiftning som géller for dessa parter och ombud.

5.2.

Om en enhet som inte namns bland enheterna under punkt 5.1 innehar nagon av tillgdngarna i
foretaget for kollektiva investeringar skall det anges pa vilket sitt dessa tillgangar innehas samt en
beskrivning av eventuella ytterligare risker.

Virdering

6.1.

Uppgifter om hur ofta och enligt vilka varderingsprinciper och vilken metod nettovirdet pa
tillgangarna i foretaget for kollektiva investeringar kommer att faststéllas, med uppdelning pa
investeringskategorier, och en forklaring om hur detta nettovirde pa tillgangarna kommer att
delges investerarna.

6.2.

Uppgifter om alla omstédndigheter under vilka vérderingar kan skjutas upp och en forklaring om
hur ett sadant uppskjutande kommer att delges eller goras tillganglig for investerarna.

Korsvisa skuldforbindelser

7.1.

Om det ror sig om ett paraplyforetag for kollektiva investeringar skall det ingad uppgifter om
eventuella korsvisa skuldforbindelser som kan uppstd mellan vardepappersslag eller investeringar
i andra foretag for kollektiva investeringar samt eventuella atgarder som vidtagits for att begriansa
sadana skuldforbindelser

Ekonomiska och finansiella uppgifter

8.1.

Om foretaget for kollektiva investeringar inte har paborjat nagon verksamhet sedan dagen for
bildandet eller upprittandet och inga arsredovisningar har upprattats vid dagen for utstdllandet av
registreringsdokumentet, skall det inga en forklaring om detta.

Om ett foretag for kollektiva investeringar har paborjat verksamhet skall bestimmelserna under
punkt 20 1 bilaga I om minimikrav for information i registreringsdokument for aktier tillimpas.
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8.2. |En omfattande och meningsfull analys av den portfolj som innehas av foretaget for kollektiva
investeringar (om den inte har granskats av revisor skall detta klart anges).

8.3. |Uppgift om det senaste nettovardet pa tillgangarna per virdepapper maste inga i mallen for
vardepappersnoten (och om det inte har granskats av revisor skall detta klart anges).

BILAGA XVI

Minimikrav for information i registreringsdokument for viirdepapper som emitteras av

medlemsstaterna, tredjeliinder och dess regionala och lokala myndigheter (mall)

ANSVARIGA PERSONER

1.1

Uppgift om alla personer som ar ansvariga for den information som ges 1
registreringsdokumentet och, 1 forekommande fall, for vissa delar av informationen. I det
senare fallet skall dessa delar anges. Nar det géller fysiska personer, daribland medlemmar
av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn och befattning
anges. | fraga om juridiska personer skall deras namn och séte anges.

1.2

En forsakran fran de ansvariga for registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga
forsiktighetsatgarder for att sakerstalla att uppgifterna i dokumentet, savitt de vet, ar med
sanningen dverensstimmande och att ingenting ar utelamnat som skulle kunna paverka dess
innebord. I forekommande fall en forsdkran avgiven av de ansvariga for vissa delar av
registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga forsiktighetsatgarder for att sikerstélla
att uppgifterna i den del av dokumentet som de édr ansvariga for, savitt de vet, dr med
sanningen dverensstimmande och att ingenting ar utelimnat som skulle kunna paverka dess
innebord.

RISKFAKTORER

Information pa framtradande plats om riskfaktorer som kan paverka emittentens
mojligheter att fullgora de forpliktelser gentemot investerarna som véardepapperen medfor.
Detta skall ske 1 ett avsnitt med rubriken "riskfaktorer".

INFORMATION OM EMITTENTEN

3.1.

Emittentens officiella namn och en kort beskrivning av emittentens stédllning inom den
offentliga forvaltningen.

3.2.

Emittentens sidte eller geografiska placering och bolagsform, kontaktadress och
telefonnummer.

3.3.

Eventuella hiandelser som nyligen har intraffat och som &r relevanta for bedomningen av
emittentens solvens.
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3.4. Uppgifter om emittentens ekonomi som bland annat innefattar foljande:
a) Ekonomistrukturen med uppgifter om de viktigaste ekonomiska sektorerna.
b) Bruttonationalprodukten fordelad pa emittentens ekonomiska sektorer under de tva
senaste budgetaren.

3.5. En allmén beskrivning av emittentens politiska system och offentliga forvaltning, daribland
uppgifter om emittentens ledningsorgan.

4. OFFENTLIGA FINANSER OCH HANDEL
Foljande uppgifter for de tva senaste budgetaren raknat fran dagen for utstallandet av
registreringsdokumentet:

a) Skatte- och budgetsystemen.

b) Bruttonderskottet 1 de offentliga finanserna, inklusive en Oversikt av skulden,
loptiden pa den utestaende skulden (sérskilt med avseende pa skuld med en
aterstaende 1optid pa mindre an ett ar), aterbetalningarna och de delar av skulden
som &ar noterad i emittentens egen valuta och 1 utlaindska valutor.

c) Uppgifter om utrikeshandeln och betalningsbalansen.

d) Utlandska valutareserver, daribland eventuella belastningar 1 utlindska
valutareserver som terminskontrakt eller derivatinstrument.

e) Finansiell stillning och finansiella medel, daribland likvida medel i den inhemska
valutan.

f) Uppgifter om inkomster och utgifter.

Uppgifter om eventuella forfaranden for oberoende revisioner av emittentens redovisning.

5. VASENTLIGA FORANDRINGAR

5.1. Upplysningar om alla vasentliga forandringar av den information som tillhandahallits enligt
punkt 4 och som har intrdffat sedan utgdngen av det senaste rikenskapsaret. Om inga
sadana forandringar har skett skall d&ven detta anges uttryckligen.

6. RATTSLIGA FORFARANDEN ELLER SKILJEFORFARANDEN
Det bor anges om emittenten varit part i nagra rattsliga forfaranden eller skiljeforfaranden
(inklusive dnnu icke avgjorda drenden och drenden som emittenten d4r medveten om kan
uppkomma) under de senaste tolv manaderna, och som nyligen haft eller skulle kunna fa
betydande effekter pa emittentens finansiella situation. Om inga sadana forfaranden
foreligger skall dven detta anges uttryckligen.

6.2 Upplysningar om huruvida emittenten eventuellt har immunitet fran rattsliga forfaranden.
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EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT OM HURUVIDA TREDJE MAN 1
FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I EMITTENTEN

Om ett utlatande eller rapport som tillskrivs tredje man i egenskap av sakkunnig ingar i
registreringsdokumentet skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress och
personens kvalifikationer. Om rapporten eller utlatandet i fraga har tagits fram pa
emittentens begéran skall detta klart anges 1 registreringsdokumentet, liksom 1 vilken form
och i vilket sammanhang detta har skett. En rapport eller ett utlatande av detta slag far inte
inkluderas utan samtycke fran den person som har sammanstéllt den aktuella delen av
dokumentet.

Savitt emittenten har kdnnedom om sddan information skall det anges om experten har
nagra intressen som kan paverka hans oberoende vid utarbetandet av rapporten.

FOREVISADE DOKUMENT

Det skall anges uttryckligen att foljande handlingar (i forekommande fall) eller kopior av
dem skall kunna uppvisas under hela den period som registreringsdokumentet omfattar:

(a) Finansiell information och en revisionsberittelse for emittenten som omfattar de tva
senaste rakenskapsaren och budgeten for det innevarande riakenskapsaret.

(b) Alla rapporter, brev och andra handlingar, utvarderingar eller forklaringar som utfardats
pa emittentens begiran och som till nagon del ingar i eller héanvisas till i
registreringsdokumentet.

Det skall vidare anges om handlingarna i fraga kan visas upp i pappersformat eller
elektroniskt format.
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BILAGA XVII

Minimikrav for information i registreringsdokument for virdepapper som emitteras av

internationella offentliga organ och for skuldebrev som garanteras av en stat som ir

medlem av OECD (mall)

1 ANSVARIGA PERSONER

1.1 Uppgift om alla personer som é&r ansvariga for den information som ges i
registreringsdokumentet och, 1 forekommande fall, for vissa delar av informationen. I det
senare fallet skall dessa delar anges. Nar det giller fysiska personer, daribland
medlemmar av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, skall deras namn
och befattning anges. I fraga om juridiska personer skall deras namn och séte anges.

1.2 En forsikran fran de ansvariga for registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga
forsiktighetsatgarder for att sikerstélla att uppgifterna i dokumentet, savitt de vet, ar med
sanningen overensstimmande och att ingenting ar uteldmnat som 1 vasentlig utstrackning
skulle kunna paverka dess innebord. I forekommande fall en forsikran avgiven av de
ansvariga for vissa delar av registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga
forsiktighetsatgarder for att sikerstélla att uppgifterna i den del av dokumentet som de ar
ansvariga for, savitt de vet, ar med sanningen Overensstimmande och att ingenting &r
utelamnat som skulle kunna paverka dess innebord.

2. RISKFAKTORER
Information pa framtradande plats om riskfaktorer som kan paverka emittentens
mojligheter att fullgora de forpliktelser gentemot investerarna som véardepapperen medfor.
Detta skall ske 1 ett avsnitt med rubriken "riskfaktorer".

3. INFORMATION OM EMITTENTEN

3.1 Emittentens officiella namn och en kort beskrivning av emittentens rattsliga stéllning.

3.2 Huvudkontorets placering och emittentens bolagsform, kontaktadress och telefonnummer.

3.3 Uppgifter om emittentens ledningsorgan och 1 forekommande fall en beskrivning av
ledningssystemet.

3.4 Kortfattad beskrivning av emittentens mal och uppgifter.

3.5 Finansieringskéllor, garantier och andra ataganden som emittentens medlemmar har
gentemot emittenten.

3.6 Eventuella handelser som nyligen har intraffat och som &r relevanta for bedomningen av
emittentens solvens.

3.7 En forteckning over emittentens medlemmar.

4. FINANSIELL INFORMATION

4.1 De tva senaste offentliggjorda och reviderade arsredovisningarna som utarbetats enligt

emittentens principer for redovisning och revision samt en kort beskrivning av dessa
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principer.

Uppgifter om eventuella visentliga forandringar 1 emittentens finansiella stillning som
har intriffat sedan den senaste offentliggjorda och reviderade arsredovisningen. Om inga
sadana forandringar skett skall d&ven detta anges uttryckligen.

RATTSLIGA FORFARANDEN ELLER SKILJEFORFARANDEN

Sa1

Det bor anges om emittenten varit part i nagra rattsliga forfaranden eller skiljeforfaranden
(inklusive dannu icke avgjorda drenden och drenden som emittenten &r medveten om kan
uppkomma) under de senaste tolv manaderna, och som nyligen haft eller skulle kunna fa
betydande effekter pa emittentens finansiella situation. Om inga sadana forfaranden
foreligger skall dven detta anges uttryckligen.

5.2

Upplysningar om huruvida emittenten eventuellt har immunitet fran rattsliga forfaranden
enligt stiftelseurkunden.

EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT OM HURUVIDA TREDJE MAN I
FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I EMITTENTEN

Om ett utlatande eller rapport som tillskrivs tredje man i egenskap av sakkunnig ingar
i registreringsdokumentet skall namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress
och personens kvalifikationer. Om rapporten eller utlatandet i fraga tagits fram pa
emittentens begéran skall det klart anges i registreringsdokumentet att en sadan ar
inkluderad, liksom 1 vilken form och 1 vilket sammanhang detta sker, med samtycke
av den person som sammanstéllt den aktuella delen av prospektet.

Savitt emittenten har kinnedom om sadan information skall det anges om experten har
nagra intressekonflikter som kan paverka hans oberoende vid utarbetandet av
rapporten.

FOREVISADE DOKUMENT

Det skall anges uttryckligen att foljande handlingar (i forekommande fall) eller kopior av
dem skall kunna uppvisas pa begédran under hela den period som registreringsdokumentet
omfattar:

a) Emittentens arsredovisning och revisionsberattelse for vart och ett av de tva
senaste rakenskapsaren som upprittats enligt emittentens principer for redovisning
och revision.

b) Alla rapporter, brev och andra handlingar, utvirderingar eller forklaringar som
utfardats pa emittentens begédran och som till nagon del ingar i eller hanvisas till i
registreringsdokumentet.

c) Emittentens stiftelseurkund.

Det skall vidare anges om handlingarna i1 fraga kan visas upp i pappersformat eller
elektroniskt format.
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BILAGA XVIII Tabell 6ver kombinationer

BILAGA XVIII

REGISTRERINGSDOKUMENT

MALLAR

MODUL

_SLAG AV
VARDEPAPPER

AKTIE

SKULDE-
BREYV och
DERIVAT (<
50 000 euro)

SKULDE-
BREYV och
DERIVAT (>
eller =50 000
euro)

VARDE-
PAPPER
MED
BAKOM-
LIGG-
ANDE
TILL-
GANGA

BANKERS
SKULDE-
BREV OCH
DERIVAT

PRO FORMA
INFORMATIO
N

Aktier (preferensaktier,
aktier som kan aterkopas,
aktier som kan tecknas
med foretridesritt osv.)

Obligationer
(standardobligationer,
inkomst obligationer,
strukturerade
obligationer osv.) med ett
nominellt virde pa
mindre dn 50 000 euro

ELLER

ELLER

Obligationer
(standardobligationer,
inkomstobligationer,
strukturerade
obligationer osv.) med ett
nominellt virde pa minst
50 000 euro

ELLER

ELLER

Skuldebrev som
garanteras av tredje man

ELLER

ELLER

ELLER

Derivatinstrument som
garanteras av tredje man

ELLER

ELLER

ELLER

Virdepapper med
bakomliggande sikerhet

Obligationer som kan
bytas ut mot eller
konverteras till aktier i
tredje man eller i
emittenten eller
koncernen som tagits upp
till handel pa en reglerad

ELLER

ELLER

ELLER




L 149/126

Europeiska unionens officiella tidning

30.4.2004

marknad

Obligationer som kan
bytas ut mot eller
konverteras till aktier i
emittenten som inte tagits
upp till handel pa en
reglerad marknad

Obligationer som kan
bytas ut mot eller
konverteras till
koncernaktier som inte
tagits upp till handel pa
en reglerad marknad

ELLER

ELLER

ELLER

Obligationer med
warranter for forvirv av
aktier i emittenten som
inte tagits upp till handel
pa en reglerad marknad

Aktier med warranter for
forviarv av aktier i
emittenten som inte tagits
upp till handel pa en
reglerad marknad

Derivatinstrument som
ger ritt att teckna eller
forviarva aktier i
emittenten som inte tagits
upp till handel pa en
reglerad marknad

Derivatinstrument som
ger ritt att teckna eller
forvarva koncernaktier
som inte tagits upp till
handel pa en reglerad
marknad

ELLER

ELLER

ELLER
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Derivatinstrument som
ger ritt att teckna eller
forviarva aktier i
emittenten eller
koncernen som tagits upp
till handel pa en reglerad
marknad och
derivatinstrument som ar
kopplade till nagot annat
underliggande instrument
in aktier i emittenten eller
koncernen som inte ir
upptagna till handel pa en
reglerad marknad (dven
derivatinstrument som
ger ritt till
kontantavveckling)

ELLER

ELLER

ELLER
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REGISTRERINGSDOKUMENT
BILAGA XVIII GISTRERINGSDOKUMEN
MALLAR
SLAG AV VARDEPAPPER FORETAG FOR LANDER OCH DERAS | INTERNATIONELL
KOLLEKTIVA REGIONALA OCH A OFFENTLIGA
INVESTERINGAR AV LOKALA ORGAN
SLUTEN TYP MYNDIGHETER

Aktier (preferensaktier, aktier
som kan aterkopas, aktier som
kan tecknas med foretridesritt
0sVv.)

Obligationer
(standardobligationer, inkomst
obligationer, strukturerade
obligationer osv.) med ett
nominellt virde pa mindre iin 50
000 euro

Obligationer
(standardobligationer,
inkomstobligationer,
strukturerade obligationer osv.)
med ett nominellt virde pa minst
50 000 euro

Skuldebrev som garanteras av
tredje man

Derivatinstrument som garanteras
av tredje man

Virdepapper med bakomliggande
sikerhet

Obligationer som kan bytas ut mot
eller konverteras till aktier i tredje
man eller i emittenten eller
koncernen som tagits upp till
handel pa en reglerad marknad

Obligationer som kan bytas ut mot
eller konverteras till aktier i
emittenten som inte tagits upp till
handel pa en reglerad marknad
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Obligationer som kan bytas ut mot
eller konverteras till
koncernaktier som inte tagits upp
till handel pa en reglerad
marknad

Obligationer med warranter for
forviarv av aktier i emittenten som
inte tagits upp till handel pa en
reglerad marknad

Aktier med warranter for forvirv
av aktier i emittenten som inte
tagits upp till handel pa en
reglerad marknad

Derivatinstrument som ger riitt att
teckna eller forvirva aktier i
emittenten som inte tagits upp till
handel pa en reglerad marknad

Derivatinstrument som ger riitt att
teckna eller forvirva
koncernaktier som inte tagits upp
till handel pa en reglerad
marknad

Derivatinstrument som ger riitt att
teckna eller forvirva aktier i
emittenten eller koncernen som
tagits upp till handel pa en
reglerad marknad och
derivatinstrument som ar
kopplade till nagot annat
underliggande instrument éin
aktier i emittenten eller koncernen
som inte dr upptagna till handel
pa en reglerad marknad (dven
derivatinstrument som ger ritt till
kontantavveckling)
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VARDEPAPPERSNOT

BILAGA XVIII .
MALLAR TILLAGGSMODUL

SLAG AV AKTIE | SKULDE- SKULDE DERIVAT- GARANTIER VARDE- | UNDERLIGG
o BREV (< | -BREV (> | INSTRUMENT PAPPER -ANDE
VARDEPAPPER 50 000 euro) eller = MED AKTIER
50 000 BAKOM-
euro) LIGG-
ANDE
TILL-
GANGA
R

Aktier
(preferensaktier,
aktier som kan
aterkopas, aktier som
kan tecknas med
foretriadesriitt osv.)

Obligationer
(standardobligationer,
inkomst obligationer,
strukturerade
obligationer osv.) med
ett nominellt viirde pa
mindre dn 50 000 euro

Obligationer
(standardobligationer,
inkomstobligationer,
strukturerade
obligationer osv.) med
ett nominellt viirde pa
minst S0 000 euro

Skuldebrev som
garanteras av tredje
man ELLER | ELLER

Derivatinstrument
som garanteras av
tredje man

Virdepapper med
bakomliggande
sikerhet ELLER | ELLER
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Obligationer som kan
bytas ut mot eller
konverteras till aktier
i tredje man eller i
emittenten eller
koncernen som tagits
upp till handel pa en
reglerad marknad

ELLER

ELLER

Bara punkt
422

Obligationer som kan
bytas ut mot eller
konverteras till aktier
i emittenten som inte
tagits upp till handel
pa en reglerad
marknad

ELLER

ELLER

Obligationer som kan
bytas ut mot eller
konverteras till
koncernaktier som
inte tagits upp till
handel pa en reglerad
marknad

ELLER

ELLER

Obligationer med
warranter for forvarv
av aktier i emittenten
som inte tagits upp till
handel pa en reglerad
marknad

ELLER

ELLER

OCH utom
punkt 4.2.2

Aktier med warranter
for forviarv av aktier i
emittenten som inte
tagits upp till handel
pa en reglerad
marknad

OCH utom
punkt 4.2.2

Derivatinstrument
som ger ritt att teckna
eller forvirva aktier i
emittenten som inte
tagits upp till handel
pa en reglerad
marknad

utom punkt
422
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Derivatinstrument
som ger ritt att teckna
eller forvirva
koncernaktier som
inte tagits upp till
handel pa en reglerad
marknad

utom punkt
422

Derivatinstrument
som ger ritt att teckna
eller forviarva aktier i
emittenten eller
koncernen som tagits
upp till handel pa en
reglerad marknad och
derivatinstrument som
ir kopplade till nagot
annat underliggande
instrument éin aktier i
emittenten eller
koncernen som inte ir
upptagna till handel
pa en reglerad
marknad (dven
derivatinstrument som
ger ritt till
kontantavveckling)
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Bilaga XIX: Forteckning over specialiserade emittenter
— Fastighetsbolag

— Mineralforetag

— Investeringsbolag

— Forskningsforetag

— Foretag som har funnits mindre dn 3 ar (nystartade foretag)

— Rederier






